Ligj nr. 102/2014 daté 31.7.2014
KODI DOGANOR | REPUBLIKES SE SHQIPERISEl

ndryshuar me:
ligjin nr.32, dt.2.04.2015

Né mbéshtetje té neneve 81, pika 2, dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
TITULLI'I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME, ORGANIZIMI DHE KOMPETENCAT E ADMINISTRATES
DOGANORE
KREU I
FUSHA E ZBATIMIT, MISIONI DHE PERKUFIZIME

Neni 1
Objekti dhe fusha e zbatimit

Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé, né vijim Kodi, vendos rregullat dhe procedurat e pérgjithshme té
zbatueshme pér mallrat gé hyjné né/ose qé dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, si dhe
statusin, kompetencat e organizimin e personelit té administratés doganore.

Kodi zbatohet né ményré uniforme né té gjithé territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé pa cenuar
marréveshjet dhe konventat ndérkombétare, si dhe legjislacionin shqiptar né fuqi.

Neni 2
Misioni i autoriteteve doganore

1. Autoritetet doganore kané si pérgjegjési kryesore mbikéqgyrjen e tregtisé ndérkombétare té Republikés sé
Shqipérisé, duke kontribuar pér tregtiné e hapur e té drejté né zbatim té politikave tregtare dhe atyre té
sektoréve té tjeré té ekonomisé shqiptare, gé ndikojné né tregti dhe né siguriné e té gjithé zinxhirit tregtar.

Autoritetet doganore duhet té marrin masat, me ané té té cilave synohet, né vecanti:

a) mbrojtja e interesave financiaré dhe mjedisoré té Republikés sé Shqipérisé nga tregtia e padrejté dhe
e paligjshme, duke mbéshtetur ndérkohé aktivitetin e ligjshém té biznesit;

b) garantimi i sigurisé e i mbrojtjes sé Republikés sé Shqipérisé dhe i banoréve té saj, si dhe mbrojtjes
sé mjedisit e, kur éshté e nevojshme, né bashképunim té ngushté me autoritetet e tjera;

! pérafruar pjesérisht Rregullorja e Parlamentit Europian dhe Késhillit (BE) nr.952/2013, daté 9 tetor 2013, “Mbi pércaktimin
e Kodit Doganor té Bashkimit Europian™, numri CELEX: 32013R0952, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr. 269,
daté 10.10.2013, fage 1-101.



¢) mbajtja e balancés sé duhur ndérmjet kontrolleve doganore dhe lehtésimit té tregtisé sé ligjshme.

2. Autoritetet doganore, né bashképunim me organizmat e tjeré publiké, kané si objektiv kryesor
garantimin e interesave fiskalé, té sigurisé dhe mbrojtjes té Republikés sé Shqipérisé, duke gené té pajisur
me mjetet qé i lejojné té reagojné né rast krizash dhe t’u pérgjigjen kérkesave té reja né fushén e politikés
me interes té pérgjithshém.

3. Doganat shqiptare, pér realizimin e kétij géllimi, pércaktojné parimet strategjiké si mé poshté:
a) Parimi i mbrojtjes sé shogérisé dhe interesave financiaré té Republikés sé Shqipérisé pérmes:

1) sigurimit té mbledhjes korrekte dhe té efektshme té detyrimeve e té taksave;

ii) aplikimit t¢ masave efektive pér ndalimin e lévizjes sé mallrave té paligjshme, té falsifikuara e
pirate, té kufizuara e té ndaluara;

iii) zhvillimit t€ métejshém té njé analize risku té efektshme pér té kontribuar né luftén kundér
terrorizmit e kriminalitetit dhe, né vecanti, pér tregtiné e drogave, mallrave té falsifikuara e pirate;

iv) parandalimit, zbulimit, hetimit dhe procedimit pér mashtrimet dhe shkeljet e legjislacionit
doganor;

V) pérdorimit té asistencés administrative dypaléshe pér té siguruar miréfunksionimin e legjislacionit
doganor.

b) Parimi i mbéshtetjes sé konkurrueshmériné sé kompanive shqiptare pérmes:
i) modernizimit té ambientit dhe té metodave té punés sé doganés (né vecanti me pérafrimin e
sistemeve 0se me ané té forcimit dhe harmonizimit té metodave té punés);
i) aplikimit té njé mjedisi doganor pa letér (dogana elektronike);
iii) gasjes proaktive drejt standardeve, pérmes miratimit té standardeve ndérkombétare, si¢ jané ato té
zhvilluara nga Organizata Botérore e Doganave dhe Bashkimi Europian.

c) Parimi i lehtésimit té métejshém té tregtisé sé ligjshme pérmes:

i) ndértimit dhe pérmirésimit té sistemeve té kontrollit, té cilat reduktojné ndérhyrjet né trafikun e
mallrave, si dhe barrierat administrative né minimumin e nevojshém, me qgéllim qgé té arrihen
objektivat e tjeré té politikés sé pérgjithshme, si¢ jané kérkesat né fushén e sigurisé;

i) krijimit té lehtésive pér operatorét ekonomike té ligjshém, me géllim reduktimin e kostove.

¢) Parimi i kontrollit dhe menaxhimit té zinxhirit té furnizimit té pérdorur pér l18vizjen ndérkombétare té
mallrave pérmes:

i) pérmirésimit dhe forcimit té efektshmérisé sé kontrolleve né vendndodhjet optimale té tyre (né
kufi ose brenda territorit) né zinxhirin e furnizimit;

ii) zbatimit korrekt dhe té géndrueshém té legjislacionit, lidhur me kontrollin dhe lévizjen e
mallrave;

iii) bérjes mé té efektshme dhe sistematike té pérdorimit té pérbashkét té informacioneve pér risget;
Iv) marrjes né konsideraté t¢ mundésive pér té ndaré informacionin me partnerét kryesoré tregtaré,
me géllim menaxhimin dhe kontrollin e gjithé zinxhirit té furnizimit.

d) Parimi i bashképunimit, duke mbajtur, zhvilluar dhe shtuar marrédhéniet e ndérsjella ndérmjet
autoriteteve doganore dhe agjencive té tjera qeveritare dhe ndérmjet autoriteteve doganore dhe
komunitetit té biznesit pérmes:

i) thellimit té bashképunimit ekzistues;



i) koordinimit té aksioneve né mbrojtje té interesave financiaré té Republikés sé Shqipérisé;

Iii) marrjes sé rolit drejtues né zhvillimin e mekanizmave pér bashkérendimin e punés me agjencité
e tjera gé veprojné né kufi (njé sportel);

Iv) pérmirésimit t& mekanizmave té konsultimit dhe bashképunimit me biznesin;

v) pérforcimit té bashképunimit ndérkombétar ose asistencés sé ndérsjellé né fushén e doganave
népérmjet marréveshjeve me vendet e tjera dhe shtrirjes sé pjesémarrjes né forumet ndérkombétare
pérgjegjése pér ligjet dhe vendimet ndérkombétare, té tilla si embargo, marréveshjet pér ambientin,
marréveshjet pér mbrojtjen e pronésisé intelektuale etj.

Neni 3
Territori doganor

Territori doganor pérfshin territorin tokésor, ujérat territoriale, ujérat e brendshme dhe hapésirén ajrore té
Republikés sé Shqipérisé.

Neni 4
Zona dhe vija doganore

1. Zona doganore pérfshin até pjesé té territorit doganor ku veprojné autoritetet doganore, si dhe té gjitha
zonat ku kéto autoritete ushtrojné kontroll ose mbikéqyrje doganore.

2. Zonat doganore vendosen né pikat e kontrollit té kalimit té kufirit, si dhe né pika té tjera té territorit
doganor.

3. Krijimi, shtrirja territoriale dhe klasifikimi i zonave doganore té pérhershme ose té pérkohshme
pércaktohen nga Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit té Financave, sipas kérkesés sé motivuar té
Drejtorit té Pérgjithshém té Doganave, bazuar né rritjen e numrit té operatoréve ekonomiké gé operojné né
até territor dhe pamundésisé sé zonés doganore ekzistuese pér kryerjen e procedurave doganore.

4. Vija doganore éshté bregdeti, brigjet e ligeneve e té lumenjve kufitaré dhe kufijté tokésoré me shtetet e
tjera.

5. Mallrat duhet té kalojné vijén doganore té kufirit tokésor, ujor dhe né aeroporte vetém né pikat e kalimit
té kufirit shtetéror ku ka zona doganore.

Neni 5
Shtrirja e zonés doganore

1. Zona doganore e mbikéqyrjes tokésore pérbéhet nga territori gé pérfshin hapésirén nga vija doganore e
kufirit tokésor deri né 10 km né brendési. Pérgjaté bregdetit kjo zoné mbikéqyrjeje shkon deri né 5 km nga
bregu né brendési.

2. Zona doganore e mbikéqyrjes ujore pérbéhet nga rripi i ujit qé shtrihet prej vijés doganore deri né kufirin

e jashtém té ujérave territoriale dhe té ujérave té brendshme.

Neni 6
Pérkufizime



Né kété Kod termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Autoritete doganore” éshté administrata doganore e Republikés sé Shqipérisé, pérgjegjése pér zbatimin
e legjislacionit doganor, dhe ¢do autoritet tjetér i ngarkuar me ligj pér té zbatuar dispozita té vecanta té
legjislacionit doganor.

2. “Legjislacion doganor” éshté kuadri ligjor, i pérbéré nga:

a) konventat dhe marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara nga Republika e Shqipérisé.

b) Kodi Doganor;

c) legjislacioni pér tarifén doganore dhe nomen-klaturén e kombinuar t€¢ mallrave, né Republikés sé
Shqipérisg;

¢) aktet nénligjore né zbatim té kétij Kodi.

3. “Kontrolle doganore” jané veprime té vecanta, té kryera nga autoritetet doganore pér té garantuar
zbatimin e sakté té legjislacionit doganor dhe c¢do legjislacioni tjetér gé ka té béjé me hyrjen, daljen,
transitin, lévizjen, magazinimin dhe pérdorimin e vecanté pérfundimtar (end-use) té mallrave gé lévizin
ndérmjet territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé dhe territoreve té tjera dhe prezenca e lévizja brenda
territorit doganor té mallrave joshgiptare dhe mallrave gé i nénshtrohen procedurés sé pérdorimit té vecanté
pérfundimtar (end-use).

4. “Person” éshté njé person fizik, njé person juridik, si dhe ¢do person tjetér/individ me zotési té ploté pér
té vepruar, té njohur si subjekte nga legjislacioni né fuqi.

5. “Operator ekonomik” éshté personi, i cili, gjaté aktivitetit té tij tregtar, pérfshihet né veprime té
mbuluara nga legjislacioni doganor.

6. “Pérfagésues doganor” éshté ¢do person i caktuar né pérputhje me legjislacionin né fuqi, nga njé person
tjetér, pér té kryer veprimet dhe formalitetet e kérkuara nga legjislacioni doganor né marrédhéniet e tij me
autoritetet doganore.

7. “Risk” éshté mundésia dhe ndikimi i njé ngjarjeje qé mund té ndodhé né lidhje me hyrjen, daljen,
transitin, lévizjen, pérpunimin ose pérdorimin e vecanté pérfundimtar (end-use) té mallrave, gé lévizin
ndérmjet territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé dhe vendeve apo territoreve jashté kétij territori dhe
té prezencés sé mallrave joshgiptare brenda territorit doganor, té cilat mund té sjellin njé nga rezultatet e
méposhtme:

a) pengimin e zbatimit té sakté té masave kombétare;

b) komprometimin e interesave financiaré té Republikés sé Shqipérisé;

C) paragitjen e njé kércénimi pér mbrojtjen dhe siguriné e Republikés sé Shqipérisé dhe banoréve té saj,
pér geniet njerézore, pér florén dhe faunén, pér mjedisin ose pér konsumatorét.

8. “Formalitete doganore” jané té gjitha veprimet gé duhet té kryhen nga personat dhe nga autoritetet
doganore, me géllim zbatimin e legjislacionit doganor.

9. “Deklaraté pérmbledhése e hyrjes” éshté akti, me ané té té cilit njé person informon autoritetet doganore,
sipas ményrés dhe formés sé parashikuar, brenda njé afati kohor té caktuar, gé mallrat do té hyjné né
territorin doganor té Republikés sé Shqipériseé.



10. “Deklaraté pérmbledhése e daljes” éshté akti, me ané té té cilit njé person informon autoritetet
doganore, sipas ményrés dhe formés sé parashikuar, brenda njé afati kohor té caktuar, gé mallrat do té dalin
nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

11. “Deklaraté e magazinimit té pérkohshém” éshté akti, me ané té té cilit njé person shpreh, sipas ményrés
dhe formés sé parashikuar, qé mallrat jané né magazinim té pérkohshém.

12. “Deklaraté doganore” éshté akti, me ané té té cilit njé person shpreh, né formén dhe ményrén e
parashikuar, vullnetin pér té vendosur mallrat nén njé regjim doganor té caktuar, ku té tregohet, nése éshté
rasti, regjimi specifik pér t’u zbatuar.

13. “Deklaraté rieksporti” éshté akti, me ané té té cilit njé person shpreh, né formén dhe ményrén e
parashikuar, vullnetin pér té nxjerré mallrat joshqiptare, me pérjashtim té atyre nén njé regjim zone té liré
0se magazinimi té pérkohshém, jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé.

14. “Njoftim rieksporti” éshté akti, me ané té té cilit nj& person shpreh, né formén dhe ményrén e
parashikuar, vullnetin pér té nxjerré mallrat joshqiptare, gé jané nén njé regjim zone té liré ose magazinimi
té pérkohshém, jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipériseé.

15. “Deklarues” éshté personi qé depoziton njé deklaraté doganore, deklaraté pér magazinim té
pérkohshém, njé deklaraté pérmbledhése né hyrje, njé deklaraté pérmbledhése té daljes, njé deklaraté
rieksporti ose njé njoftim rieksporti né emér té saj/té tij ose personit, né emér té té cilit éshté béré njé
deklarim ose njoftim i tillé.

16. “Regjim doganor” éshté njé nga regjimet e méposhtme, nén té cilat mallrat vendosen né pérputhje me
kété Kod:

a) clirimi pér garkullim té liré;

b) regjime té posagme;

c) eksporti.
17. “Magazinim i pérkohshém” éshté situata e mallrave joshgiptare té magazinuara pérkohésisht nén
mbikéqyrjen doganore né periudhén ndérmjet paragitjes sé tyre né dogané dhe vendosjes sé tyre né njé
regjim doganor ose rieksporti.
18. “Borxh doganor” éshté detyrimi i njé personi pér té paguar shumén e detyrimit té importit ose shumén e
detyrimit té eksportit, té cilat zbatohen pér mallra té caktuara, sipas legjislacionit né fugi né Republikén e
Shqipérisé.
19. “Debitor” éshté ¢do person gé ka njé borxh doganor pér té paguar.
20. “Detyrim importi” éshté detyrimi doganor gé duhet paguar né importimin e mallrave.
21. “Detyrim eksporti” éshté detyrimi doganor gé duhet paguar né eksportimin e mallrave.
22. “Status doganor” éshté statusi i mallrave si mallra shqiptare ose joshqiptare.

23. “Mallra shqiptare” jané mallrat e njé prej kategorive té méposhtme:

a) mallrat térésisht té pérftuara né territorin doganor té Republikés sé Shqgipérisé dhe gé nuk kané né
pérbérje mallra té importuara nga vende ose territore té tjera;



b) mallrat gé hyjné né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé nga vende ose territore jashté kétij
territori dhe té cliruara pér garkullim té liré;

c) mallrat e pérftuara ose té prodhuara né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé vetém nga
mallrat gé pérmenden né shkronjén “b” ose nga mallrat gé pérmenden né shkronjat “a” dhe “b”, té késaj
pike.

24. “Mallra joshgiptare” jané té gjitha mallrat e tjera qé nuk pérmenden né pikén 23, ose ato gé kané
humbur statusin e tyre doganor si mallra shqiptare.

25. “Menaxhim i riskut” éshté identifikimi sistematik i riskut, pérfshiré edhe kontrollet e rastésishme dhe
zbatimi i té gjitha masave té nevojshme pér kufizimin e ekspozimit ndaj riskut.

26. “Clirim i mallrave” éshté akti, me ané té té cilit autoritetet doganore i béjné mallrat té disponueshme
pér qéllimet e parashikuara nga regjimet doganore, né té cilat jané vendosur.

27. “Mbikéqgyrje doganore” é&shté veprimi i ndérmarré né pérgjithési nga autoritetet doganore pér té
siguruar respektimin e legjislacionit doganor dhe, kur éshté e nevojshme, té dispozitave té tjera té
zbatueshme mbi mallrat gé i nénshtrohen kétij veprimi.

28. “Rimbursim” éshté kthimi i njé shume detyrimi importi ose eksporti qé éshté paguar.

29. “Falje” éshté hegja doré nga detyrimi pér té paguar njé shumé detyrimi importi apo eksporti gé nuk
éshté paguar.

30. “Produkte té pérpunuara” jané mallrat e vendosura né njé regjim pérpunimi dhe gé u jané nénshtruar
operacioneve pérpunuese.

31. “Person i vendosur né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé” éshté:

a) né rastin e njé personi (individ), ¢cdo person gé ka vendgéndrimin, (vendbanimin) né territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé;
b) né rastin e njé personi fizik ose juridik, i njohur si i tillé nga legjislacioni né fuqi, ¢cdo person gé ka
seling, zyrén gendrore, degén apo vendodhjen e pérhershme té biznesit, t¢ vendosur né territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé.

32. “Vendndodhje e pérhershme biznesi” éshté zyra gendrore ose dega e biznesit, ku jané gjithmoné
burimet e nevojshme njerézore dhe ato teknike, népérmjet té cilave kryhen pjesérisht ose térésisht
operacionet e njé personi gé ka marrédhénie me doganén.

33. “Paragitje e mallrave né dogané” éshté njoftimi i autoriteteve doganore pér mbérritjen e mallrave né
zyrén doganore ose né ¢do vend tjetér, té pércaktuar ose té miratuar prej autoriteteve doganore, dhe bérja e
disponueshme e kétyre mallrave pér kontrolle doganore.

34. “Mbajtés i mallrave” é&shté personi, i cili &shté pronari i mallrave ose personi, i cili ka té drejta té
ngjashme disponimi mbi kéto mallra ose gé ka zotérim fizik mbi to.

35. “Mbajtés i regjimit” éshté:
a) personi qé depoziton deklaratén doganore ose personi, pér llogari té té cilit depozitohet njé deklaraté
doganore; ose



b) personi, té cilit i jané transferuar té drejtat dhe detyrimet lidhur me njé regjim doganor.

36. “Masa té politikés tregtare” jané masat jotarifore té miratuara, si pjesé e politikave tregtare, qé
rregullojné tregtiné ndérkombétare té mallrave.

37. “Operacion pérpunimi” éshté njé nga operacionet e méposhtme:

a) punimi i mallrave, pérfshiré montimin ose bashkimin apo pérshtatjen e tyre me mallra té tjera;

b) pérpunimi i mallrave;

c) shkatérrimi i mallrave;

¢) riparimi i mallrave, pérfshiré ndregjen dhe rregullimin e tyre;

d) pérdorimi i mallrave, té cilat nuk gjenden né produktet e pérpunuara, por gé lejojné ose lehtésojné
prodhimin e kétyre produkteve edhe sikur ato té jené pérdorur térésisht ose pjesérisht né proces
(aksesorét e prodhimit).

38. “Koeficient i shfrytézimit” éshté sasia ose pérgindja e produkteve té pérpunuara gé pérftohen nga
pérpunimi i njé sasie té caktuar mallrash, té vendosura nén njé regjim pérpunimi.

39. “Zyré doganore” éshté ¢cdo zyré, né té cilén mund té kryhen té gjitha ose njé pjesé e formaliteteve gé
parashikon legjislacioni doganor.

40. “Vendim” éshté ¢cdo akt zyrtar i Iéshuar nga autoritetet doganore, né zbatim té legjislacionit doganor, gé
rregullon njé ¢éshtje té vecanté dhe ka efekte dhe/ose pasoja ligjore mbi personin ose personat pérkatés.

41. “Transportues” éshté:

a) né kuptim té hyrjes, personi i cili sjell mallrat ose qé merr pérgjegjésiné pér transportin e mallrave né
territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé. Sidoqofté:

1) né rastin e transportit té kombinuar, “transportues” éshté personi gé operon mjetet e transportit, té
cilat, mbasi kané hyré né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, lévizin veté si njé mjet
aktiv transporti;

i) né rastin e transportit ajror apo detar me njé mjet té pérbashkét transporti apo té njé
marréveshjeje kontraktuale, “transportues” éshté personi, i cili lidh njé kontraté dhe léshon njé
dokument transporti detar ose ajror (bill of lading ose air waybill) pér transportin konkret té
mallrave né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé;

b) né kuptim té daljes, personi, i cili nxjerr mallrat ose qé merr pérgjegjésiné pér transportin e mallrave
jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé. Sidogofté:

1) né rastin e transportit t¢ kombinuar, kur mjeti aktiv i transportit gé Ié territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé éshté vetém duke transportuar njé mjet tjetér transporti, i cili, mbas
mbérritjes sé mjetit aktiv té transportit né destinacion, do té lévizé veté si njé mjet aktiv transporti,
“transportues” éshté personi gé do té operojé mjetin e transportit gé do té lévizé veté sapo mjeti i
transportit, gé lé territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, ka arritur né destinacionin e tij;

i) né rastin e transportit ajror apo detar me njé mjet té pérbashkét transporti apo té njé
marréveshjeje kontraktuale, “transportues” éshté personi, i cili lidh njé kontraté dhe léshon njé
dokument transporti detar ose ajror (bill of lading ose air waybill) pér transportin konkret té
mallrave gé dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipériseé.



42. “Komision blerjeje” éshté njé tarifé e paguar nga njé importues te njé agjent pér ta pérfagésuar até né
porositjen e mallrave gé vlerésohen.

43. “Garancia globale” éshté garancia qé mbulon shumén e detyrimit té importit ose eksportit gé i
korrespondon borxhit doganor, né lidhje me dy ose mé shumé operacione, deklarata dhe regjime doganore.

KREU 1
ORGANIZIMI | ADMINISTRATES DOGANORE DHE | VEPRIMTARISE DOGANORE,
KOMPETENCAT, BASHKEPUNIMI, PUNESIMI DHE MARREDHENIET E PUNES SE PERSONELIT
TE ADMINISTRATES DOGANORE

SEKSIONI 1
ORGANIZIMI DHE FUNKSIONIMI | ADMINISTRATES DOGANORE QENDRORE DHE VENDORE

Neni 7
Organizimi dhe funksionimi i administratés doganore

1. Administrata doganore pérbéhet nga Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave dhe degét doganore. Ajo éshté
nén varésiné e Ministrisé sé Financave.

2. Degét doganore jané nén varésiné e Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave. Ato pérbéhen nga njé ose
disa zyra doganore.

3. Organizimi, funksionimi dhe kompetencat e administratés doganore pércaktohen né kété Kod, né ligje
specifike dhe me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave, té dala né zbatim té tyre.

4. Personeli doganor i strukturave hetimore, luftés kundér kontrabandés dhe trafikut té paligjshém dhe i
strukturave té tjera doganore, gé pércaktohen me ligj specifik, kané atributet e Policisé Gjygésore. Té
drejtat dhe detyrat e personelit né kryerjen e funksioneve té Policisé Gjyqgésore jané té pércaktuara nga
legjislacioni specifik pér kété géllim.

Neni 8
Struktura e administratés doganore

Késhilli i Ministrave, me propozimin e Ministrit té Financave dhe né bashkérendim me Departamentin e
Administratés Publike, miraton me vendim, strukturén organizative dhe organikén e personelit té
administratés doganore, né ményré gé té garantojé mbrojtjen e interesave té Republikés sé Shqipérisé dhe
njé organizim té pérshtatshém pér dinamizmin dhe vecantiné e veprimtarisé doganore.

Neni 9
Orari i funksionimit

1. Né parim orari i funksionimit té zyrave doganore éshté 24 oré. Megjithaté, pér raste té tjera ky orar
vendoset ndryshe, né ményré qé té jeté i arsyeshém dhe i pérshtatshém, duke marré né konsideraté llojin e
trafikut/transportit t&¢ mallrave, si dhe regjimet doganore, né té cilat ato do té vendosen, me géllim qé té
mos pengohet dhe té mos véshtirésohet trafiku ndérkombétar i mallrave.

2. Kur éshté e mundur, pér zyrat doganore qé operojné né kufi, orari i funksionimit vendoset né
bashképunim me administratat doganore homologe.



3. Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér pércaktimin e orarit té funksionimit té zyrave té administratés
doganore, té pércaktuara né pikat 1 dhe 2, té kétij neni.

SEKSIONI 2
KOMPETENCAT E AUTORITETEVE DOGANORE DHE BASHKEPUNIMI

Neni 10
Kompetencat e autoriteteve doganore

Autoritetet doganore kané kompetencat si mé poshté:

1. Ngarkimi, shkarkimi, imbarkimi, zbarkimi dhe transbordimi i mallrave dhe mjeteve pérgjaté vijés
doganore kufitare dhe né aeroporte kryhen me lejen e autoriteteve doganore dhe né pérputhje me ményrat e
pércaktuara prej tyre.

2. Autoritetet doganore jané pérgjegjése pér:

a) kryerjen e té gjitha veprimeve té pércaktuara né kété Kod, né ligje té tjera specifike dhe né akte
nénligjore pér mallrat né hyrje, né dalje dhe brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé;

b) verifikimin dhe vjeljen e detyrimeve gé duhen paguar, si dhe té sanksioneve pérkatése;

c¢) parandalimin, zbulimin, hetimin, verifikimin dhe luftén ndaj veprimtarisé kontrabandé, shkeljeve,
trafikut té paligjshém té mallrave té ndaluara ose té kufizuara, cenimit té té drejtave té pronésisé
intelektuale etj.;

¢) konstatimin, verifikimin dhe sanksionimin e shkeljeve té parashikuara né kété Kod, né aktet
nénligjore né zbatim té tij, si dhe né ligje té tjera ku administrata doganore éshté e ngarkuar pér zbatim;

d) negocimin, pérgatitjen dhe nénshkrimin e marréveshjeve dhe konventave ndérkombétare né fushén e
doganave, sipas autorizimit;

dh) mbi bazén e njé kérkese me shkrim, dérgimin apo dhénien e té dhénave statistikore pér ministrité e
linjés dhe pér organet e tjera publike té parashikuara nga legjislacioni né fuqi;

e) mbikéqyrjen né té gjithé territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé té mallrave gé i nénshtrohen
mbikéqyrjes sé autoriteteve doganore.

3. Autoritetet doganore, si autoriteti kompetent, mbikéqyrin dhe ushtrojné kontrolle mbi té gjitha mallrat,
mbi mjetet e transportit, bagazhet dhe udhétarét gé kalojné vijén doganore né zonat doganore e pérgjaté
vijés kufitare, tokésore e ujore, né ujérat e brendshme dhe né hapésirén ajrore, qé jané nén mbikéqyrjen e
autoriteteve doganore. Autoritetet doganore kané té drejtén edhe té kontrollit trupor té individéve pér
mallrat gé mbajné ose fshehin né trupin e tyre.

4. Né pikat e kalimit té kufirit tokésor, ujor e né aeroporte, si dhe né dalje nga zyrat e brendshme doganore
organizohet kontrolli i mallrave dhe i mjeteve té transportit, gé dalin nga zonat doganore, pér té verifikuar
nése lloji dhe sasia e mallrave té transportuara jané né pérputhje me dokumentet shogéruese.



Nése nuk rezultojné mospérputhje, népunésit e doganés gé kryejné kété shérbim vendosin mbi dokumentet
doganore vulén dhe/ose shénimet pérkatése né sistemin elektronik té doganés. Né rast té kundért, ata
pérpilojné procesverbalin pérkatés, té cilin ia kalojné kryetarit té degés doganore pér té kryer formalitetet e
métejshme.

5. Kur éshté e nevojshme, kontrolli i parashikuar né pikén 4 kryhet nga autoritetet doganore edhe pérgjaté
rrugéve té lévizjes sé mjeteve té transportit. Né kété rast, népunésit e doganés, qé jané ngarkuar pér té
ndaluar mjetet e transportit, pérdorin tabelén e ndalim-garkullimit, me té cilén jané pajisur nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave dhe i tregojné drejtuesit té mjetit kartén e tyre identifikuese. Né rast se nga
kontrolli i béré rezultojné parregullsi, punonjésit e doganés e shogérojné mjetin e transportit prané zyrés
doganore mé té afért, ku pérpilojné procesverbalin pérkatés, i cili i dorézohet kryetarit té degés doganore
pér té kryer formalitetet e métejshme.

6. Autoritetet doganore mund té kryejné té gjitha kontrollet e nevojshme prané mjediseve té deklaruesit apo
mbajtésit t€ njé autorizimi ose regjimi apo té cdo personi tjetér, gé éshté pérfshiré né ményré té
drejtpérdrejté ose té térthorté né clirimin e mallrave, sipas akteve nénligjore né zbatim té kétij Kodi.
Autoritetet doganore mund té kryejné gjithashtu kontrollin e deklarimit té parave, valutés, letrave me vleré
dhe guréve té cmuar gé hyjné e dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

7. Pérfagésuesit e autoriteteve doganore mund té sekuestrojné dokumente, skedaré kompjuteriké ose
regjistrat pérkatés, si dhe ¢do dokumentacion tjetér té nevojshém, tregtar apo fiskal, t¢ ndodhur né
ambientet e operatoréve ekonomiké, né rastet e dyshimeve té arsyeshme pér kryerjen e ndonjé prej
shkeljeve té parashikuara nga ky Kod.

Procedurat specifike dhe té detajuara gé duhen ndjekur nga autoritetet doganore né rastet e sekuestrimit
pércaktohen me vendim té Késhillit t& Ministrave né zbatim té kétij Kodi.

8. Né rastet kur autoritetet e tjera gé veprojné né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé kané
dyshime ose vihen né dijeni pér shkelje té normave té kétij Kodi, té akteve nénligjore né zbatim té tij, si
dhe té ligjeve té tjera, zbatimi i té cilave éshté detyré e autoriteteve doganore, ato njoftojné menjéheré
degén doganore gé mbulon territorin né fjalé. Kjo e fundit kryen té gjitha verifikimet e formalitetet e rastit,
pérfshiré kétu edhe njoftimin e organeve gjygésore, sipas procedurave té parashikuara né kété Kod.

9. Kur ka dyshime té bazuara pér trafik té paligjshém ose pér krime té tjera né fushén e doganave, té
parashikuara né Kodin Penal, autoritetet pérkatése té procedimit penal mund té ndalojné mjetet e transportit
gé u nénshtrohen formaliteteve doganore dhe gé jané té plumbosura prej autoriteteve doganore. Né kéto
raste, mjetet e transportit shogérohen né zyrén doganore mée té afért gé éshté territorialisht kompetente, ku
higet plumbgja. Autoritetet pérkatése té procedimit penal, né bashképunim té ploté me autoritetet doganore,
kryejné té gjitha kontrollet qé konsiderohen té nevojshme. Kéto autoritete, né pérfundim té kontrollit
pérgatisin njé raport me shkrim i firmosur nga té dyja palét, i cili, nése éshté rasti, i dérgohet prokurorisé,
né pérputhje me dispozitat e Kodit té Procedurés Penale dhe Kodit Penal. Cdo kontroll dhe akt i mbajtur
jashté zyrés doganore éshté i pavlefshém.

10. Autoritetet doganore, pér té siguruar zbatimin me korrektési té dispozitave ligjore mund té vendosin
plumbce ose stampa né mjetet e transportit, mallrat, magazinat dhe ambientet e operatorit ekonomik,
aparate ose mekanizma, si dhe né vende té tjera, me géllim mbrojtjen e interesave fiskalé, té sigurisé dhe té
mbrojtjes té Republikés sé Shqipérisé.

11. Autoritetet doganore mbledhin informacion dhe béjné hetime pér zbatimin korrekt té dispozitave té
kétij Kodi. Pér kété géllim ato mund:



a) té ftojné, duke dhéné arsyen, ¢do person, gé merr pjesé né aktivitete té lidhura me procedurat e
import-eksportit, gé té paragitet personalisht ose népérmjet pérfagésuesve té tij pér té dhéné
informacione, sqarime apo dokumentacion gé lidhet me mallrat e importuara ose té eksportuara;

b) t’u kérkojné shogérive tregtare, institucioneve té kreditimit, administratés postare ose ¢do organizmi
publik e privat, ku gjenden informacione té vlefshme pér hetimin, gé né pérputhje me legjislacionin né
fuqi té japin informacion ose kopje té dokumentacionit né lidhje me marrédhénien me klientin;

c) té kérkojné, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, kopje ose ekstrakte té akteve dhe dokumenteve
gé gjykohen té nevojshme pér hetimet ose kontrollet, té depozituara né organizma dhe ente publike e
private, si dhe né zyrat noteriale;

¢) me pélgimin e pronarit ose me vendim té léshuar nga gjykata ose prokurori, té kryejné kontroll né té
gjitha ambientet, té tjera nga ato té pércaktuara né pikén 6, pérfshiré ato private, né ¢do oré, né rast té
dyshimeve té bazuara pér kryerjen e njé vepre penale né fushén e doganave;

d) me pélgimin e pronarit ose me vendim té I&shuar nga gjykata ose prokurori té kryejné kontroll né
cdo kohé né vendet ku dyshohet se mbahen mallra kontrabandg;

dh) né pérputhje me legjislacionin né fuqi, autorizohen té kené akses né bazat e té dhénave té
administratave té tjera, pérkatésisht:

i) né bazén e té dhénave té personave qé hyjné dhe dalin né/dhe nga territori i Republikés sé
Shqipérisé;

ii) né bazén e té dhénave té deklarimit té kapitaleve dhe llogarive bankare, pér efekt hetimi;

Iii) né bazén e té dhénave té precedentéve policorég;

iv) né bazén e té dhénave té automjeteve té vjedhura.

Me vendim té Késhillit t& Ministrave pércaktohen rregullat e dhénies sé informacionit dhe aksesit né
bazat e té dhénave, referuar né shkronjat “b” dhe “dh”, té késaj pike.

12. Gjaté ushtrimit té detyrave té tyre autoritetet doganore mund t’u kérkojné individéve dokumentin
personal té identifikimit.

13. Punonjésit doganoré jané né mbrojtje té vecanté nga ligji. Kujtdo personi i ndalohet:

a) t’i fyejé apo t’i keqtrajtojé ata né ushtrimin e funksioneve té tyre;
b) t’u kundérvihet gjaté ushtrimit té veprimtarisé sé tyre.

Neni 11
Kompetencat pér kryerjen e formaliteteve doganore

1. Pérvec rasteve té forcave madhore, plotésisht té dokumentuara dhe me pérjashtim té regjimit té transitit
dhe rasteve kur parashikohet ndryshe né kété Kod, formalitetet doganore béhen né degén doganore
kompetente pér territorin ku éshté vendosur operatori ekonomik.

2. Drejtori i Pérgjithshém i Doganave, duke béré pérjashtim nga rregulli i shprehur né pikén 1, kur
rrethanat kérkojné kryerje kontrollesh té vecanta, mund té vendosé qé formalitetet doganore pér disa
kategori mallrash té pérgendrohen né njé degé doganore, té ndryshme nga dega doganore kompetente pér
territorin ku éshté vendosur operatori ekonomik.



3. Pér nevoja té tregtisé dhe me aplikim té personit té interesuar, kryetarét e degéve doganore mund té
lejojné gé disa nga kontrollet doganore té kryhen né mjediset e deklaruesve ose né vende té tjera té
propozuara prej tyre, té cilat konsiderohen té pérshtatshme nga autoritetet doganore pér kryerjen e té gjitha
kontrolleve té nevojshme.

4. Operatorit ekonomik i ngarkohen shpenzimet e kétij shérbimi, té cilat pércaktohen me vendim té
Késhillit t& Ministrave duke llogaritur kohén e harxhuar pér kryerjen e kontrollit, si dhe largésiné e kétyre
mjediseve nga zyra doganore.

SEKSIONI 3
STATUSI, ORGANIKA, PUNESIMI DHE MARREDHENIET E PUNES TE PERSONELIT TE
ADMINISTRATES DOGANORE

Neni 12
Parime té pérgjithshme

Administrata doganore shqiptare udhéhiget nga ligji dhe bazohet né parimin e shanseve té barabarta,
mosdiskriminimit, merités, transparencés, profesiona-lizmit dhe paanésisé politike, géndrueshmérisé né
detyré dhe vazhdimésisé né karrierg, integritetit, pérgjegjésisé dhe korrektésisé né zbatimin e ligjit.

Neni 13
Statusi, kategorizimi, té drejtat dhe detyrimet e personelit té administratés doganore

1. Punonjésit e administratés doganore, me pérjashtim té punonjésve administrativé, jané népunés civil dhe
klasifikohen/kategorizohen sipas ligjit “Pér népunésin civil”.

2. Punonjésit e administratés doganore gézojné té gjitha té drejtat dhe detyrimet e pércaktuara né ligjin “Pér
népunésin civil”, me pérjashtim té sé drejtés sé grevés.

3. Pérjashtimisht pércaktimeve té ligjit “Pér népunésin civil”, pér shkak té vecantive dhe kompleksitetit té
shérbimit doganor, pranimi né detyré, emérimi, l8vizja paralele, ngritja né detyré, transferimi i pérkohshém,
elementé specifiké té procedurés sé dhénies sé masave disiplinore té personelit té administratés doganore
pjesé e shérbimit civil, béhet sipas parimeve dhe procedurave specifike té kétij Kodi dhe akteve nénligjore,
té dala né zbatim té tij pér kété géllim.

4. Pércaktimi i punonjésve administrativé jepet né ligjin “Pér népunésin civil”.

Neni 14
Paga

Me propozimin e Ministrit t& Financave dhe té ministrit pérgjegjés pér Departamentin e Administratés
Publike, Késhilli i Ministrave miraton nivelin e pagés pér ¢do kategori té personelit doganor dhe pér
punonjésit administrativé, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 15
Marrédhéniet e punés, pranimi, lévizja paralele, ngritja né detyré, transferimi i pérkohshém,
pezullimi dhe largimi nga detyra i personelit t& administratés doganore

1. Drejtori i1 Pérgjithshém emérohet, lirohet, apo shkarkohet nga detyra me vendim té Késhillit té
Ministrave, me propozimin e Ministrit té€ Financave.



2. ZBvendésdrejtorét e Pérgjithshém té Doganave emérohen sipas kritereve dhe procedurave té pércaktuara
nga ligji “Pér népunésin civil” dhe nga aktet nénligjore né zbatim té tij.

3. Pranimi né shérbimin doganor béhet sipas procedurés dhe kushtézimeve té méposhtme:

a) Personeli i administratés doganore, pjesé e shérbimit civil, me pérjashtim té personelit té kategorisé
sé larté drejtuese dhe personelit administrativ, rekrutohet né administratén doganore e pranohet né
shérbimin civil népérmjet njé konkurrimi, bazuar né parimet e meritokracisé dhe barazisé, sipas
pércaktimeve té méposhtme.

b) Kérkesat e pérgjithshme pér pranim né administratén doganore aplikohen sipas pércaktimit té ligjit
“Pér népunésin civil”.

¢) Konkurrimi organizohet né ményré periodike nga Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, né
bashképunim me Departamentin e Administratés Publike, dhe zhvillohet né kéto dy faza:

1) verifikimi paraprak, nése kandidatét plotésojné kérkesat e pérgjithshme dhe ato té posagme, sipas
shpalljes sé konkurrimit;
i) vlerésimi i kandidatéve.

¢) Verifikimi paraprak kryhet nga njésia e burimeve njerézore, ndérsa vlerésimi i kandidatéve béhet nga
komiteti i pérhershém i pranimit, i krijuar sipas akteve nénligjore té kétij Kodi.

d) Kandidatét fitues, gé marrin mbi 70 pér gind té pikéve totale té vlerésimit, renditen nga komiteti i
pérhershém i pranimit, sipas pikéve té marra né listén e kandidatéve té suksesshém.

dh) Késhilli i Ministrave miraton rregullat e hollésishme pér krijimin, pérbérjen dhe veprimtariné e
komitetit t& pérhershém té pranimit, si dhe rregullat e hollésishme pér procedurén e pranimit dhe
vlerésimin e kandidatéve.

4. Emérimi 1 kandidatéve fitues, té pércaktuar né pikén 3 té kétij neni, béhet si mé poshté:
a) Kandidatét fitues, duke filluar nga ai me mé shumé piké, kané té drejtén té emérohen né ¢do pozicion
té kategorisé/klasés, pér té cilin éshté zhvilluar konkurrimi, si dhe né ¢do pozicion tjetér té liré té té
njéjtés kategori/klasé, gé krijohet i liré gjaté kohés sé vlefshmérisé sé listés.
b) Departamenti i Administratés Publike (DAP) bén emérimin sipas procedurés mé lart.
c) Lista e kandidatéve fitues, té paeméruar ende, sipas shkronjés “b”, té késaj pike, &shté e viefshme pér
njé periudhé 2-vjecare nga shpallja e fituesve. Kjo listé administrohet edhe nga DAP-i. Nése gjaté kétij
afati zhvillohet njé proceduré tjetér konkurrimi pér té njéjtin grup, kandidatét fitues té listave, gé nuk
jané eméruar ende, rirenditen sipas rezultatit pérfundimtar.
¢) Keéshilli i Ministrave miraton procedurat e hollésishme, sipas késaj pike té kétij neni.

5. Lévizja paralele béhet sipas pércaktimeve té mépo-shtme:
a) Plotésimi i vendeve té lira né kategoriné ekzekutive, até té ulét apo té mesme drejtuese béhet sé pari

nga punonjésit doganoré, té sé njéjtés kategori/klasé népérmjet procedurés sé lévizjes paralele si mé
poshté.



b) Mund té aplikojné pér plotésimin e njé vendi té liré, népérmjet procedurés sé lévizjes paralele, sipas
pikés 5, té kétij neni, punonjésit doganoré (népunés civilé) té sé njéjtés kategori, qé plotésojné kushtet
pér lévizjen paralele dhe kérkesat e posagme pér vendin e liré.

c) Vlerésimi i kandidatéve té interesuar kryhet nga njé komision i brendshém, i krijuar pér kété géllim,
népérmjet njé procedure té bazuar né parimet e parashikuara né nenin 12 té kétij Kodi. Njé pérfagésues
I DAP-it &shté anétar i komisionit té brendshém.

¢) Né pérfundim té vlerésimit, komisioni mund té vendosé:

1) pérzgjedhjen e kandidatit mé té pérshtatshém pér t’u eméruar né vendin e liré;
ii) pérfundimin e procedurés pa asnjé té pérzgjedhur, né rast se asnjé nga kandidatét e interesuar
nuk plotéson kushtet dhe kérkesat e veganta pér vendin e liré.

d) Né rastet e pérfundimit té procedurés pa asnjé té pérzgjedhur, sipas pércaktimeve té shkronjave “a”-

¢”, té késaj pike, plotésimi i vendeve té lira béhet pérmes procedurés sé ngritjes né detyré té personelit
doganor.

dh) Késhilli i Ministrave miraton:

1) kushtet gé duhet té plotésojné népunésit pér lévizjen paralele dhe procedurat e hollésishme té
lévizjes paralele;

i) rregullat pér krijimin dhe pérbérjen e komisionit, té parashikuara né shkronjén “b”, té pikés 5, té
kétij neni.

6. Ngritja né detyré e personelit doganor béhet si mé poshté:

a) Ngritja né detyré realizohet népérmjet procedurés sé konkurrimit, organizuar nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave, né bashképunim me DAP-in, pér njé ose disa pozicione té lira, bazuar né
parimin e pérmendur né nenin 12, té kétij Kodi.

b) Nése vendi i liré i kategorisé sé ulét apo t€ mesme drejtuese nuk éshté plotésuar sipas pikés 5, té kétij
neni, ai plotésohet népérmjet ngritjes né detyré.

c) Mund té aplikojné pér ngritje né detyré, fillimisht vetém népunésit civilé brenda administratés
doganore, té njé kategorie paraardhése, nése plotésojné kushtet pér ngritjen né detyré dhe kérkesat e
vecanta pér vendin e liré. Né rast se vendi i liré nuk plotésohet dot nga punonjésit brenda administratés
doganore, si mé lart, rihapet procedura pér lévizjen paralele e mé pas pér ngritjen né detyré nga népunés
civilé jashté administratés doganore.

¢) Nése vendi i liré nuk plotésohet as me procedurén mé lart, atéheré kalon si vend i liré, pér t’u
plotésuar me pranime té reja me konkurrim. Deri né plotésimin pérfundimtar té vendit té liré, nése éshté
e nevojshme, mund té zbatohet procedura e transferimit té pérkohshém né interes té institucionit.

d) Késhilli i Ministrave miraton kushtet gé duhet té plotésojné népunésit pér ngritjen né detyré dhe
procedurat e hollésishme té ngritjes né detyré.

7. Transferimi i pérkohshém béhet si mé poshté:



a) Punonjési doganor mund té transferohet, pérkohésisht, né njé pozicion tjetér té€ administratés
doganore, té sé njéjtés kategori, apo né njé kategori mé té larté, pér kéto arsye dhe kohézgjatje:

i) né interes té institucionit, deri né 6 muaj;
ii) pér pérmirésimin e rezultateve té veté népunésit, deri né 3 muaj;

iii) pér arsye té pérkohshme shéndetésore apo gjaté shtatzénisé, né bazé té vendimit t& komisionit
kompetent, sipas ligjit, pér aq sa éshté e nevojshme, sipas vendimit té komisionit pérkatés.

b) Transferimi mund té béhet, né njé nga departamentet e Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave, né
degét doganore apo prané strukturave té tjera ku atashohen, sipas ligjit, punonjés doganoreé.

c) Né pérfundim té afatit té transferimit, népunési kthehet né pozicionin e méparshém, me pérjashtim té
rasteve kur népunési pranon té vijojé né pozicionin ku ishte i transferuar.

¢) Né raste té justifikuara, pér shkak té vecorive té veprimtarisé doganore, punonjési doganor mund té
transferohet pérkohésisht, né njé pozicion tjetér té administratés doganore, té njé kategorie me té larté,
pér njé periudhé deri né 6 muaj. Gjaté késaj periudhe punonjési pérfiton té drejtat, pagén dhe privilegjet
e tjera té pozicionit té ri té punés.

d) Gjaté periudhés sé transferimit, nése éshté e zbatueshme, népunési pérfiton shtesén pér kushtet e
punés té pozicionit, né té cilin éshté transferuar.

dh) Késhilli i Ministrave miraton rregullat e hollésishme pér transferimin e pérkohshém, sipas késaj
pike.

8. Periudha e provés, transferimi i pérhershém, transferimi né rastin e ristrukturimit té institucionit,
transferimi pér arsye té paaftésisé shéndetésore dhe shmangies sé konfliktit té interesave, pezullimi i
marrédhénies sé punés dhe efektet e pezullimit rregullohen sipas pércaktimeve té ligjit pér népunésin civil.

9. Elementet specifike té procedurés sé dhénies sé masave disiplinore pér punonjésit doganor, procedura e
shqyrtimit dhe dhénies sé masés, pérbérja e komisionit disiplinor rregullohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.

10. Pér ¢do element tjetér t€ marrédhénies juridike té punés té punonjésve té administratés doganore me
status té népunésit civil, mé lart pérshkruar, gé nuk gjen rregullim specifik nga ky Kod apo aktet nénligjore
né zbatim té tij, zbatohet ligji i népunésit civil dhe aktet nénligjore né zbatim té tij.

11. Punonjésit administrativé punésohen sipas procedurave konkurruese me kontraté pune nga Drejtori i
Pérgjithshém i Doganave, sipas dispozitave té Kodit té Punés dhe akteve nénligjore né zbatim té kétij Kodi.

12. Né varési té organizimit té administratés doganore, detyrat dhe funksionet e secilés prej strukturave té
administratés doganore, si dhe kategorive respektive té punonjésve doganoré pércaktohen né aktet
nénligjore né zbatim té kétij Kodi.

Neni 16
Etika dhe pajisja me armé



1. Drejtori i Pérgjithshém i Doganave pércakton kategorité e personelit doganor gé mbajné uniformén e
shérbimit dhe kategorité e personelit doganor gé mund té pajisen me armé, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi pér kété géllim. Né rastet kur, pér nevoja té shérbimit, &shté e nevojshme té veprohet pa uniformé,
personeli doganor duhet té paragesé dokumentin e identifikimit, té Iéshuar nga Drejtori i Pérgjithshém i
Doganave.

2. Pajisja me armé dhe pérdorimi i tyre nga punonjésit e doganés béhen né pérputhje me dispozitat e ligjit
pér armét dhe té ligjit pér pérdorimin e arméve té zjarrit.

3. Personeli doganor duhet té shmangé ¢do konflikt ndérmjet interesit té tij privat dhe interesit publik né
ushtrimin e detyrés né shérbim, né pérputhje me pércaktimet e legjislacionit né fuqi.

4. Personeli doganor éshté i detyruar té ruajé sekretin profesional dhe konfidencialitetin pér té gjitha
veprimtarité gé lidhen me ushtrimin e detyrés.

5. Autoritetet doganore, né ushtrimin e funksioneve e té detyrave té tyre, udhéhigen nga parimi i zbatimit té
njéjté dhe uniform té ligjit.

6. Ministri i Financave, me propozimin e Drejtorit té Pérgjithshém té Doganave, miraton Kodin e Etikés
pér népunésit doganoré dhe rregulloren e mbajtjes sé uniformés.

KREU 11
TE DREJTAT DHE DETYRIMET E PERSONAVE SIPAS LEGJISLACIONIT DOGANOR

SEKSIONI 1
KOMUNIKIMI I INFORMACIONEVE

Neni 17
Mjetet pér shkémbimin dhe ruajtjen e informacionit dhe kérkesat e pérbashkéta pér té dhénat

1. Té gjitha shkémbimet e informacioneve, si deklaratat, aplikimet ose vendimet ndérmjet autoriteteve
doganore dhe ndérmjet operatoréve ekonomiké e autoriteteve doganore dhe ruajtja e kétyre
informacioneve, si¢ kérkohet né zbatim té legjislacionit doganor, béhen duke pérdorur teknika informatike
té pérpunimit té té dhénave.

2. Pér géllime té shkémbimit dhe ruajtjes sé informacionit, né zbatim té pikés 1, hartohen kérkesat e
pérbashkéta pér té dhénat.

3. Pérvec teknikés informatike té pérpunimit té té dhénave, té parashikuara né pikén 1, mund té pérdoren
meényra té tjera té shkémbimit dhe ruajtjes sé informacionit si mé poshté:

a) né ményré té pérhershme, né raste té justifikuara nga lloji i lévizjes sé mallrave ose kur pérdorimi i
teknikave informatike té pérpunimit té té dhénave nuk jané té pérshtatshme pér formalitetet doganore
né fjalg;

b) né ményré té pérkohshme, né rast té defekteve té pérkohshme té sistemeve informatike té
autoriteteve doganore ose té operatoréve ekonomiké.

Neni 18
Aktet nénligjore



Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) kérkesat e pérbashkéta pér té dhéna, sipas pikés 2, té nenit 17, duke marré né konsiderate nevojat pér
té pérmbushur formalitetet doganore té pércaktuara né legjislacionin doganor si dhe natyrén e géllimin
e shkémbimit e té ruajtjes sé informacionit, sipas pikés 1, té nenit 17;

b) rastet specifike té pérdorimit t¢ ményrave té tjera té shkémbimit dhe ruajtjes sé informacionit, té
ndryshme nga teknikat informatike té pérpunimit té té dhénave gé mund té pérdoren né pérputhje me
shkronjén “a”, té pikés 3, té nenit 17;

¢) lloji i informacionit dhe té dhénat gqé duhet té pérmbajné regjistrimet e pérmendura né pikén 4, té
nenit 138, dhe né pikén 1, té nenit 194;

¢) kur éshté e nevojshme, formati dhe kodi i kérkesave té pérbashkéta pér té dhénat e pérmendura né
pikén 2, té nenit 17;

d) rregullat e procedurés pér shkémbimin dhe ruajtjen e informacionit, té cilat mund té béhen me
meényra té tjera nga teknikat informatike té pérpunimit té té dhénave, té pérmendura né pikén 3, té nenit
17.

Neni 19
Regjistrimi

1. Operatorét ekonomiké, té vendosur né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé regjistronen nga
autoritetet doganore.

2. Detyrimi i pércaktuar né pikén 1 mund té shtrihet, né raste té vecanta, edhe pér operatoré ekonomiké gé
nuk jané té vendosur né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

3. Personave té ndryshém nga operatorét ekonomiké nuk u kérkohet té regjistronen prané autoriteteve
doganore, pérvegse kur parashikohet ndryshe.

4. Rregullat dhe procedurat e regjistrimit té operatoréve ekonomiké, té parashikuara né pikat 1, 2 dhe 3, té
kétij neni, si dhe rregullat pér cregjistrimin e tyre pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 20
Komunikimi i informacioneve dhe mbrojtja e té dhénave

1. Cdo informacion i marré nga autoritetet doganore gjaté kryerjes sé detyrave té tyre, i cili éshté i njé
natyre konfidenciale ose qé éshté marré né ményré konfidenciale, mbulohet nga kushti i sekretit
profesional. Me pérjashtim té rasteve té parashikuara né pikén 2, té nenit 48, ky informacion nuk jepet nga
autoritetet kompetente doganore, pa lejen e shprehur té personit ose autoritetit gé e ka dhéné até.

Megjithaté ky informacion mund té jepet pa leje, kur autoritetet doganore jané té detyruara ose té
autorizuara ta béjné kété né pérputhje me dispozitat né fuqi, vecanérisht me dispozitat pér mbrojtjen e té
dhénave ose kur ka lidhje me procedimet gjyqgésore.

2. Informacioni konfidencial, i pérmendur né pikén 1, mund t’u komunikohet autoriteteve doganore dhe
autoriteteve té tjera kompetente té vendeve apo territoreve jashté territorit doganor té Republikés sé
Shqipérisé, pér géllime té bashképunimit doganor me ato vende apo territore, bazuar né njé marréveshje
ndérkombétare ose né legjislacionin kombétar né fushén e tregtisé.



3. Cdo dhénie ose komunikim i informacionit, t¢ pérmendur né pikat 1 dhe 2, duhet té sigurojé njé nivel té
pérshtatshém té mbrojtjes sé té dhénave, né pérputhje té ploté me dispozitat né fugi pér mbrojtjen e té
dhénave.

Neni 21
Shkémbimi i informacionit shtesé ndérmjet autoriteteve doganore dhe operatoréve ekonomiké

1. Autoritetet doganore dhe operatorét ekonomiké, né pérputhje me legjislacionin né fugi pér mbrojtjen e té
dhénave personale, mund té shkémbejné ¢do informacion, i cili nuk kérkohet né ményré specifike nga
legjislacioni doganor, vecanérisht pér géllim té bashképunimit té ndérsjellé né identifikimin e riskut dhe
masat kundérvepruese ndaj tij. Ky shkémbim béhet sipas njé marréveshjeje me shkrim dhe mund té
pérfshijé aksesin e autoriteteve doganore né sistemet kompjuterike té operatoréve ekonomike.

2. Cdo informacion i dhéné nga njéra palé tek tjetra, gjaté bashképunimit té pérmendur né pikén 1, éshté
konfidencial, pérvecse kur té dyja palét bien dakord ndryshe.

Neni 22
Dhénia e informacionit nga autoritetet doganore

1. Cdo person ka té drejté té kérkojé informacion pér dokumentet zyrtare, gé kané té béjné me veprimtariné
e autoriteteve doganore, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér té drejtén e informimit, pér sa kohé nuk
éshté pércaktuar ndryshe né kété Kod.

2. Cdo person mund té kérkojé informacion lidhur me rregullat dhe zbatimin e procedurave doganore nga
autoritetet doganore. Njé kérkesé e tillé mund té refuzohet nése nuk ka lidhje me njé aktivitet gé ka té béjé
me tregtiné ndérkombétare té mallrave dhe qé do té kryhet realisht.

3. Autoritetet doganore mbajné kontakte té rregullta me operatorét ekonomiké dhe autoritetet e tjera, té
pérfshira né tregtiné ndérkombétare té mallrave. Ato promovojné transparencén, duke béré lirisht té
disponueshém pa pagesé dhe pérmes internetit, legjislacionin doganor, aktet nénligjore dhe formularét e
aplikimit.

Neni 23
Dhénia e informacionit autoriteteve doganore

1. Cdo person, i pérfshiré direkt apo indirekt né pérmbushjen e formaliteteve doganore ose né kontrollet
doganore, duhet, me kérkesé té autoriteteve doganore dhe brenda afateve kohore té caktuara, t’u japé kétyre
autoriteteve té gjitha dokumentet dhe informacionin e kérkuar né njé formé té pérshtatshme dhe té gjithé
asistencén e nevojshme pér pérmbushjen e kétyre formaliteteve ose kontrolleve.

2. Depozitimi i njé deklarate doganore, i njé deklarate t€ magazinimit té pérkohshém, i njé deklarate
pérmbledhése té hyrjes, deklarate pérmbledhése té daljes, deklarate rieksporti ose njoftimi rieksporti nga
njé person drejt autoriteteve doganore ose dorézimi i njé aplikimi pér njé autorizim apo ¢do vendim tjetér e
bén kété person pérgjegjés pér:

a) saktésiné dhe térésiné e informacionit té dhéné né deklaraté, né njoftim ose aplikim;

b) autenticitetin, vértetésiné dhe vlefshmériné e ¢cdo dokumenti gé shogéron deklaratén, njoftimin ose
aplikimin;

c) kur éshté e zbatueshme, pérputhjen me té gjitha detyrimet gé kané lidhje me vendosjen e mallrave né
fjalé nén njé regjim doganor apo me kryerjen e operacioneve té autorizuara.



Pika 1 zbatohet gjithashtu edhe pér marrjen e ¢do informacioni né ¢farédo forme tjetér gé éshté kérkuar
nga/ose dhéné tek autoritetet doganore.

Né rastet kur deklarata ose njoftimi éshté depozituar, aplikimi éshté paraqitur ose informacioni éshté
siguruar nga njé pérfagésues doganor i personit né fjalé, si¢ pércaktohet né nenin 24, pérfagésuesi doganor
gjithashtu éshté pérgjegjés pér pérmbushjen e detyrimeve té pércaktuara né pikén 1.

SEKSIONI 2
PERFAQESIMI NE DOGANE

Neni 24
Pérfagésuesi doganor

1. Cdo person mund té caktojé njé pérfagésues doganor.

Njé pérfagésim i tillé mund té jeté ose direkt, né rastin kur pérfagésuesi doganor vepron né emér e pér
Ilogari té njé personi tjetér, ose i térthorté, kur pérfagésuesi doganor vepron né emér té tij, por pér llogari té
njé personi tjetér.

2. Njé pérfagésues doganor duhet té jeté i vendosur né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé.

3. Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen kushtet nén té cilat njé pérfagésues doganor mund té
ofrojé shérbime né Republikén e Shqipérisé.

Neni 25
E drejta e pérfagésimit

1. Kur béhen veprime me autoritetet doganore, njé pérfagésues doganor duhet té deklarojé gé ai po vepron
pér llogari té personit qé pérfagéson dhe té specifikojé nése pérfagésimi éshté i drejtpérdrejté apo i
térthorté.

Njé person, i cili nuk deklaron gé po vepron si njé pérfagésues doganor ose kur deklaron gé po vepron si
njé pérfagésues doganor, pa aktin ligjor té pérfagésimit pér té vepruar si i tillé, konsiderohet sikur po
vepron né emér dhe pér llogari té tij.

2. Autoritetet doganore mund t’i kérkojné ¢do personi, i cili deklaron gé po vepron si njé pérfagésues
doganor, prova gé atij i &éshté Iéshuar akti ligjor i pérfagésimit nga i pérfagésuari.

3. Né raste té vecanta autoritetet doganore mund té mos kérkojné paraqitjen e kétyre provave.
4. Autoritetet doganore nuk do t’i kérkojné njé personi gé vepron si pérfagésues doganor e qé kryen
rregullisht veprime ose formalitete pér té siguruar pér cdo rast prova té sé drejtés sé pérfagésimit, duke

prezumuar gé ky person éshté né gjendje té sigurojé té tilla prova me kérkesé té autoriteteve doganore.

Neni 26
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:



a) rastet kur nga autoritetet doganore nuk kérkohet akti ligjor i pérfagésimit, i referuar né pikén 2, té
nenit 25;
b) rregullat procedurale pér zbatimin e pikés 3, té nenit 25.

SEKSIONI 3
VENDIMET E FAVORSHME NE LIDHJE ME ZBATIMIN E LEGJISLACIONIT DOGANOR

Neni 27
Vendimet e favorshme gé merren mbi baza aplikimi

1. Kur njé person aplikon pér marrjen e njé vendimi né favor té tij, né lidhje me zbatimin e legjislacionit
doganor, ky person duhet té véré né dispozicion té gjithé informacionin e kérkuar nga autoritetet doganore
kompetente, né ményré gé ato té jené né gjendje pér té marré kété vendim.

Né pérputhje me kushtet e pércaktuara né legjislacionin doganor, njé vendim i tillé gjithashtu mund té
kérkohet nga/dhe té& merret né lidhje me disa persona.

Pérvegse kur parashikohet ndryshe, autoritet doganor kompetent éshté ai i vendit ku aplikuesi mban
kontabilitetin kryesor pér géllime doganore dhe ku ai kryen té paktén njé pjesé té aktivitetit gé pérfshihet né
vendim.

2. Autoritetet doganore, maksimumi brenda 30 ditéve nga data e marrjes sé aplikimit pér njé vendim té
favorshém, verifikojné nése jané pérmbushur kushtet pér pranimin e kétij aplikimi.

Kur autoritetet doganore arrijné né pérfundimin se aplikimi pérmban té gjithé informacionin e nevojshém
gé mundéson marrjen e njé vendimi prej tyre, ato ia komunikojné aplikuesit pranimin e aplikimit brenda
afatit té sipérpérmendur.

3. Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe, njé vendim, si¢ pérmendet né pikén 1, merret dhe i
njoftohet pa vonesé aplikuesit, maksimumi brenda 120 ditéve nga data e pranimit té aplikimit.

Kur autoritetet doganore nuk jané né gjendje té pérmbushin afatin kohor pér marrjen e vendimit, ato duhet
ta informojné aplikuesin pér kété fakt para mbarimit té kétij afati, duke deklaruar arsyet dhe duke
pércaktuar afatin tjetér kohor, té cilin ato e konsiderojné té nevojshém pér té marré njé vendim. Pérvecse
kur éshté pércaktuar ndryshe, afati shtesé i pércaktuar nuk mund té jeté mé i gjaté se 30 dité.

Pa réné ndesh me paragrafin e dyté té késaj pike, autoritetet doganore mund ta zgjatin afatin kohor pér
marrjen e njé vendimi, si¢ pércaktohet né legjislacionin doganor, kur aplikuesi kérkon njé zgjatje té afatit,
me géllim gé té kryejé rregullimet e duhura pér té siguruar plotésimin e kushteve e té kritereve. Kéto
pérmirésime dhe afati i métejshém, i nevojshém pér plotésimin e kushteve dhe kritereve, u komunikohet
autoriteteve doganore, té cilat do té marrin vendim pér zgjatjen e afatit.

4. Pérvegse kur pércaktohet ndryshe né vendim ose né legjislacionin doganor, vendimi i favorshém hyn né
fugi né datén, né té cilén aplikuesi e merr vendimin ose konsiderohet sikur ta keté marré até. Me pérjashtim
té rasteve té parashikuara né pikén 2, té nenit 46, vendimet e miratuara zbatohen nga autoritetet doganore
gé nga kjo daté.

5. Pérvecse kur parashikohet ndryshe né legjislacionin doganor, vendimi éshté i vlefshém pa afat kohor.



6. Para se té refuzojné marrjen e njé vendimi té favorshém pér aplikuesin, autoritetet doganore i
komunikojné atij arsyet, mbi té cilat ato do té mbéshtetin vendimin e tyre, duke i dhéné edhe mundésiné
pér té shprehur piképamjet e tij brenda njé afati té caktuar, qé nga data kur éshté béré komunikimi ose gé
konsiderohet si i béré. Pas mbarimit té kétij afati kohor, aplikuesi njoftohet pér vendimin.

Paragrafi i mésipérm nuk aplikohet né rastet e méposhtme:

a) kur ka lidhje me njé vendim té referuar né pikén 1, té nenit 36;

b) né rast té refuzimit té& pérfitimit nga njé kuoté tarifore, kur éshté arritur volumi specifik i kuotés
tarifore, pércaktuar né paragrafin e paré, té pikés 4, té nenit 56;

c¢) kur natyra ose niveli i njé kércénimi pér siguriné dhe mbrojtjen e Republikés sé Shqipérisé e té
gytetaréve té saj, shéndetit té njerézve, kafshéve dhe biméve e kérkon kétg;

¢) kur vendimi synon té sigurojé zbatimin e njé vendimi tjetér, pér té cilin éshté zbatuar paragrafi i paré,
I késaj pike;

d) kur cenon hetime té filluara pér géllime té luftés kundér mashtrimit;

dh) né raste té tjera té veganta.

7. Kur refuzohet marrja e njé vendimi té favorshém pér aplikuesin duhet té jepen arsyet mbi té cilat éshté
bazuar, si dhe té vihet né dukje edhe e drejta pér ankim, e parashikuar né nenin 45.

Neni 28
Mbikéqyrja e vendimeve té favorshme té marra né bazé té aplikimeve

1. Personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, duhet té pérmbushé detyrimet gé rrjedhin nga ky vendim.

2. Pasi vendimi éshté marré, personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, informon autoritetet doganore pa
vonesé pér ¢do faktor té krijuar, i cili mund té ndikojé né vazhdimésiné apo pérmbajtjen e vendimit.

3. Pa cenuar dispozitat e pércaktuara né fusha té tjera, gé specifikojné rastet, né té cilat vendimet jané té
pavlefshme ose anulohen, autoritetet doganore, té cilat kané marré njé vendim té favorshém, mund né ¢do
kohé ta anulojné, ta ndryshojné ose ta revokojné até kur ai nuk éshté né pérputhje me legjislacionin
doganor.

4. Né raste té veganta autoritetet doganore mund:

a) té rivlerésojné njé vendim té favorshém;
b) té pezullojné vendimin, nése nuk éshté rasti pér ta anuluar, revokuar ose ndryshuar até.

5. Autoritetet doganore mbikéqyrin kushtet dhe kriteret gé duhen pérmbushur nga personi, ndaj té cilit
éshté dhéné vendimi i favorshém. Ato gjithashtu mbikéqyrin pérputhshmériné me detyrimet gé rrjedhin
prej vendimit. Kur personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, éshté regjistruar (themeluar aktiviteti) prej njé
periudhe pér mé pak se 3 vjet, autoritetet doganore duhet ta mbikéqyrin nga afér até gjaté gjithé vitit té paré
pas marrjes sé vendimit.

Neni 29
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) pérjashtimet e paragrafit té treté, té pikés 1, té nenit 27,



b) kushtet pér pranimin e aplikimit, referuar pikés 2, té nenit 27;

c) afatet kohore pér t& marré njé vendim té caktuar, duke pérfshiré zgjatjet e mundshme té kétij afati, né
pérputhje me pikén 3, té nenit 27;

¢) rastet e referuara né pikén 4, té nenit 27, kur vendimi éshté i zbatueshém nga njé daté, qé éshté e
ndryshme nga data, né té cilén aplikuesi ka marré ose konsiderohet se ka marré vendimin;

d) rastet e referuara né pikén 5, té nenit 27, kur vlefshméria e njé vendimi éshté e kufizuar né kohé;
dh) afati i pérmendur né paragrafin e paré, té pikés 6, té nenit 27,

e) rastet e vecanta té pérmendura né shkronjén “dh”, té paragrafit té dyté, té pikés 6, té nenit 27, kur
aplikuesit nuk i éshté dhéné mundésia té shprehé piképamjen e tij;

€) rastet dhe rregullat pér rivlerésimin dhe pezullimin e vendimeve, né pérputhje me pikén 4, té nenit
28,;

f) rregullat dhe procedurat pér dorézimin dhe pranimin e aplikimit pér njé vendim, sipas pikave 1 dhe 2,
té nenit 27;

g) rregullat dhe procedurat pér marrjen e vendimit, sipas nenit 27;
gj) rregullat dhe procedurat pér mbikéqgyrjen e vendimit, né pérputhje me pikén 5, té nenit 28.

Neni 30
Shtrirja e vlefshmérisé sé vendimeve té favorshme

Vendimet e favorshme, lidhur me zbatimin e legjislacionit doganor, jané té vlefshme né té gjithé territorin e
Republikés sé Shqipérisé, me pérjashtim té rasteve kur efekti i tyre éshté i kufizuar pér njé ose disa zyra
doganore.

Neni 31
Anulimi i vendimeve té favorshme

1. Autoritetet doganore anulojné njé vendim né favor té personit, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, né qofté
se plotésohen té gjitha kushtet e méposhtme:

a) vendimi éshté marré bazuar né informacion té pasakté ose té paploté;
b) personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, ishte né dijeni ose objektivisht duhej té ishte né dijeni qé
informacioni i dhéné ishte i pasakté ose i paploté.

2. Personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, duhet té njoftohet pér anulimin e tij.

3. Anulimi i shtrin efektet gé nga data e hyrjes né fuqi té vendimit fillestar, pérvegse kur, né pérputhje me
legjislacionin doganor, né vendim specifikohet ndryshe.

Neni 32
Revokimi dhe ndryshimi i vendimeve té favorshme

1. Pérveg rasteve té pércaktuara né nenin 31, njé vendim né favor té aplikuesit revokohet ose ndryshohet:



a) edhe kur njé apo mé shumé nga kushtet, né bazé té té cilave éshté marré njé vendim, nuk ishin
pérmbushur ose nuk pérmbushen mé; ose
b) me aplikim nga personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi.

2. Pérvecse kur parashikohet ndryshe, njé vendim i marré né favor té disa personave mund t’i revokohet
vetém personit, i cili nuk plotéson njé detyrim té ngarkuar, sipas atij vendimi.

3. Personi, ndaj té cilit &shté dhéné vendimi, duhet té njoftohet pér revokimin ose ndryshimin e tij, si dhe té
drejtén e ankimit.

4. Pika 4, e nenit 27, zbatohet edhe né rastet e revokimit ose ndryshimit té vendimit.

Megjithaté, né raste té vecanta, kur e kérkojné interesat legjitimé té personit, ndaj té cilit éshté dhéné
vendimi, autoritetet doganore mund ta shtyjné datén e shtrirjes sé efekteve té revokimit ose ndryshimit deri
né njé vit. Kjo daté duhet té pércaktohet né vendimin e revokimit apo té ndryshimit.

Neni 33
Vendimet e marra pa njé aplikim

Né rastet e parashikuara né pikat 4, 5, 6 dhe 7, té nenit 27, pika 3, e nenit 28, dhe nenet 30, 31 dhe 32,
autoritetet doganore mund té marrin vendim edhe né mungesé té njé aplikimi nga personi i interesuar.

Neni 34
Kufizime pér vendimet qé kané té béjné me mallrat e vendosura nén njé regjim doganor ose né
magazinim té pérkohshém

Me pérjashtim té rastit kur personi i interesuar e kérkon, revokimi, ndryshimi apo pezullimi i njé vendimi
té favorshém nuk i shtrin efektet mbi mallrat, té cilat, né momentin kur revokimi, ndryshimi apo pezullimi
hyjné né fuqi, kané gené dhe jané té vendosura né njé regjim doganor ose né magazinim doganor dhe gé
kané lidhje me vendimin e revokimit, ndryshimit apo pezullimit.

Neni 35
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) rastet e parashikuara né pikén 2, té nenit 32, kur njé vendim i favorshém, i marré pér disa persona,
mund t’u revokohet gjithashtu edhe personave té tjeré, t& ndryshém nga personi, i cili nuk ka plotésuar

njé detyrim té ngarkuar, sipas atij vendimi;

b) rastet pérjashtimore kur autoritetet doganore shtyjné datén, né té cilén revokimi ose ndryshimi hyn
né fuqi, né pérputhje me paragrafin e dyté, té pikés 4, té nenit 32;

c) rregullat procedurale pér anulimin, revokimin ose ndryshimin e vendimeve té favorshme.

Neni 36
Vendime pér informacionin detyrues



1. Autoritetet doganore, né bazé té aplikimeve, marrin vendime pér informacionin detyrues tarifor
(*vendime IDT”) ose vendime pér informacionin detyrues té origjinés (“vendime 1DO”).

Njé aplikim i tillé nuk pranohet né njérén prej rrethanave té méposhtme:

a) kur aplikimi béhet ose éshté béré prané autoriteteve doganore nga personi, ndaj té cilit éshté dhéné
vendimi, ose né interes té tij, pér sa u pérket té njéjtave mallra dhe pér “vendimet IDO”, sipas té
njéjtave rrethana, qé pércaktojné marrjen e origjinés;

b) kur aplikimi nuk éshté i lidhur me ndonjé pérdorim té parashikuar né “vendimin IDT” apo
“vendimin IDO” ose me ndonjé pérdorim té parashikuar té njé regjimi doganor.

2."Vendimet IDT ose IDO” jané detyruese vetém pér sa i pérket klasifikimit tarifor ose pércaktimit té
origjinés sé mallrave pér:

a) autoritetet doganore kundrejt personit, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, vetém pér sa u pérket
mallrave, pér té cilat formalitetet doganore jané pérfunduar, pas datés sé hyrjes né fuqgi té vendimit;

b) personin, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, kundrejt autoriteteve doganore, nga data kur ka marré ose
konsiderohet té keté marré njoftimin e vendimit.

3.“Vendimet IDT ose IDO” jané té vlefshme pér njé afat prej tre vjetésh nga data né té cilén vendimi hyn
né fuqi.

4. Pér zbatimin e njé “vendimi IDT ose IDO”, né kontekstin e njé regjimi doganor té vecanté, personi, ndaj
té cilit éshté dhéné vendimi, duhet té jeté i afté té provojé gé:

a) né rastin e njé “vendimi IDT”, mallrat e deklaruara korrespondojné né c¢do aspekt me ato té
pérshkruara né vendim;

b) né rastin e njé “vendimi IDO”, mallrat né fjalé dhe rrethanat qé pércaktojné marrjen e origjinés
korrespondojné né ¢cdo aspekt me mallrat dhe rrethanat e pérshkruara né vendim.

Neni 37
Administrimi i vendimeve té lidhura me informacionin detyrues

1. Njé “vendim IDT” humb vlefshmériné pérpara pérfundimit té& periudhés sé pércaktuar né pikén 3, té
nenit 36, kur ai nuk éshté mé né pérputhje me ligjin, si rezultat i njérés prej pércaktimeve té méposhtme:

a) ndryshimit té nomenklaturave, té pércaktuara né shkronjat “a” dhe “b”, té pikés 2, té nenit 56;
b) ndryshimit té masave, té pércaktuara né pikén 3, té nenit 57, me efekt gé nga data e zbatimit té kétyre
ndryshimeve apo masave.

2. Njé “vendim IDO” humb vlefshmériné pérpara pérfundimit té afatit té pércaktuar né pikén 3, té nenit 36,
né njé nga rastet e méposhtme:
a) kur njé ligj i miratuar ose njé marréveshje e nénshkruar ka hyré né fugi dhe ky vendim nuk éshté mé né
pérputhje me ligjin, me efekt qé nga data e zbatimit té ligjit apo marréveshjes;
b) kur nuk éshté mé né pérputhje me marréveshjen pér rregullat e origjinés, té vendosura nga Organizata
Botérore e Tregtisé, ose me shénimet shpjeguese apo me njé opinion pér origjinén, t€ miratuar pér
interpretimin e késaj marréveshjeje, me efekt nga data e njoftimit té autoriteteve doganore nga
sekretariati i OBT-sé né Shqipéri.

3. Humbja e vlefshmérisé sé njé “vendimi IDT ose IDO” nuk ka efekt prapaveprues.



4. Duke anashkaluar pikén 3, té nenit 28, dhe nenin 31, “vendimet IDT ose IDO” anulohen kur ato jané
bazuar né informacion té pasakté ose té paploté, té dhéné nga aplikuesi.

5. “Vendimet IDT ose IDO” revokohen né pérputhje me pikén 3, té nenit 28, dhe me nenin 32.
Megjithaté kéto vendime nuk revokohen me aplikim nga personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi.

6. “Vendimet IDT ose IDO” nuk mund té ndryshohen.
7. Autoritetet doganore revokojné “vendimet IDT”:

a) kur ato nuk jané mé né pérputhje me interpretimin e ndonjérés prej nomenklaturave té pércaktuara né
shkronjat “a” dhe “b”, té pikés 2, té nenit 56;
b) né raste té tjera specifike.

8. “Vendimet IDO” revokohen:

a) kur nuk jané mé né pérputhje me legjislacionin gé rregullon fushén specifike, pér shkak té
ndryshimit té kétij legjislacioni;
b) né raste té tjera specifike.

9. Kur zbatohet shkronja “b”, e pikés 1, ose pikat 2, 7 ose 8, té kétij neni, njé “vendim IDT ose IDO” mund
té vazhdojé té pérdoret né zbatim té kontratave detyruese, té bazuara né até vendim dhe qé jané nénshkruar
pérpara humbjes sé vlefshmérisé apo revokimit té vendimit. Shtyrja e pérdorimit té njé “vendimi IDO” nuk
zbatohet kur vendimi éshté marré pér mallra qé eksportohen.

Shtyrja e pérdorimit, e pércaktuar sipas paragrafit t& mésipérm, nuk duhet té jeté mé e gjaté se 6 muaj nga
data né té cilén njé “vendim IDT ose IDO” humb vlefshmériné ose revokohet.

Me géllim pérfitimin nga shtyrja e pérdorimit té njé “vendimi IDT ose IDO”, personi, ndaj té cilit éshté
dhéné vendimi, depoziton njé aplikim prané autoriteteve doganore gé e kané marré até vendim, brenda 30
ditéve nga data gé ai ka humbur vliefshmériné ose éshté revokuar.

Neni 38
Vendime pér informacione detyruese e gé kané lidhje me faktoré té tjeré

Né raste specifike, autoritetet doganore, né bazé té aplikimit, marrin vendime pér informacione detyruese e
gé kané lidhje me faktoreé té tjeré, té pércaktuar né titullin 11 té kétij Kodi, né bazé té té cilave jané aplikuar
detyrimet e importit ose té eksportit dhe masa té tjera té karakterit tregtar.

Neni 39
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet specifike, té pércaktuara né shkronjén “b”, té pikés 7, té nenit 37, dhe shkronjés “b”, té pikés 8,
té nenit 37, kur “vendimet IDT dhe IDO” revokohen;

b) rastet e pércaktuara né nenin 38, kur vendimet pér informacione detyruese jané marré duke pasur
lidhje me faktoré té tjeré, né bazé té té ciléve jané aplikuar detyrimet e importit ose té eksportit dhe
masa té tjera té karakterit tregtar;



c) rregullat procedurale pér pérdorimin e njé “vendimi IDT ose IDO”, pasi ai humb vlefshmériné apo
revokohet, né pérputhje me pikén 9, té nenit 37;

¢) rregullat procedurale pér pérdorimin e vendimeve té pércaktuara né nenin 38, dhe té vendosura né
pérputhje me shkronjén “b”, té kétij neni, pasi ato humbasin vlefshmériné.

SEKSIONI 4
OPERATORI EKONOMIK I AUTORIZUAR

Neni 40
Aplikimi dhe autorizimi

1. Njé operator ekonomik, i cili éshté i vendosur né territorin doganor té Republikés sé Shqgipérisé dhe
pérmbush kriteret e vendosura né nenin 41, mund té aplikojé pér statusin e operatorit ekonomik té
autorizuar.

Nése vlerésohet e nevojshme, autoritetet doganore mund té konsultohen me institucione té tjera brenda dhe
jashté vendit sa i takon verifikimit té plotésimit té kritereve té pércaktuara né nenin 41. Vendimi pér
dhénien e statusit té operatorit ekonomik té autorizuar éshté objekt i mbikéqyrjes sé vazhdueshme.

2. Statusi i operatorit ekonomik té autorizuar ka té béjé me llojet e autorizimeve té€ méposhtme:

a) até té njé operatori ekonomik té autorizuar pér “thjeshtésime doganore”, i cili i mundéson mbajtésit
té tij pérfitime pér disa thjeshtésime, né pérputhje me legjislacionin doganor; ose

b) até té njé operatori ekonomik té autorizuar pér “siguriné dhe mbrojtjen”, i cili i mundéson mbajtésit
té tij lehtési gé lidhen me siguriné dhe mbrojtjen.

3. Té dyja llojet e autorizimeve, té pércaktuara né pikén 2, mund té mbahen njékohésisht.

4. Autoritetet doganore, né bazé té njohjes té statusit té operatorit ekonomik té autorizuar pér thjeshtési
doganore dhe me kusht gé té jené plotésuar kérkesat qé lidhen me njé lloj specifik té thjeshtésimit,
autorizojné operatorin pér té pérfituar nga ky thjeshtésim. Autoritetet doganore nuk rishqyrtojné ato kritere,
té cilat jané shqyrtuar njé heré kur éshté dhéné statusi i operatorit ekonomik té autorizuar.

5. Operatori ekonomik i autorizuar, i pércaktuar né pikén 2, gézon trajtim mé té favorshém se operatorét e
tjeré ekonomiké pérsa u pérket kontrolleve doganore, né pérputhje me llojin e autorizimit té dhéné, duke
pérfshiré mé pak kontrolle fizike dhe dokumentare.

Neni 41
Dhénia e statusit

Aplikuesi, pér t’iu dhéné statusi i operatorit ekonomik té autorizuar, duhet té plotésojé kéto kritere:
a) té mos keté kryer shkelje té rénda ose té pérséritura té legjislacionit doganor dhe tatimor;
b) t€ mos jeté i proceduar penalisht pér vepra penale gé lidhen me aktivitetin ekonomik té aplikuesit;
c) té demonstrojé njé nivel té larté kontrolli té veprimeve té tij dhe té lévizjes sé mallrave me ané té njé

sistemi gé menaxhon regjistrimet tregtare dhe, kur éshté me vend, edhe regjistrimet e transportit, i cili
lejon kryerjen e kontrolleve té duhura doganore;



¢) té keté aftési paguese qé do té kérkohen pér té provuar nése aplikuesi ka gjendje té& miré financiare, e
cila i lejon atij té pérmbushé angazhimet gé rrjedhin e lidhen me karakteristikat e llojit té aktivitetit né
fjalé;

d) pér sa i takon autorizimit té pércaktuar né shkronjén “a”, té pikés 2, té nenit 40, té keté standardet

praktike té kompetencave ose kualifikimeve profesionale gé lidhen direkt me aktivitetin e kryer;

dh) pér sa i takon autorizimit, té pércaktuar né shkronjén “b”, té pikés 2, té nenit 40, té keté standardet e
duhura té sigurisé dhe mbrojtjes, té cilat konsiderohen té plotésuara kur aplikuesi tregon se ai siguron
masat e duhura pér zbatimin e sigurisé dhe mbrojtjes sé zinxhirit tregtar ndérkombétar, pérfshiré fushat
e integritetit fizik dhe kontrollit té aksesit, proceset logjistike dhe trajtimet pér lloje té vecanta mallrash,
personel dhe identifikimin e partneréve té tij té biznesit.

Neni 42
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) thjeshtésité e pércaktuara né shkronjén “a”, té pikés 2, té nenit 40;
b) lehtésité e pércaktuara né shkronjén “b”, té pikés 2, té nenit 40;
c) trajtimet mé té favorshme, té pércaktuara né pikén 5, té nenit 40;
¢) modalitetet pér aplikimin e kritereve, té pércaktuara né nenin 41,
SEKSIONI 5
SANKSIONET

Neni 43
Zbatimi i sanksioneve

Autoritetet doganore né Republikén e Shqipérisé vendosin sanksionet pér shkeljet lidhur me vendimet e
favorshme, né pérputhje me legjislacionin doganor. Sanksione té tilla duhet té jené efektive, proporcionale
dhe dekurajuese. Sanksionet zbatohen pavarésisht nga aplikimi i mundshém i revokimit, anulimit apo
ndryshimit té njé vendimi.

SEKSIONI 6
ANKIMET

Neni 44
Vendimet e marra nga njé autoritet gjygésor

Nenet 45 dhe 46 nuk zbatohen pér ankime té depozituara pér géllime té anulimit, revokimit ose ndryshimit
té njé vendimi, gé ka lidhje me zbatimin e legjislacionit doganor dhe gé éshté marré nga njé autoritet
gjygésor ose nga organet doganore kur veprojné si autoritete gjygésore.

Neni 45
E drejta e ankimit



1. Cdo person ka té drejté té ankimojé vendimet e marra nga autoritetet doganore pér refuzimin e njé
aplikimi apo vendimin pér anulimin ose revokimin e njé vendimi té favorshém, i cili ka té béjé me té
drejtpérdrejt dhe individualisht.

Cdo person mund té ushtrojé té drejtén e ankimit prané Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave, né rastet
kur ka aplikuar prané autoriteteve doganore pér njé vendim té favorshém dhe nuk éshté respektuar afati i
pércaktuar né pikén 3, té nenit 27.

2. E drejta e ankimit mund té ushtrohet:

a) duke paragitur ankim pérpara autoriteteve doganore ose njé strukture specifike, té krijuar pér kété
géllim;

b) pas pérfundimit té procedurave té shqyrtimit té ankimit administrativ, duke iu drejtuar me padi
gjykatés kompetente, sipas dispozitave né fuqi.

3. Personi i interesuar mund té ankohet, sipas paragrafit té paré té pikés 1, prané Drejtorisé sé Pérgjithshme
té Doganave, brenda 15 ditéve nga data e njoftimit. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave vendos brenda 30
ditéve pér pranimin ose jo té ankimit.

4. Personi i interesuar mund té ankohet sipas paragrafit té dyté, té pikés 1, prané Drejtorisé sé Pérgjithshme
té Doganave, brenda 15 ditéve nga data e mbarimit té kétij afati. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
vendos brenda 30 ditéve pér pranimin ose jo té ankimit.

5. Né rast se anulimi apo revokimi i njé vendimi té favorshém shogérohet edhe me sanksione, té
pércaktuara né titullin X té kétij Kodi, procedura e ankimit kryhet né pérputhje me nenet 281 dhe 282.

Neni 46
Pezullimi i zbatimit

1. Ankimi nuk pezullon zbatimin e vendimit té ankimuar.

2. Megjithaté, autoritetet doganore pezullojné zbatimin e njé vendimi té ankimuar, térésisht ose pjesérisht,
kur ato kané arsye té besojné gé vendimi i ankimuar éshté i papajtueshém me legjislacionin doganor ose
sjell njé dém té pariparueshém pér personin e interesuar.

3. Né rastet e pérmendura né pikén 2, kur vendimi i ankimuar shkakton detyrime importi ose eksporti pér
t’u paguar, pezullimi i kétij vendimi duhet té kushtézohet me dhénien/depozitimin e njé garancie, pérvecse
kur, duke u mbéshtetur né njé vlerésim té dokumenteve, vértetohet se kjo garanci mund t’i shkaktojé
debitorit véshtirési serioze ekonomike ose sociale.

SEKSIONI 7
KONTROLLI | MALLRAVE

Neni 47
Menaxhimi i riskut dhe kontrollet doganore

1. Autoritetet doganore mund té kryejné té gjitha kontrollet doganore gé i vlerésojné té nevojshme.
Kontrollet doganore mund té konsistojné né vecanti né verifikimin e mallrave, marrjen e mostrave,
verifikimin e informacionit té dhéné né njé deklaraté ose njoftim nése éshté i vérteté dhe i ploté, si dhe



ekzistencén e tij, vértetésing, saktésiné dhe vlefshmériné e dokumenteve, shqgyrtimin e llogarive té
operatoréve ekonomiké dhe regjistrime té tjera, inspektimin e mjeteve té transportit, inspektimin e
bagazheve e té mallrave té tjera qé sjellin ose mbajné personat dhe kryerjen e hetimeve zyrtare ose veprime
té tjera té ngjashme.

2. Kontrollet doganore, pérveg kontrolleve té rastésishme, mbéshteten kryesisht né analizén e riskut, duke
pérdorur teknika elektronike té pérpunimit té t€ dhénave, me géllim identifikimin e vlerésimin e riskut dhe
zhvillimin e masave kundérvepruese té nevojshme, né bazé té kritereve té hartuara né nivel kombétar dhe,
aty ku jané té disponueshme, né nivel ndérkombétar.

3. Kontrollet doganore kryhen brenda njé kornize té pérbashkét t¢ menaxhimit té riskut, duke u bazuar né
shkémbimin e informacionit pér risqet dhe rezultatet e analizave té riskut ndérmjet administratave doganore
homologe, duke vendosur kritere dhe standarde risku té pérbashkéta, duke marré masa kontrolli e duke
pércaktuar fusha prioritare kontrolli.

Kontrollet e mbéshtetura né kéto informacione dhe kritere do té kryhen pa cenuar kontrollet e tjera té
kryera né pérputhje me pikén 1 ose me dispozitat e tjera né fuqi.

4. Autoritetet doganore pérdorin menaxhimin e riskut pér té diferencuar nivelet e riskut, gé lidhen me
mallrat gé jané objekt i kontrollit ose i mbikéqyrjes doganore dhe pér té vendosur kryerjen ose jo té
kontrolleve specifike mbi kéto mallra. Né rastin e njé vendimi pér kontroll pércaktohet edhe vendi ku
kryhet kontrolli.

Menaxhimi i riskut pérfshin veprime té tilla, si mbledhja e té dhénave dhe informacioneve, analizimi dhe
vlerésimi i riskut, evidentimi dhe ndérmarrja e veprimeve, monitorimi i vazhdueshém dhe rishikimi i kétij
procesi dhe i rezultateve té tij, bazuar né burime dhe strategji kombétare dhe ndérkombétare.

5. Autoritetet doganore shkémbejné informacione pér risget dhe rezultatet e analizave té riskut kur:

a) kéto autoritete vlerésojné se risqet jané té larta dhe kérkojné kontroll doganor dhe kur rezultatet e
kontrollit tregojné se ngjarja, e cila ishte vlerésuar me risk, ka ndodhur; ose

b) rezultatet e kontrollit tregojné gé ngjarja, e cila ishte vlerésuar me risk, nuk ka ndodhur, por
autoritetet doganore vlerésojné se risku mund té jeté i larté pér njé administraté tjetér doganore.

6. Pér pércaktimin e kritereve dhe standardeve té pérbashkéta né fushén e riskut, si dhe té masave e fushave
té kontrolleve prioritare, té parashikuara né pikén 3, mbahen parasysh té gjitha elementet si mé poshté:

a) proporcionaliteti i riskut;
b) urgjenca e nevojés sé zbatimit té kontrolleve;
¢) ndikimi i mundshém mbi shkémbimet tregtare dhe mbi burimet e nevojshme pér kéto kontrolle.

7. Kriteret dhe standardet e pérbashkéta, té pércaktuara né pikén 3, pérfshijné té gjitha elementet e
méposhtme:

a) njé pérshkrim té risgeve;

b) faktorét ose indikatorét e riskut gé duhet té pérdoren pér té pérzgjedhur mallrat ose operatorét
ekonomikeé pér kontroll doganor;

c) llojin e kontrolleve doganore gé duhet té ndérmerren nga autoritetet doganore;

¢) kohézgjatjen e kryerjes sé kontrolleve doganore, té pércaktuara né shkronjén “c”.

8. Fushat e kontrolleve prioritare mbulojné regjime doganore té caktuara, lloje mallrash, itinerare lévizjesh,
ményra transporti ose operatoré ekonomike, té cilét, gjaté njé periudhe té caktuar, jané objekt i analizés sé



riskut dhe i kontrolleve doganore té niveleve mé té larta, pa réné ndesh me kontrollet e zakonshme qé
kryhen nga autoritetet doganore.

Neni 48
Bashképunimi ndérmjet autoriteteve

1. Kur pér té njéjtat mallra, pérve¢ kontrolleve doganore, kryhen kontrolle edhe nga autoritete té tjera
kompetente, autoritetet doganore, né bashképunim té ngushté me kéto té fundit, kur éshté e mundur,
pérpigen t’i kryejné kéto kontrolle né té njéjtin vend e kohé me kontrollin doganor (one-stop-shop).
Autoritetet doganore kané rolin koordinues né kéto kontrolle.

2. Me géllim minimizimin e riskut dhe luftén kundér mashtrimit, né kuadér té kontrolleve té pérmendura né
kété seksion, autoritetet doganore dhe institucionet e tjera pérgjegjése, brenda dhe jashté vendit, né
pérputhje me legjislacionin né fugi mund té shkémbejné ndérmjet tyre té dhénat e marra gé lidhen me:

a) hyrjen, daljen, transitin, lévizjen, magazinimin, pérdorimin e vecganté pérfundimtar (end-use) té
mallrave, pérfshiré trafikun postar, qé lévizin ndérmjet territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé
dhe vendeve ose territoreve gé ndodhen jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé;

b) praniné dhe garkullimin né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé té mallrave joshqiptare dhe
té mallrave té vendosura né regjimin e pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use);

c) rezultatet e kontrolleve té kryera.

3. Me géllim qé té sigurohet zbatimi korrekt i legjislacionit doganor, autoritetet doganore bashképunojné
me organizma publiké ose privaté, shqiptaré ose té huaj. Ményrat dhe format e bashképunimit e té
shkémbimit té informacionit pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave né zbatim té kétij Kodi, né
akte té tjera ligjore dhe nénligjore apo né marréveshje bashképunimi.

4. Institucionet publike dhe strukturat e Policisé sé Shtetit ndihmojné autoritetet doganore sa heré gé kéto té
fundit kérkojné ndihmén e tyre pér zbatimin e legjislacionit doganor, né pérputhje me funksionet dhe
kompetencat e tyre.

Neni 49
Kontrolli pas ¢lirimit t&¢ mallrave

Autoritetet doganore, pas clirimit t&¢ mallrave, mund té verifikojné saktésiné dhe plotshméringé e
informacionit té dhéné né deklaratén doganore, deklaratén e magazinimit té pérkohshém, deklaratén
pérmbledhése té hyrjes, deklaratén pérmbledhése té daljes, deklaratén e rieksportit ose né njoftimin
rieksportit, si dhe ekzistencén, vértetésing, saktésiné dhe vlefshmériné e cdo dokumenti shogérues.

Gjithashtu, ato mund té verifikojné kontabilitetin e deklaruesit dhe regjistrime té tjera gé lidhen me
veprimet gé jané kryer mbi mallrat né fjalé ose pér veprimet tregtare paraprake ose veprimet né vijim qé
pérfshijné kéto mallra. Autoritetet doganore gjithashtu mund té verifikojné kéto mallra dhe/ose té marrin
mostra, nése ekziston akoma njé mundési e tillé.

Kontrolle té tilla mund té kryhen né ambientet e mbajtésit té mallrave ose pérfagésuesit té tij, té cdo personi
tjetér té pérfshiré direkt apo indirekt né veprimet e sipérpérmendura, né kuadér té aktivitetit té tij té
biznesit, ose té ¢do personi tjetér qé i zotéron kéto dokumente dhe té dhéna pér géllime té aktivitetit té
biznesit.



Neni 50
Transporti ajror dhe detar brenda Republikés sé Shqipérisé

1. Kontrollet ose formalitetet doganore zbatohen pér bagazhet e dorés dhe bagazhet e hambarit té
personave gé kryejné njé udhétim ajror ose detar brenda Republikés sé Shqipérisé, vetém kur legjislacioni
doganor i parashikon kéto kontrolle ose formalitete.

2. Pika 1 zbatohet pa cenuar asnjé prej rasteve té méposhtme:

a) kontrollet e sigurisé dhe mbrojtjes;
b) kontrollet lidhur me ndalimet ose kufizimet.

Neni 51
Aktet nénligjore

Drejtori i Pérgjithshém i Doganave nxjerr aktet gé pércaktojné:

1. Masat gé sigurojné zbatimin uniform té kontrolleve doganore, pérfshiré shkémbimin e informacionit mbi
riskun dhe mbi rezultatet e analizave té riskut, kriteret dhe standardet e pérbashkéta té riskut, masat e
kontrollit dnhe fushat prioritare té kontrollit, té pércaktuara né pikén 3, té nenit 47,

2. Portet dhe aeroportet, té pércaktuara né nenin 50, ku zbatohen kontrollet dhe formalitetet doganore pér:
a) bagazhet e dorés dhe bagazhet e hambarit té personave qé:

1) udhétojné me njé avion, i cili vjen nga njé aeroport jashté Republikés sé Shqipérisé dhe gé, pas
njé ndalese né njé aeroport shqiptar, vazhdon fluturimin drejt njé aeroporti tjetér shqiptar;

i) udhétojné me njé avion, i cili ndalon né njé aeroport shqiptar pérpara se té vazhdojé fluturimin
drejt njé aeroporti joshqiptar;

iii) pérdorin njé shérbim detar qé ofrohet nga i njéjti mjet lundrimi dhe pérfshin ndalesat e
njépasnjéshme gé nisen nga, vazhdojné ose pérfundojné né njé port joshgiptar;

Iv) jané né bordin e njé mjeti pér turizém ose mjeti fluturimi biznesi;

b) bagazhet e dorés dhe bagazhet e hambarit gé:

1) mbérrijné né njé aeroport shqgiptar né bordin e njé avioni gé vjen nga njé aeroport joshqgiptar dhe
transferohen né aeroportin shgiptar né njé avion tjetér gé vazhdon njé fluturim kombétar;

i) ngarkohen né njé avion né njé aeroport shqiptar, duke vazhduar me njé fluturim kombétar, pér
t’u transferuar né njé avion tjetér né njé aeroport tjetér shqiptar me destinacion njé aeroport

joshqiptar.
SEKSIONI 8
RUAJTJA E DOKUMENTEVE DHE INFORMACIONEVE TE TJERA, PAGESAT DHE
KOSTOT
Neni 52

Ruajtja e dokumenteve dhe e informacioneve té tjera

1. Pér géllime té kontrolleve doganore, personi i interesuar duhet té ruajé dokumentet dhe informacionin e
pérmendur né pikén 1, té nenit 23, pér té paktén tre vjet, né pérputhje me udhézimet e nxjerra nga Drejtori i
Pérgjithshém i Doganave.



Né rastin e mallrave té cliruara pér garkullim té liré né rrethana té tjera nga ato té pérmendura né paragrafin
e treté, té késaj pike, ose mallrave té deklaruara pér eksport, ky afat fillon nga data 31 dhjetor e vitit, né té
cilin jané pranuar deklarimet doganore pér ¢lirim pér garkullim té liré ose pér eksport.

Né rastin e mallrave té cliruara pér garkullim té liré, té pérjashtuara nga detyrimet apo me detyrime té
reduktuara pér arsye té pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use) té tyre, ky afat fillon nga data 31
dhjetor e vitit, né té cilin mallrat pushojné sé geni nén mbikéqyrjen doganore.

Né rastin e mallrave té vendosura nén njé regjim tjetér doganor ose té mallrave té vendosura né magazinim
té pérkohshém, ky afat fillon nga data 31 dhjetor e vitit, né té cilin regjimi doganor né fjalé ka pérfunduar
ose magazinimi i pérkohshém ka mbaruar.

2. Pa cenuar pikén 4, té nenit 97, kur nga njé kontroll doganor, né lidhje me njé borxh doganor, rezulton se
hedhja pérkatése né kontabilitet/llogari duhet té korrigjohet dhe personi né fjalé éshté njoftuar pér kété,
dokumentet dhe informacioni ruhen pér tre vjet pértej afatit té parashikuar né pikén 1, té kétij neni.

Kur éshté depozituar njé ankim ose kur ka filluar njé proces gjygésor, dokumentet dhe informacioni duhet
té ruhen brenda afatit té parashikuar né pikén 1, té kétij neni, ose derisa procedura e ankimit apo procesi
gjygeésor té pérfundojé, cilido qé té jeté i fundit.

Neni 53
Pagesat dhe kostot

1. Autoritetet doganore nuk aplikojné pagesa pér kryerjen e kontrolleve doganore ose pér procedura té
tjera, gé rrjedhin nga zbatimi i legjislacionit doganor, gjaté orarit zyrtar té punés sé zyrave doganore té tyre.

2. Autoritetet doganore mund té aplikojné pagesa ose té vjelin shpenzimet pér kryerjen e shérbimeve té
vecanta si mé poshté:

a) kur nga operatori ekonomik kérkohet prania e personelit doganor jashté orarit zyrtar té punés ose né
ambiente té tjera nga ato doganore;

b) né analizat ose raportet e ekspertéve pér mallra dhe tarifa postare qé paguhen pér kthimin e kétyre
mallrave tek aplikuesi, vecanérisht pér vendimet e marra né pérputhje me nenin 36 ose me dhénien e
informacionit, né pérputhje me pikén 1, té nenit 22;

c) pér kontrollin ose marrjen e mostrave té mallrave pér géllime verifikimi ose pér shkatérrimin e
mallrave, kur pérfshihen shpenzime jo té zakonshme, té tjera nga ato gé kryhen nga personeli doganor;
¢) pér masat e jashtézakonshme té kontrollit, kur ato jané té nevojshme pér shkak té natyrés sé mallrave
ose pér shkak té njé rreziku potencial.

3. Normat e pagesave, pér zbatimin e pikés 2, té kétij neni, pércaktohen me udhézim té Ministrit té
Financave.
KREU IV
KURSI | KEMBIMIT VALUTOR DHE AFATET KOHORE

Neni 54
Kursi i kémbimit valutor



1. Autoritetet doganore publikojné dhe/ose véné né dispozicion né internet kursin e kémbimit valutor té
zbatueshém, kur konvertimi i monedhés éshté i domosdoshém pér njé nga arsyet e méposhtme:

a) pér shkak se elementet e pérdorura pér té pércaktuar vlerén doganore té mallrave jané shprehur né njé
monedhé tjetér, té ndryshme nga ajo e Republikés sé Shqipérisé;

b) pér shkak se vlera e monedhés kombétare kérkohet né euro, me qgéllim pércaktimin e klasifikimit
tarifor té mallrave dhe shumés sé detyrimit té importit e té eksportit, pérfshiré pragjet e vlerés né Tarifén
Doganore té Republikés sé Shqipérisé.

2. Kursi i kémbimit valutor, pér géllim té zbatimit té pikés 1, té kétij neni, publikohet njé heré né muaj, me
pérjashtim té pércaktimeve té pikés 5.

3. Kursi i kémbimit éshté i vlefshém duke filluar nga data 6 e ¢do muaji deri né datén 5 té muajit
pasardhés.

4. Kursi i kémbimit gé do té pérdoret éshté kursi i kémbimit i shpallur nga Banka e Shqipérisé né ditén e
fundit té punés sé muajit paraardhés té periudhés sé pérmendur né pikén 3.

5. Kur kursi ditor i kémbimit, i shpallur nga Banka e Shqipérisé, éshté 5 pér gind mé i madh ose mé i vogél
se ai i vendosur né pérputhje me pikén 4, pér t’u pérdorur né pérputhje me pikén 3, ky i fundit
zévendésohet nga kursi ditor dhe hyn né fugi né ditén e dyté pas shpalljes dhe pérdoret si kurs kémbimi né
zbatim té kétij neni pér té gjithé periudhén e mbetur.

6. Kur kémbimi valutor éshté i nevojshém pér arsye té tjera nga ato té pérmendura né pikén 1, kursi i
kémbimit, gé do té aplikohet brenda kuadrit té legjislacionit doganor, caktohet té paktén njé heré né vit.

Neni 55
Periudhat, datat dhe afatet kohore

Pérvegse kur parashikohet ndryshe, kur njé periudhé kohore, daté ose afat kohor éshté pércaktuar né

legjislacionin doganor, kjo periudhé kohore nuk mund té zgjatet apo té shkurtohet dhe data ose afati kohor
nuk mund té shtyhet ose té afrohet né kohé.

TITULLI I
FAKTORET MBI BAZEN E TE CILEVE ZBATOHEN DETYRIMET E IMPORTIT OSE
EKSPORTIT DHE MASAT E TJERA NE KUADER TE TREGTISE SE MALLRAVE

KREU |
TARIFA DOGANORE DHE KLASIFIKIMI TARIFOR | MALLRAVE

Neni 56
Tarifa Doganore dhe mbikéqgyrja

1. Detyrimet e importit dhe eksportit bazohen né Tarifén Doganore té Republikés sé Shqipérisé.

Masat e tjera, té parashikuara nga dispozitat gé rregullojné fusha té vecanta, qé kané té béjné me tregtiné e
mallrave, zbatohen, kur éshté e pérshtatshme, né pérputhje me klasifikimin tarifor té kétyre mallrave.

2. Tarifa Doganore e Republikés sé Shqipérisé pérfshin:



a) Nomenklaturén e Kombinuar té Mallrave, bazuar né Sistemin e Harmonizuar;

b) cdo nomenklaturé tjetér, té bazuar térésisht apo pjesérisht né Nomenklaturén e Kombinuar té Mallrave
ose ¢do nénndarje té métejshme té saj qé pércaktohet nga dispozita té tjera gé rregullojné fushat e
vecanta, me synim zbatimin e masave tarifore gé kané té béjné me tregtiné e mallrave;

c) nivelet e detyrimeve doganore ose autonome normale gé zbatohen pér mallrat e pérfshira né
Nomenklaturén e Kombinuar té Mallrave;

¢) masat tarifore preferenciale, té pércaktuara né marréveshjet qé Republika e Shqipérisé ka lidhur me njé
vend ose territor té caktuar jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé ose grup-vendeve apo
territoreve;

d) masat tarifore preferenciale, té miratuara né ményré té njéanshme nga Republika e Shqipérisé pér sa u
pérket disa vendeve ose territoreve jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé ose disa grup-
vendeve apo territoreve;

dh) masat autonome qé parashikojné njé reduktim ose pérjashtim nga detyrimet doganore pér mallra té
caktuara;

e) trajtimin tarifor favorizues té specifikuar pér mallra té caktuara, pér shkak té natyrés apo pérdorimit té
tyre té vecanté pérfundimtar (end-use), né kuadér té masave té pérmendura nga shkronja “c” deri né “dh”
ose “é”,

€) masa té tjera tarifore, té parashikuara nga legjislacioni bujgésor apo tregtar ose ¢do legjislacion tjetér i
Republikés sé Shqipérisé.

3. Kur mallrat né fjalé plotésojné kushtet e pércaktuara né masat e pérmendura nga shkronja “¢” deri né
“e”, té pikés 2, me aplikim té deklaruesit, masat e pérmendura né kéto dispozita zbatohen né vend té atyre
té parashikuara né shkronjén “c”, té késaj pike. Njé aplikim i tillé mund té béhet edhe mé pas, me kusht gé
té plotésohen afatet kohore dhe kushtet e pércaktuara né masat pérkatése ose né Kodin Doganor.

4. Kur zbatimi i masave té pérmendura nga shkronja “¢” deri né “e”, té pikés 2, ose pérjashtimi nga masat e
pérmendura né shkronjén “8” kufizohet né njé sasi té caktuar importesh apo eksportesh, zbatimi i masés
apo pérjashtimi nga masa, né rastin e kuotave tarifore, humbin vlefshmériné sapo arrihet kufiri i sasisé sé
pércaktuar té importeve apo eksporteve.

Né rastin e tavaneve tarifore, zbatimi i masave pushon sé ekzistuari me ané té njé akti ligjor.

5. Clirimi pér garkullim té liré ose eksporti i mallrave, mbi té cilat zbatohen masat e pércaktuara né pikat 1
dhe 2, té kétij neni, mund té jené objekt i mbikéqgyrjes doganore.

Neni 57
Klasifikimi tarifor i mallrave

1. Me qgéllim zbatimin e Tarifés Doganore t& Republikés sé Shqipérisé, klasifikimi tarifor i mallrave
konsiston né pércaktimin e njérit prej nénkreréve apo nénndarjeve té métejshme té Nomenklaturés sé
Kombinuar té Mallrave, sipas té cilave kéto mallra klasifikohen.

2. Me géllim zbatimin e masave jotarifore, klasifikimi tarifor i mallrave konsiston né pércaktimin e njérit
prej nénkreréve apo nénndarjeve t€ métejshme té Nomenklaturés sé Kombinuar t¢ Mallrave ose té ¢do
nomenklature tjetér, e cila é&shté e pércaktuar nga dispozita té tjera dhe gé éshté e bazuar térésisht ose
pjesérisht né Nomenklaturén e Kombinuar t€ Mallrave ose gé parashikon nénndarje té métejshme té saj,
sipas té cilave klasifikohen malirat.

3. Nénkreu ose nénndarja e métejshme, e pércaktuar né pérputhje me pikat 1 dhe 2, té kétij neni, pérdoret
pér géllim té zbatimit té masave té lidhura me kété nénkre.



Neni 58
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) masat pér menaxhimin uniform té kuotave tarifore dhe té tavaneve tarifore, té pércaktuara né pikén 4,
té nenit 56;

b) masat pér menaxhimin e mbikéqyrjes sé clirimit pér garkullim té liré ose eksportin e mallrave, té
pércaktuara né pikén 5, té nenit 56;

c) masat e pérmendura né pikén 3, té nenit 57.

KREU 1
ORIGJINA E MALLRAVE

SEKSIONI 1
ORIGJINA JOPREFERENCIALE

Neni 59
Fusha e zbatimit

Nenet 60 dhe 61 vendosin rregullat pér pércaktimin e origjinés jopreferenciale té mallrave pér géllime té
zbatimit té:

a) Tarifés Doganore té Republikés sé Shqipérisé, me pérjashtim té masave té pérmendura né shkronjat
“¢” dhe “d”, té pikés 2, té nenit 56;

b) masave té tjera nga masat tarifore, té vendosura nga dispozitat gé rregullojné fusha specifike né lidhje
me tregtiné e mallrave;

c) masave té tjera qé lidhen me origjinén e mallrave.
Neni 60
Pérftimi i origjinés
1. Mallrat térésisht té pérftuara né njé vend ose territor té vetém konsiderohen té kené origjinén e atij vendi

ose territori.

2. Mallrat, prodhimi i té cilave pérfshin mé shumé se njé vend ose territor, konsiderohen origjinuese né
vendin ose territorin ku kané pésuar ndryshimin ose pérpunimin e tyre té fundit, thelbésor e té justifikuar
ekonomikisht, né njé ndérmarrje té pajisur pér kété géllim e gé rezulton né prodhimin e njé produkti té ri
ose gé pérfagéson njé fazé té réndésishme té prodhimit.

Neni 61
Prova e origjinés

1. Né rastet kur legjislacioni doganor parashikon se né deklaratat doganore duhet té tregohet origjina e
mallrave, autoritetet doganore mund t’i kérkojné deklaruesit té provojé origjinén e tyre.



2. Né rastet kur legjislacioni doganor, ose kuadri ligjor gé rregullon fusha té vecanta, parashikon léshimin e
njé prove origjine pér mallrat autoritetet doganore, né rast té dyshimeve té arsyeshme, mund té kérkojné
cdo proveé shtesé té nevojshme, né ményré gé té garantojné se deklarimi i origjinés pérputhet me rregullat e
pércaktuara né legjislacionin pérkatés.

3. Kur e kérkojné nevojat e tregtisé, njé dokument gé vérteton origjinén mund té léshohet né Republikén e
Shqipérisé, né pérputhje me rregullat e origjinés né fugi né vendin apo territorin e destinacionit ose me ¢do
metodé tjetér gé identifikon vendin ku mallrat jané pérftuar térésisht origjinuese ose kané pésuar
transformimin e fundit thelbésor.

Neni 62
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rregullat, sipas té cilave mallrat, pércaktimi i origjinés jopreferenciale té té cilave kérkohet me géllim
zbatimin e masave té pércaktuara né nenin 59, konsiderohet se jané térésisht té pérftuara né njé vend
ose territor apo qé kané pésuar ndryshimin a pérpunimin e tyre té fundit thelbésor e té justifikuar
ekonomikisht né njé ndérmarrje té pajisur pér kété géllim e gé rezulton né prodhimin e njé produkti té ri
ose gé pérfagéson njé fazé té réndésishme té prodhimit, sipas pércaktimeve té nenit 60;

b) rregullat procedurale pér 1éshimin dhe verifikimin e provés sé origjinés, sipas pércaktimeve té nenit
61.

SEKSIONI 2
ORIGJINA PREFERENCIALE

Neni 63
Origjina preferenciale e mallrave

1. Né ményré gé té pérfitohet nga masat e pérmendura né shkronjat “¢” ose “d”, té pikés 2, té nenit 56, ose
nga masat preferenciale jotarifore, mallrat duhet té plotésojné kushtet dhe kriteret e pércaktuara né rregullat
pér origjinén preferenciale, té parashikuara né pikat 2 deri né 3, té kétij neni.

2. Né rastin e mallrave gé pérfitojné nga masat preferenciale, té pércaktuara né marréveshjet né fuqi, té
lidhura ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe vendeve ose territoreve a grup-vendeve ose territoreve
jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, rregullat pér origjinén preferenciale pércaktohen né
kéto marréveshje.

3. Né rastin e mallrave qé pérfitojné nga masat preferenciale, t¢ miratuara né ményré té njéanshme nga
Republika e Shqipérisé, pér sa u pérket vendeve a territoreve apo grup - vendeve a territoreve, masat qé
pércaktojné rregullat pér origjinén preferenciale miratohen me vendim té Késhillit té Ministrave, né zbatim
té kétij Kodi.

Kéto rregulla duhet té bazohen si né kriterin e mallrave térésisht té pérftuara, ashtu edhe né kriterin e
pérpunimeve té mjaftueshme.

Neni 64
Aktet nénligjore



1. Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, né pérputhje me pikén 1, t& nenit 63, pércaktohen rregullat
procedurale pér pércaktimin e origjinés preferenciale té mallrave né Republikén e Shqipérisé.

2. Drejtori i Pérgjithshém i Doganave miraton manuale té detajuara, lidhur me procedurat e léshimit té
certifikatés EURO-1.

KREU 11
VLERA E MALLRAVE PER QELLIME DOGANORE

Neni 65
Fusha e zbatimit

Vlera doganore e mallrave, me géllim zbatimin e Tarifés Doganore té Republikés sé Shqipérisé dhe masave
jotarifore, té parashikuara nga dispozita té tjera, gé rregullojné fusha specifike, lidhur me tregtiné e
mallrave, pércaktohet né pérputhje me nenet 66 deri 70.

Neni 66
Metoda e vlerésimit doganor bazuar né vlerén e transaksionit

1. Baza kryesore pér pércaktimin e vlerés doganore té mallrave éshté vlera e transaksionit, gé éshté ¢mimi
realisht i paguar ose gé duhet paguar pér mallrat e shitura pér eksport drejt territorit doganor té Republikés
sé Shqipérisé, duke marré né konsideraté edhe rregullimet, kur éshté e nevojshme.

2. Cmimi realisht 1 paguar apo qé duhet paguar €shté pagesa e ploté e béré ose q€ duhet béré nga blerési te
shitési ose nga blerési te njé palé e treté né pérfitim té shitésit pér mallrat e importuara dhe pérfshin té
gjitha pagesat e béra ose gé duhen béré si kusht pér shitjen e mallrave té importuara.

3. Vlera e transaksionit zbatohet nése plotésohen té gjitha kushtet e méposhtme:

a) nuk ka asnjé kufizim pér tjetérsimin/shkatérrimin ose pérdorimin e mallrave nga blerési, pérvec
kufizimeve:

1) té véna ose té kérkuara me ligj, ose nga autoritetet publike té Republikés sé Shqipérisé;
i) té zonés gjeografike, né té cilén mallrat mund té rishiten;
iii) té cilat nuk ndikojné né ményré thelbésore né vlerén doganore té mallrave.

b) shitja ose ¢mimi nuk jané objekt i ndonjé kushti ose kérkese, pér shkak té té cilave nuk mund té
pércaktohet vlera doganore e mallrave gé duhen vlerésuar;

C) asnjé pjesé e té ardhurave té c¢do rishitjeje, tjetérsimi ose pérdorimi té mévonshém té mallrave nga
blerési té mos i kthehet drejtpérdrejt ose térthorazi shitésit, pérvec rastit kur mund té béhet njé rregullim
i duhur;

¢) blerési dhe shitési nuk jané té lidhur ose kur lidhja nuk ndikon né ¢cmim.

Neni 67
Elementet e vlerés sé transaksionit

1. Né pércaktimin e vlerés sé transaksionit sipas nenit 66, ¢gmimit realisht té paguar ose pér t’u paguar pér
mallrat e importuara i duhen shtuar:



a) elementet e méposhtme, né masén gé ato kané gené né ngarkim té blerésit, por nuk jané pérfshiré né
¢mimin realisht té paguar ose gé duhet paguar pér mallrat, si:

i) komisionet dhe ndérmjetésité, me pérjashtim té komisioneve té blerjes;

i) kostoja e mbajtésve té mallrave té cilét, pér géllime doganore, trajtohen si njé térési e vetme me
mallrat né fjalé;

i) kostoja e ambalazhimit, pérfshiré kétu punén dhe materialet;

b) vlera e pérpjesétuar né ményrén e duhur e mallrave dhe e shérbimeve té méposhtme, kur kéto mallra
furnizohen drejtpérdrejt ose térthorazi nga blerési pa pagesé ose me pagesé té reduktuar, pér t’u pérdorur
pér prodhimin dhe shitjen pér eksport té mallrave té importuara, né até masé gé kjo vleré nuk éshté
pérfshiré né cmimin realisht té paguar ose gé duhet paguar, pér:

i) materiale, pjesé pérbérése, pjesé dhe artikuj té ngjashém té trupézuar né mallrat e importuara;

i) vegla, matrica, kallépe e artikuj té ngjashém, té pérdorur pér prodhimin e mallrave té importuara;

iii) materiale té harxhuara gjaté prodhimit té mallrave té importuara;

iv) puné inxhinierike dhe zhvilluese, punimet artistike, puné projektuese dhe vizatimet e skicat, té
kryera jashté Republikés sé Shqipérisé dhe té nevojshme pér prodhimin e mallrave té importuara;

C) pagesa pér pérdorimin e sé drejtés sé pronésisé intelektuale (royalties) dhe pagesa pér pérdorimin e
licencés (license fee), gé lidhen me mallrat gé po vlerésohen, pér té cilat blerési duhet té paguajé
drejtpérdrejt ose térthorazi, si kusht i shitjes sé€ mallrave gé po vlerésohen, né masén gé kéto pagesa nuk
jané pérfshiré né cmimin realisht té paguar ose gé duhet paguar;

¢) vlera e ¢cdo pjese té fitimit nga ¢do rishitje, tjetérsim ose pérdorim i mévonshém i mallrave té
importuara gé i shkon drejtpérsédrejti ose térthorazi shitésit;

d) kostot e méposhtme, deri né vendin e hyrjes né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, si:

i) kostot e transportit e té sigurimit pér mallrat e importuara;
i) shpenzimet e ngarkimit e té trajtimit gé lidhen me transportin e mallrave té importuara.

2. Shtesat né ¢mimin realisht té paguar ose qé duhet paguar, sipas kétij neni, béhen vetém né bazé té té
dhénave objektive e té llogaritshme.

3. Né pércaktimin e vlerés doganore nuk mund t’i béhet asnjé shtesé ¢cmimit realisht té paguar ose gé duhet
té paguhet, pérvec rasteve té pérmendura né kété nen.

Neni 68
Elementet gé nuk pérfshihen né vlerén doganore

Né pércaktimin e vlerés doganore, sipas nenit 66, nuk pérfshihen asnjé prej elementeve té méposhtme:

a) shpenzimet e transportit té€ mallrave té importuara pas hyrjes sé tyre né territorin doganor té Republikés
sé Shqipérisé;

b) shpenzimet pér ndértimin, ngritjen, montimin, mirémbajtjen ose asistencén teknike, té ndérmarra pas
hyrjes né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé té mallrave té importuara, si pér shembull,
komplekse industriale, makineri ose pajisje;



C) pagesa interesash, gé rrjedhin nga njé marréveshje financiare e lidhur nga blerési dhe gé lidhet me
porositjen e mallrave té importuara, pavarésisht nése financimi mund té jeté béré nga veté shitési ose nga
njé person tjetér, por me kusht gé marréveshja financiare té jeté lidhur me shkrim dhe, kur kérkohet,
blerési té jeté né gjendje té vértetojé se kushtet e méposhtme jané plotésuar:

1) kéto mallra jané shitur realisht me ¢mimin e deklaruar si ¢mim faktikisht i paguar ose gé duhet
paguar;

i) norma e interesit té pretenduar nuk e kalon nivelin e normés pér transaksione té tilla gé mbizotéron
né vendin ku dhe né castin kur éshté siguruar financimi;

¢) shpenzimet pér té drejtén e riprodhimit né Republikén e Shqipérisé té mallrave té importuara;
d) komisionet e blerjes;

dh) detyrime importi dhe pagesa té tjera gé duhen paguar né Republikén e Shqipérisé pér arsye té
importimit ose té shitjes sé mallrave;

e) pavarésisht nga pércaktimi i shkronjés “c”, té pikés 1, té nenit 67, pagesat e béra nga blerési pér té
drejtén e distribuimit (shpérndarjes) ose rishitjes sé mallrave té importuara, nése pagesa té tilla nuk jané
kusht pér shitjen pér eksport té mallrave né Republikén e Shqipérisé.

Neni 69
Thjeshtésime

Mbi baza aplikimi, autoritetet doganore mund té autorizojné gqé shumat e méposhtme té pércaktohen né
bazé té kritereve té vecanta né rastet kur ato nuk jané té matshme né datén e pranimit té deklaratés
doganore:

a) shuma gé i shtohen vlerés sipas pércaktimeve té pikés 2, té nenit 66;
b) shuma sipas pércaktimeve té neneve 67 dhe 68.

Neni 70
Metoda dytésore pér vlerésimin doganor

1. Kur vlera doganore e mallrave nuk mund té pércaktohet né bazé té nenit 66, ajo pércaktohet duke
ndjekur, sipas radhés, procedurén e pérmendur nga shkronja “a” deri né “¢”, té pikés 2, té kétij neni, duke u
ndalur né té parén shkronjé, sipas sé cilés mund té pércaktohet vlera doganore e mallrave.

Radha e zbatimit té shkronjave “c” dhe “¢” kémbehet nése kété e kérkon deklaruesi.

2. Vlera doganore, sipas pikés 1, éshté:
a) vlera e transaksionit e mallrave identike, té shitura pér eksport pér né territorin doganor té Republikés
sé Shqipérisé dhe té eksportuara né kohén ose aférsisht né té njéjtén kohé me mallrat gé po vlerésohen;

b) vlera e transaksionit e mallrave té ngjashme, té shitura pér eksport pér né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé dhe té eksportuara né kohén ose aférsisht né té njéjtén kohé me mallrat gé po
vlerésohen;

c) vlera e bazuar né ¢mimin pér njési, me té cilén mallrat e importuara ose mallrat identike apo té
ngjashme, gé u korrespondojné mallrave té importuara, u jané shitur brenda territorit doganor té
Republikés s€ Shqipéris€, n€ sasin€ mé t€ madhe t& pérgjithshme, personave, té€ cilét nuk kané lidhje me
shitésit;



¢) vlera e pérllogaritur e cila konsiston né shumén e:
1) kostos ose vlerés sé materialeve dhe prodhimit ose té pérpunimeve té tjera, té pérfshira né prodhimin
e mallrave té importuara;
i) njé shume, gé pérfagéson fitimet dhe shpenzimet e pérgjithshme, té barabarté me até gé sjellin
zakonisht shitjet e mallrave té sé njéjtés cilési ose té té njéjtit lloj me mallrat pér t’u vlerésuar, té
prodhuara nga prodhues té vendit eksportues e me destinacion Republikén e Shqipérisé;
iii) kostos ose vlerés té elementeve té pércaktuara né shkronjén “d”, té pikés 1, té nenit 67.

3. Kur vlera doganore nuk mund té pércaktohet sipas pikés 1, té kétij neni, ajo pércaktohet né bazé té té
dhénave té disponueshme né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, duke pérdorur mjete té
arsyeshme, né pérputhje me parimet dhe dispozitat e pérgjithshme té:

a) marréveshjes pér zbatimin e nenit VII té Marréveshjes sé Pérgjithshme mbi Tarifat dhe Tregtiné

(GATT);

b) nenit VII té€ Marréveshjes sé Pérgjithshme mbi Tarifat dhe Tregting;

c) kétij kreu.

Neni 71
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) kushtet pér dhénien e autorizimit, né pérputhje me parashikimin e nenit 69;

b) rregullat pér pércaktimin e vlerés doganore, né pérputhje me pikat 1 dhe 2, té nenit 66, dhe nenet 67 e
68, pérfshiré rregullat pér rregullimin e gmimit té paguar apo pér t’u paguar;

c) rregullat pér zbatimin e kushteve té pércaktuara né pikén 3, té nenit 66;
¢) rregullat pér pércaktimin e vlerés doganore, sipas pércaktimeve té nenit 70.
TITULLI I
BORXHI DOGANOR DHE GARANCITE

KREU I
LINDJA E NJE BORXHI DOGANOR

SEKSIONI 1
BORXHI DOGANOR NE IMPORT
Neni 72
Clirimi pér garkullim té liré dhe lejimi i pérkohshém

1. Njé borxh doganor né import lind gjaté vendosjes sé mallrave joshgiptare gé u nénshtrohen detyrimeve
té importit nén njé prej regjimeve doganore té méposhtme:

a) clirimit pér garkullim té lirg, pérfshiré regjimin e pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use);
b) lejimit té pérkohshém, me pérjashtim té pjesshém nga detyrimet e importit.



2. Borxhi doganor lind né datén e pranimit té deklaratés doganore.

3. Debitor éshté deklaruesi. Né rastin e pérfagésimit té térthorté, debitor éshté gjithashtu personi, pér llogari
té té cilit béhet deklarimi doganor.

Kur deklarata doganore, lidhur me njé nga regjimet e pérmendura né pikén 1, hartohet né bazé té njé
informacioni, i cili shkakton mosvijeljen e njé pjese ose té té gjithé shumés sé detyrimeve té importit,
personat, qé e kané dhéné informacionin e nevojshém pér hartimin e deklaratés dhe ata, ndaj té ciléve
provohet se ishin né dijeni ose objektivisht duhej té ishin né dijeni se ky informacion ishte i rremé, jané
gjithashtu debitoré.

Neni 73
Dispozita té vecanta né lidhje me mallrat joorigjinuese

1. Kur zbatohet ndalimi i rimbursimit ose pérjashtimi nga detyrimet e importit pér mallrat joorigjinuese, qé
jané pérdorur né prodhimin e produkteve, pér té cilat éshté léshuar njé prové origjine né kuadér té njé
marréveshjeje preferenciale ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe disa vendeve, territoreve ose grup-
vendeve ose territoreve té vendosura jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, njé borxh
doganor importi lind né momentin e pranimit té deklaratés doganore té rieksportit pér kéto mallra.

2. Kur lind njé borxh doganor, sipas pikés 1, shuma e detyrimit té importit, gé i korrespondon kétij borxhi,
pércaktohet nén té njéjtat kushte si né rastin e njé borxhi doganor gé rrjedh nga pranimi né té njéjtén daté i
deklaratés doganore pér clirimin pér garkullim té liré té mallrave joorigjinuese, té pérdorura né prodhimin e
produkteve né fjalé, me géllim mbylljen e regjimit té pérpunimit aktiv.

3. Si rregull, debitor éshté personi i pércaktuar né pikat 2 dhe 3, té nenit 72. Megjithaté, né rastin e
mallrave joshgiptare té pércaktuara né nenin 242, debitor éshté personi, i cili depoziton deklaratén e
rieksportit. Né rastin e pérfagésimit té térthorté, debitor éshté gjithashtu edhe personi pér llogari té té cilit
béhet deklarimi.

Neni 74
Borxhi doganor i lindur népérmjet mospérmbushjes

1. Pér mallrat gé u nénshtrohen detyrimeve té importit, njé borxh doganor né import lind népérmjet
mospérmbushjes sé:

a) njé prej detyrimeve té pércaktuara né legjislacionin doganor, né lidhje me futjen e mallrave
joshqiptare né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, shmangien e tyre nga mbikéqgyrja
doganore ose né lidhje me lévizjen, pérpunimin, magazinimin, magazinimin e pérkohshém, lejimin e
pérkohshém ose shkatérrimin e mallrave té tilla brenda kétij territori;

b) njé prej detyrimeve té pércaktuara né legjislacionin doganor, gé ka té béjé me pérdorimin e vecanté
pérfundimtar (end—use) té mallrave brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé;

c) njé kushti gé rregullon vendosjen e mallrave joshgiptare nén njé regjim doganor ose dhénien, pér
shkak té pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use) té mallrave, e pérjashtimit ose té njé reduktimi té
detyrimit té importit.

2. Momenti, né té cilin lind borxhi doganor éshté:

a) momenti kur nuk plotésohet ose pushon sé plotésuari detyrimi, mospérmbushja e té cilit sjell lindjen
e borxhit doganor; ose



b) momenti kur pranohet njé deklaraté doganore me géllim vendosjen e mallrave nén njé regjim
doganor e kur, pér té cilén mé voné, (aposteriori), konstatohet gé nuk éshté pérmbushur kushti gé
rregullon vendosjen e mallrave nén até regjim ose dhénien e njé pérjashtimi nga detyrimi ose
reduktimin e njé detyrimi importi pér shkak té pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use).

3. Né rastet e pérmendura né shkronjat “a” dhe “b”, té pikés 1, debitor &shté:

a) ¢cdo person té cilit i ishte kérkuar plotésimi i detyrimeve né fjalé;

b) cdo person, ndaj té cilit provohet se kishte dijeni ose objektivisht duhet té kishte dijeni gé nuk ishte
pérmbushur njé detyrim sipas legjislacionit doganor dhe gé veproi né emér té personit, i cili ishte i
detyruar té pérmbushte detyrimet apo mori pjesé né veprimin gé solli mospérmbushjen e detyrimit;

c) ¢do person i cili blen ose mban mallrat né fjalé, ndaj té cilit provohet se kishte dijeni ose objektivisht
duhej té kishte dijeni né momentin e blerjes ose marrjes sé mallrave gé detyrimi, sipas legjislacionit
doganor, nuk ishte pérmbushur.

4. Né rastin e pércaktuar né shkronjén “c”, té pikés 1, debitor éshté personi, té cilit i kérkohet té pérmbushé
kushtet gé rregullojné vendosjen e mallrave nén njé regjim doganor ose deklarimin doganor té mallrave nén
até regjim apo kushtet gé rregullojné dhénien e njé pérjashtimi a té njé reduktimi nga detyrimet e importit
pér shkak té pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use) té mallrave.

Kur njé deklaraté doganore, e hartuar pér njé prej regjimeve doganore, sipas pércaktimit té shkronjés “c”, té
pikés 1, dhe c¢cdo informacion i kérkuar sipas legjislacionit doganor, né lidhje me kushtet qé vendosin
mallrat nén até regjim doganor, gé u éshté dhéné autoriteteve doganore, ¢ojné né mosmbledhjen e té
gjithave ose té njé pjesé té detyrimeve té importit, personi, i cili jep kété informacion pér hartimin e
deklaratés dhe ndaj té cilit provohet se kishte dijeni ose objektivisht duhej té kishte dijeni qé njé
informacion i tillé ishte i rremé, gjithashtu éshté debitor.

Neni 75
Zbritja e njé shume nga detyrimet e importit té paguara

1. Kur lind njé borxh doganor, sipas pikés 1, té nenit 74, qé i pérket mallrave té cliruara pér garkullim té
liré me reduktim té detyrimit té importit, pér shkak té pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end use) té tyre,
shuma e detyrimit té importit, e paguar né castin kur mallrat ishin cliruar pér garkullim té liré duhet té
zbritet nga shuma e detyrimit té importit gé i korrespondon borxhit doganor.

Paragrafi i mésipérm zbatohet kur njé borxh doganor lind pér mbetjet dhe hedhurinat, gé dalin nga
shkatérrimi i kétyre mallrave.

2. Kur lind njé borxh doganor, sipas pikés 1, té nenit 74, pér mallra té vendosura nén regjimin e lejimit té
pérkohshém, me pérjashtim té pjesshém nga detyrimet e importit, shuma e paguar e detyrimit té importit
pér pérjashtimin e pjesshém i zbritet shumés sé detyrimit té importit gé i korrespondon borxhit doganor.

SEKSIONI 2
BORXHI DOGANOR NE EKSPORT

Neni 76
Eksporti dhe pérpunimi pasiv

1. Njé borxh doganor né eksport lind népérmjet vendosjes sé mallrave, gé u nénshtrohen detyrimeve té
eksportit, nén regjimin e eksportit ose nén regjimin e pérpunimit pasiv.



2. Borxhi doganor lind né momentin e pranimit té deklaratés doganore.

3. Debitor éshté deklaruesi. Né rast té pérfagésimit té térthorté, debitor éshté gjithashtu personi, pér llogari
té té cilit éshté béré deklarimi doganor.

Kur njé deklaraté doganore éshté hartuar duke u mbéshtetur né informacion, i cili sjell mosmbledhjen e té
gjitha ose té njé pjese té detyrimeve té eksportit, personi, i cili ka dhéné kété informacion pér hartimin e
deklaratés dhe kishte dijeni apo objektivisht duhej té kishte dijeni qé njé informacion i tillé ishte jo i sakté,
gjithashtu éshté debitor.

Neni 77
Borxhi doganor i lindur népérmjet mospérmbushjes

1. Pér mallra gé u nénshtrohen detyrimeve té eksportit, njé borxh doganor lind népérmjet mospérmbushjes
S€:

a) njé prej detyrimeve té pércaktuara né legjislacionin doganor pér daljen e mallrave;
b) kushteve, né té cilat mallrat jané lejuar té dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, me
pérjashtim té ploté ose té pjesshém nga detyrimet e eksportit.

2. Momenti i lindjes sé borxhit doganor éshté:

a) momenti kur mallrat dalin efektivisht nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé pa njé deklarim
doganor;

b) momenti kur mallrat mbérrijné né njé destinacion té ndryshém nga ai pér té cilin ato jané lejuar té
dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, me pérjashtim té ploté ose té pjesshém nga
detyrimet e eksportit;

C) nése autoritetet doganore nuk jané né gjendje té pércaktojné momentin e pérmendur né shkronjén “b”,
pérfundimi i afatit kohor té vendosur pér dhénien e provés qé vérteton se jané pérmbushur kushtet pér
pérfitimin e kétij pérjashtimi.

3. Né rastet e parashikuara né shkronjén “a”, té pikés 1, debitor éshté:
a) ¢cdo person, té cilit i ishte kérkuar plotésimi i detyrimeve né fjalé;
b) cdo person, i cili kishte dijeni ose objektivisht duhej té kishte dijeni gé detyrimi né fjalé nuk ishte
pérmbushur dhe gé veproi né emér té personit, i cili ishte i detyruar té pérmbushte detyrimin;
c) cdo person, i cili mori pjesé né veprimin gé coi né mospérmbushjen e detyrimit dhe gé Kishte dijeni
ose objektivisht duhej té kishte dijeni gé deklarata doganore nuk éshté depozituar, por duhej té ishte
depozituar.

4. Né rastet e pérmendura né shkronjén “b”, té pikés 1, debitor éshté ¢do person, té cilit i kérkohet té
plotésojé kushtet, né té cilat mallrat u lejuan té dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, me
pérjashtim té ploté ose té pjesshém nga detyrimet e eksportit.

SEKSIONI 3
DISPOZITA TE PERBASHKETA PER BORXHIN DOGANOR TE LINDUR NE IMPORT DHE
EKSPORT

Neni 78
Ndalimet dhe kufizimet



1. Borxhi doganor né import ose eksport lind edhe kur ka lidhje me mallra qé jané objekt i masave ndaluese
ose kufizuese té ¢do lloji né import ose eksport.

2. Megjithaté, asnjé borxh doganor nuk lind me:

a) futjen e paligjshme né territorin doganor té Republikés sé Shqgipérisé té monedhave false;

b) futjen né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé té drogave dhe substancave psikotrope,
ndryshe nga ato gé mbikéqyren rreptésisht nga autoritetet kompetente, me géllim pérdorimin mjekésor
ose shkencor té tyre.

3. Pér géllimet e sanksioneve gé zbatohen pér shkeljet doganore, borxhi doganor konsiderohet gjithashtu
sikur ka lindur kur, sipas legjislacionit shqiptar, detyrimet doganore té importit ose eksportit ose ekzistenca
e borxhit doganor shérben si bazé pér pércaktimin e sanksioneve.

Neni 79
Debitorét solidaré

Kur disa persona jané pérgjegjés pér pagesén e shumés sé detyrimit té importit ose eksportit qé i
korrespondon njé borxhi doganor, ata jané pérgjegjés sé bashku dhe ve¢mas pér pagesén e shumés sé ploté
té borxhit.

Neni 80
Rregulla té pérgjithshme pér pérllogaritjen e shumés sé detyrimit té importit apo eksportit

1. Shuma e detyrimeve té importit ose eksportit pércaktohet né bazé té atyre rregullave pér pérllogaritjen e
detyrimeve, gé ishin té zbatueshme dhe u takojné mallrave né fjalé né momentin e lindjes sé borxhit
doganor né lidhje me to.

2. Kur nuk éshté e mundur té pércaktohet me saktési momenti kur lind borxhi doganor, ky moment
konsiderohet té jeté momenti, né té cilin autoritetet doganore arrijné né pérfundimin se kéto mallra
ndodhen né njé situaté né té cilén ka lindur njé borxh doganor.

Megjithaté, kur informacioni né dispozicion té autoriteteve doganore u mundéson atyre té pércaktojné gé
borxhi doganor ka lindur pérpara se ata té arrinin né kété pérfundim, borxhi doganor konsiderohet si i
lindur né momentin mé té hershém té pércaktimit té njé situate té tillé.

Neni 81
Rregulla té vecanta pér pérllogaritjen e shumés sé detyrimit té importit

1. Kur brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé jané krijuar kosto magazinimi ose trajtimi té
zakonshme pér mallra té vendosura nén njé regjim doganor ose né njé magazinim té pérkohshém, kosto té
tilla ose rritja e vlerés nuk merren né konsideraté pér pérllogaritjen e shumés sé detyrimit té importit, me
kusht gé deklaruesi té paragesé provat e mjaftueshme lidhur me to.

Megjithaté, vlera doganore, sasia, lloji dhe origjina e mallrave joshqiptare, té pérdorura né operacione
merret né konsideraté pér pérllogaritjen e shumés sé detyrimit té importit.

2. Kur Klasifikimi tarifor i mallrave té vendosura nén njé regjim doganor ndryshon, si rezultat i trajtimeve
té zakonshme, té kryera brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, me kérkesé té deklaruesit
zbatohet klasifikimi tarifor fillestar i mallrave té vendosura nén regjim.



3. Kur lind njé borxh doganor pér produkte té pérpunuara, gé rezultojné nga regjimi i pérpunimit aktiv, me
kérkesé té deklaruesit, shuma e detyrimit t& importit qé i korrespondon kétij borxhi pércaktohet duke u
mbéshtetur né klasifikimin tarifor, vlerén doganore, sasing, llojin dhe origjinén e mallrave, té vendosura
nén regjimin e pérpunimit aktiv, né momentin e pranimit té deklaratés doganore pér kéto malira.

4. Né raste té vecanta, shuma e detyrimit té importit pércaktohet né pérputhje me pikat 2 dhe 3, té Kkétij
neni, pa kérkesé nga ana e deklaruesit, me géllim gé té evitohet shmangia nga masat tarifore té pérmendura
né shkronjén “&”, té pikés 2, té nenit 56.

5. Kur lind njé borxh doganor pér produktet e pérpunuara gé rezultojné nga regjimi i pérpunimit pasiv ose
pér produkte zévendésuese, té pércaktuara né pikén 1, té nenit 234, shuma e detyrimit té importit llogaritet
né bazé té kostos sé operacioneve té pérpunimit, té€ kryera jashté territorit doganor té Republikés sé
Shqipérisé.

6. Kur legjislacioni doganor parashikon njé trajtim tarifor favorizues ose njé pérjashtim té ploté ose té
pjesshém nga detyrimet e importit ose eksportit, sipas shkronjés “¢” deri “e”, té pikés 2, té nenit 56, té
neneve 184, 185, 186, 187 dhe 189 ose 232 deri 235, ky trajtim tarifor favorizues ose ky pérjashtim
gjithashtu zbatohet né rastet kur borxhi doganor lind sipas neneve 74 ose 77, me kusht gé faktet dhe

rrethanat, qé cuan né krijimin e borxhit doganor, té mos pérbéjné pérpjekje pér mashtrim.

Neni 82
Vendi ku lind borxhi doganor

1. Njé borxh doganor lind né vendin ku depozitohet deklarata doganore ose deklarata doganore e
rieksportit, sipas pércaktimeve té neneve 72, 73 dhe 76.

Né té gjitha rastet e tjera, vendi ku lind borxhi doganor éshté vendi ku ndodhin ngjarjet/faktet gé e krijojné
até.

Kur nuk éshté e mundur té pércaktohet ky vend, borxhi doganor lind né vendin ku autoritetet doganore
arrijné né pérfundimin se mallrat jané né njé situaté, né té cilén ka lindur njé borxh doganor.

2. Nése mallrat jané vendosur né njé regjim doganor gé nuk éshté mbyllur dhe kur njé magazinim i
pérkohshém nuk ka mbaruar si¢ duhet dhe vendi ku ka lindur borxhi doganor nuk mund té pércaktohet
sipas nénparagraféve té dyté dhe té treté, té pikés 1, brenda njé afati té pércaktuar, borxhi doganor lind né
vendin ku mallrat ose ishin vendosur nén regjimin né fjalé, ose ishin futur né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé nén kété regjim, ose ishin né magazinim té pérkohshém.

3. Kur informacioni gé disponojné autoritetet doganore u mundéson atyre té pércaktojné gé borxhi doganor
mund té keté lindur né disa vende, borxhi doganor konsiderohet si i lindur né vendin ku ka lindur pér heré
té pare.

Neni 83
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) rregullat pér llogaritjen e shumés sé detyrimit té importit ose eksportit, té aplikueshme pér mallrat, pér
té cilat ka lindur njé borxh doganor, né kuadér té njé regjimi té vecanté né plotésim té rregullave té
pércaktuara né nenet 80 dhe 81;



b) rastet e pércaktuara né pikén 4, té nenit 81,

c) afatet kohore, té pércaktuara né pikén 2, té nenit 82.

KREU I1
GARANCIA PER NJE BORXH DOGANOR TE MUNDSHEM OSE EKZISTUES

Neni 84
Dispozita té pérgjithshme

1. Ky kre, pérvecse kur parashikohet ndryshe, zbatohet si pér garancité pér borxhe doganore gé kané lindur,
ashtu edhe pér ato, té cilat mund té lindin.

2. Kur autoritetet doganore kérkojné depozitimin e njé garancie, pér té garantuar njé borxh doganor
ekzistues ose té mundshém, kjo garanci duhet té mbulojé shumén e detyrimit té importit ose eksportit dhe
detyrimeve té tjera gé kané lidhje me importin, eksportin ose transitin.

3. Kur autoritetet doganore kérkojné depozitimin e njé garancie, ajo i kérkohet debitorit ose personit, i cili
mund té béhet debitor. Ato gjithashtu mund té lejojné depozitimin e garancisé nga njé person tjetér, i
ndryshém nga ai, té cilit i éshté kérkuar garancia.

4. Pa cenuar nenin 92, autoritetet doganore kérkojné depozitimin e njé garancie té vetme pér mallra té
caktuara ose pér njé deklaraté té caktuar.

Garancia e depozituar pér njé deklaraté té caktuar zbatohet pér shumén e detyrimit té importit ose eksportit
gé i korrespondon borxhit doganor dhe pagesave té tjera, né lidhje me té gjitha mallrat e mbuluara ose té
cliruara nga ajo deklaraté, pavarésisht nése kjo deklaraté éshté e sakté ose jo.

Né qofté se garancia nuk éshté cliruar, ajo mund té pérdoret gjithashtu, brenda kufijve té shumés sé
siguruar pér vjeljen e shumave té detyrimit té importit ose eksportit dhe pagesave té tjera gé duhen paguar,
si rrjedhojé e kontrolleve pas ¢lirimit (a posteriori) pér kéto mallra.

5. Me kérkesé té personit té pércaktuar né pikén 3, té kétij neni, autoritetet doganore, né pérputhje me pikat
1, 2 dhe 3, té nenit 90, mund té autorizojné depozitimin e njé garancie globale, pér t&¢ mbuluar shumén e
detyrimit té importit ose eksportit gé i korrespondon borxhit doganor, né lidhje me dy ose mé shumé
operacione, deklarata ose regjime doganore.

6. Autoritetet doganore mbikéqyrin garanciné.

7. Depozitimi i njé garancie nuk kérkohet pér autoritetet shtetérore, autoritetet e geverisjes vendore ose
organet e tjera publike, kur ato veprojné si autoritete publike.

8. Nuk kérkohet depozitim garancie né rastet e méposhtme:

a) gjaté transportit té mallrave me instalime fikse;
b) né raste té vecanta té vendosjes sé mallrave né regjimin e lejimit té pérkohshém.

9. Autoritetet doganore mund té heqin doré nga kérkesa pér depozitimin e njé garancie kur shuma e
detyrimit té importit ose eksportit pér t’u siguruar nuk kalon kufirin e dérgesave me vleré té papérfillshme
té pércaktuara né shkronjén “d”, té pikés 3, té nenit 184.



Neni 85
Garancia e detyrueshme

1. Kur depozitimi i njé garancie éshté i detyrueshém, autoritetet doganore caktojné shumén e késaj garancie
né masé té njéjté me shumén e sakté té detyrimit té importit ose eksportit gqé i korrespondon borxhit
doganor dhe pagesave té tjera, kur kjo shumé mund té pércaktohet me saktési né momentin kur kérkohet
garancia.

Kur nuk éshté e mundur té pércaktohet shuma e sakté, sipas vlerésimit té autoriteteve doganore, garancia
caktohet né shumén maksimale té detyrimit té importit ose eksportit gé i korrespondon borxhit doganor dhe
pagesave té tjera, té cilat kané lindur ose mund té lindin.

2. Pa cenuar nenin 90, kur depozitohet njé garanci globale pér shumén e detyrimit t€ importit ose eksportit,
gé i korrespondon borxhit doganor dhe pagesave té tjera, té cilat ndryshojné né vleré me kalimin e kohés,
shuma e késaj garancie caktohet né njé masé gé lejon mbulimin e shumés sé detyrimit té importit ose
eksportit gé i korrespondon borxhit doganor dhe pagesave té tjera gjaté gjithé kohés.

Neni 86
Garancia fakultative

Kur depozitimi i njé garancie éshté fakultativ, kjo garanci sidogofté kérkohet nga autoritetet doganore nése
ato konsiderojné se nuk éshté e sigurt gé shuma e detyrimit té€ importit ose eksportit, gé i korrespondon
borxhit doganor dhe pagesave té tjera, do té paguhet brenda periudhés kohore té parashikuar. Kjo shumé
caktohet nga kéto autoritete né ményré té tillé gé té mos kalojé masén e pérmendur né nenin 85.

Neni 87
Depozitimi i njé garancie

1. Njé garanci mund té keté njé nga format e méposhtme:

a) depozité né té holla (cash) né njé institucion bankar ose ményra té tjera pagesash té njohura nga
autoritetet doganore si té barasvlefshme me njé depozité né té holla, né monedhén zyrtare té Republikés
sé Shqipérisé;

b) dorézani e dhéné nga njé dorézanés;

c) forma té tjera garancie, té njohura nga ligji, té cilat japin siguri té barasvlefshme qé shuma e detyrimit
té importit ose eksportit, qé i korrespondon borxhit doganor dhe pagesave té tjera, do té paguhet.

2. Kur depozitohet njé garanci né té holla, nga ana e autoriteteve doganore nuk paguhet asnjé interes.

Neni 88
Zgjedhja e garancisé

Personi, té cilit i kérkohet té depozitojé njé garanci, mund té zgjedhé ndérmjet formave té garancive, té
pércaktuara né pikén 1, té nenit 87.

Autoritetet doganore mund té refuzojné formén e garancisé sé zgjedhur kur éshté né papajtueshméri me

Kriteret e pércaktuara pér funksionimin e duhur té regjimit doganor pérkatés.
Autoritetet doganore mund té kérkojné qé forma e garancisé sé zgjedhur té ruhet pér njé afat té caktuar.

Neni 89



Dorézanési

1. Dorézanési i pércaktuar né shkronjén “b”, té pikés 1, té nenit 87, éshté njé person i treté i vendosur né
territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé. Dorézanési miratohet nga autoritetet doganore qé kérkojné
garanciné, pérvecse kur dorézanés éshté njé institucion kreditimi, institucion financiar ose kompani
sigurimesh e akredituar né Republikén e Shqipérisé, né pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi.

2. Dorézanési merr pérsipér me shkrim té paguajé shumén e siguruar té detyrimit té importit ose eksportit,
gé i korrespondon borxhit doganor dhe pagesave té tjera.

3. Autoritetet doganore mund té refuzojné miratimin e dorézanésit ose formén e garancisé té propozuar kur
nuk shfaget gartazi sigurimi i pagesés sé shumés sé detyrimit té importit ose eksportit, qé i korrespondon
borxhit doganor dhe pagesave té tjera, brenda afatit té parashikuar.

Neni 90
Garancia globale

1. Autorizimi i pérmendur né pikén 5, té nenit 84, u jepet vetém personave, té cilét plotésojné té gjitha
kushtet e méposhtme:

a) jané té vendosur né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé;

b) plotésojné kushtet e pércaktuara né shkronjén “a”, té nenit 41;

Cc) jané pérdorues té rregullt té regjimeve doganore ku ata pérfshihen ose operatoré té ambienteve té
magazinimit té pérkohshém ose qé plotésojné kriteret e pércaktuara né shkronjén “¢”, té nenit 41.

2. Kur duhet té depozitohet njé garanci globale pér borxhet doganore dhe pagesat e tjera gé mund té lindin,
njé operator ekonomik mund té autorizohet pér té pérdorur njé garanci globale me njé shumé té reduktuar
ose pér té pérfituar njé pérjashtim nga depozitimi i garancisé, me kusht gé té plotésojé kriteret e
pércaktuara né shkronjat “b” dhe *“c”, té nenit 41.

3. Kur duhet té depozitohet njé garanci globale pér borxhet doganore dhe pagesat e tjera gé mund té lindin,
njé operator ekonomik i autorizuar pér thjeshtési doganore mund té autorizohet gé té pérdoré njé garanci
globale me njé shumé té reduktuar.

4. Garancia globale me shumé té reduktuar, e pércaktuar né pikén 3, éshté e barasvlefshme me depozitimin
e njé garancie.

Neni 91
Ndalime té pérkohshme né lidhje me pérdorimin e garancive globale

1. Pér nevoja té zbatimit té regjimeve té posagme ose té magazinimit té pérkohshém, Késhilli i Ministrave
mund té ndalojé pérkohésisht depozitimin/dhénien:

a) e garancisé globale me njé shumé té reduktuar ose pérjashtimit nga garancia, té pércaktuara né pikén
2, té nenit 90;

b) e garancisé globale, té parashikuar né nenin 90, pér mallrat, té cilat jané identifikuar si objekt i
mashtrimeve né shkallé té gjeré.

2. Kur zbatohen shkronjat “a” dhe “b”, té pikés 1, té kétij neni, mund té autorizohet pérdorimi i garancisé
globale me njé shumé té reduktuar té garancisé ose té pérjashtimit nga garancia ose pérdorimi i garancisé
globale, té pércaktuar né nenin 90, kur personi i interesuar plotéson njérin prej kushtet e méposhtme:



a) personi provon se nuk ka lindur ndonjé borxh doganor pér mallrat né fjalé pér veprimet qé personi ka
kryer gjaté dy vjetéve gé i paraprijné vendimit té pérmendur né pikén 1;

b) personi provon se té gjitha borxhet e lindura gjaté periudhés dyvjecare, para vendimit té pérmendur
né pikén 1, jané paguar plotésisht nga debitori, debitorét ose garantuesi brenda afateve kohore té
parashikuara.

Pér té pérfituar autorizimin e pérdorimit té njé garancie globale té ndaluar pérkohésisht, personi i interesuar
duhet gjithashtu té plotésojé kushtet e pércaktuara né shkronjat “b” dhe “c”, té nenit 41.

Neni 92
Garancia plotésuese ose zévendésuese

Kur autoritetet doganore konstatojné gé garancia e depozituar nuk garanton ose nuk éshté mé e sigurt apo e
mjaftueshme té garantojé pagesén e shumés sé detyrimit té importit ose té eksportit, gé i korrespondon
borxhit doganor dhe pagesave té tjera, brenda afatit té parashikuar, ato i kérkojné ¢do personi, té pércaktuar
né pikén 3, té nenit 84, té depozitojé njé garanci plotésuese ose té zévendésojé garanciné fillestare té
depozituar me njé garanci té re, sipas zgjedhjes sé tij.

Neni 93
Clirimi i garancisé

1. Autoritetet doganore ¢lirojné menjéheré garanciné sapo borxhi doganor ose detyrimi pér pagesat e tjera
shuhet ose nuk mund té lindé mé.

2. Kur borxhi doganor ose detyrimi pér pagesat e tjera shuhet pjesérisht ose mund té lindé vetém pér sa i
pérket njé pjese té shumés, e cila éshté siguruar, pjesa korresponduese e garancisé ¢lirohet sipas kérkesés sé
personit né fjalé, pérvecse kur shuma e pérfshiré nuk e justifikon njé veprim té tillé.

Neni 94
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet e vecanta, té pércaktuara né shkronjén “b”, té pikés 8, té nenit 84, kur nuk kérkohet garanci pér
mallrat e vendosura né regjimin e lejimit té pérkohshém;

b) forma e garancisé, sipas pércaktimeve té shkronjés “c”, té pikés 1, té nenit 87, dhe rregullat pér
dorézanésin, té pércaktuara né nenin 89;

c) kushtet pér dhénien e njé autorizimi pér pérdorimin e garancisé globale me njé reduktim té detyrimit
ose pérjashtim nga garancia, sipas pércaktimeve té pikés 2, té nenit 90;

¢) afatet kohore pér clirimin e njé garancie;

d) rregullat procedurale pér pércaktimin e masés sé garancisé, pérfshiré dhe garancité me reduktim té
shumeés, sipas pércaktimeve té pikave 2 dhe 3, té nenit 90;

dh) rregullat procedurale pér depozitimin dhe mbikéqyrjen e garancisé, sipas pércaktimeve té nenit 84,
pér revokimin dhe anulimin e dorézanisé dhéné nga njé garantues, sipas pércaktimeve té nenit 89, dhe
pér clirimin e garancisé, sipas pércaktimeve té nenit 93;

e) rregullat procedurale gé lidhen me ndalimet e pérkohshme, sipas pércaktimeve té nenit 91;

é) rregullat pér masat e pércaktuara né nenin 91.

KREU 111



VJELJA, PAGESA, RIMBURSIMI DHE FALJA E SHUMES SE DETYRIMIT TE IMPORTIT
OSE EKSPORTIT

SEKSIONI 1
PERCAKTIMI | SHUMES SE DETYRIMIT TE IMPORTIT OSE EKSPORTIT, NJOFTIMI |
BORXHIT DOGANOR DHE KONTABILIZIMI

Neni 95
Pércaktimi i shumés sé detyrimit té importit ose eksportit

1. Shuma e detyrimit t€ importit ose eksportit pér t’u paguar pércaktohet nga autoritetet doganore
kompetente té vendit ku ka lindur ose vlerésohet se ka lindur borxhi doganor, sipas pércaktimeve té nenit
82, sapo ato té kené informacionin e nevojshém.

2. Pa cenuar nenin 49, autoritetet doganore mund té pranojné shumén e detyrimit doganor té importit ose
eksportit pér t’u paguar, té pércaktuar nga deklaruesi.

3. Kur shuma e detyrimit té importit ose eksportit éshté njé numér jo i ploté, ajo mund té rrumbullakoset né
numrin mé té afért té ploté.

Neni 96
Njoftimi i borxhit doganor

1. Si rregull, borxhi doganor i njoftohet debitorit, me pérjashtim té rasteve té méposhtme:

a) kur, né pritje té njé pércaktimi pérfundimtar t¢ shumés sé detyrimit té importit ose eksportit,
vendoset njé masé e pérkohshme e politikave tregtare gé merr formén e njé detyrimi;

b) kur shuma e detyrimit t& importit ose eksportit pér t’u paguar éshté mé e madhe se ajo e pércaktuar
né bazé té njé vendimi té marré né pérputhje me nenin 36;

c¢) kur vendimi fillestar pér t¢ mos njoftuar borxhin doganor ose pér ta njoftuar até né njé shumé mé té
vogél sesa shuma e detyrimit té importit ose eksportit pér t’u paguar merret né bazé té dispozitave té
karakterit té pérgjithshém, té shfugizuara mé voné me vendim gjyqésor;

¢) né rastet kur autoritetet doganore, sipas legjislacionit doganor, pérjashtohen nga detyrimi pér té
njoftuar borxhin doganor.

2. Kur shuma e detyrimit té importit ose eksportit pér t’u paguar éshté e barabarté me shumén e paragitur
né deklaratén doganore, ¢lirimi i mallrave nga autoritetet doganore shérben edhe si njoftim i debitorit pér
borxhin doganor.

3. Kur nuk zbatohet pika 2, e kétij neni, borxhi doganor i njoftohet debitorit nga ana e autoriteteve
doganore, kur ato jané né gjendje té pércaktojné shumén e detyrimit té importit ose eksportit pér t’u paguar
dhe kané marré vendimin mbi té.

Megjithaté, kur njoftimi i borxhit doganor pengon njé hetim penal, autoritetet doganore mund té shtyjné
njoftimin deri né kohén kur nuk pengohet ky hetim.

4. Me kusht gé pagesa té garantohet, borxhi doganor, gé i korrespondon shumés totale té detyrimit té
importit ose eksportit pér té gjitha mallrat e cliruara nga i njéjti person, gjaté njé afati té pércaktuar nga



autoritetet doganore, mund té njoftohet né fund té atij afati. Afati i pércaktuar nga autoritetet doganore nuk
duhet té jeté mé i madh se 31 dité.

Neni 97
Parashkrimi i borxhit doganor

1. Asnjé borxh doganor nuk do t’i njoftohet debitorit pas pérfundimit té njé periudhe prej tre vjetésh nga
data kur ka lindur ky borxh doganor.

2. Kur borxhi doganor ka lindur si rezultat i njé veprimi, i cili, sipas vlerésimit té autoriteteve doganore, né
kohén qé éshté kryer, pérbénte vepér penale, sipas legjislacionit t& kohés dhe legjislacionit né fuqi, afati i
pércaktuar né pikén 1 zgjatet pér njé periudhé nga 5 deri né 10 vjet. Né kété rast autoritetet doganore véné
né lévizje organin pérgjegjés té procedimit penal.

3. Periudhat e parashikuara né pikén 1 dhe 2 pezullohen kur:

a) depozitohet njé kérkesé ankimore né pérputhje me nenin 45. Pezullimi zbatohet nga data, né té cilén
éshté depozituar kérkesa ankimore dhe deri né pérfundim té procedurave té ankimit; ose

b) autoritetet doganore i komunikojné debitorit arsyet, mbi té cilat ato mbéshtesin vendimin e tyre pér
njoftimin e borxhit doganor, para marrjes sé tij, sipas pércaktimeve té béra né nenin 27, pika 6.
Pezullimi zbatohet nga data e komunikimit deri né fund té afatit, brenda té cilit debitorit i éshté dhéné
mundésia té shprehé piképamijet e tij.

4. Kur njé borxh doganor éshté rivendosur, né pérputhje me pikén 7, té nenit 109, afatet e pércaktuara né
pikat 1 dhe 2, té kétij neni, konsiderohen si té pezulluara, duke filluar nga data né té cilén éshté paragitur
aplikimi pér rimbursim ose falje, sipas nenit 114, deri né datén, né té cilén merret vendimi pér rimbursim
ose falje.

Neni 98
Kontabilizimi

1. Autoritetet doganore, té pérmendura né nenin 95, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, béjné
kontabilizimin e shumés sé pércaktuar té detyrimit té importit ose eksportit pér t’u paguar, né pérputhje me
kété nen.

Paragrafi i mésipérm nuk zbatohet né rastet e pérmendura né shkronjat “a” deri né “¢”, té pikés 1, té nenit
96.

2. Autoritetet doganore nuk kontabilizojné shumat e detyrimit té importit ose eksportit, té cilat, sipas nenit
97, i pérkasin njé borxhi doganor, i cili nuk mund t’i njoftohet mé debitorit.

3. Me vendim té Késhillit t& Ministrave pércaktohen procedurat praktike pér kontabilizimin e shumés sé
detyrimit t& importit ose eksportit. Kéto procedura mund té jené té& ndryshme nése autoritetet doganore, né
varési té rrethanave, né té cilat éshté krijuar borxhi doganor, binden gé kéto shuma do té paguhen.

Neni 99
Koha e kontabilizimit

1. Kur njé borxh doganor lind si pasojé e pranimit té njé deklarate doganore pér vendosjen e mallrave nén
njé regjim doganor, té ndryshém nga lejimi i pérkohshém, me pérjashtim té pjesshém nga detyrimet e
importit ose nga cdo akt tjetér gé ka efekt té njéjté juridik me kété lejim, autoritetet doganore



kontabilizojné shumén e duhur té detyrimit té importit ose eksportit brenda 14 ditéve nga data e clirimit té
mallrave.

Shuma e ploté e detyrimit té importit ose eksportit, gé ka té béjé me té gjitha mallrat e ¢liruara nga i njéjti
person gjaté njé periudhe té caktuar nga autoritetet doganore, e cila nuk duhet t’i kalojé 31 dité, mund té
mbulohet nga njé kontabilizim i vetém né fund té kétij afati, me kusht qé pagesa té jeté garantuar

2. Kur ¢lirimi i mallrave i nénshtrohet kushteve té caktuara, té cilat rregullojné pércaktimin e shumés sé
detyrimit t€ importit ose eksportit pér t’u paguar ose mbledhjen (vjeljen) e saj, kontabilizimi kryhet brenda
14 ditéve nga dita né té cilén éshté pércaktuar shuma e detyrimit té importit ose eksportit pér t’u paguar ose
nga dita kur éshté pércaktuar detyrimi pér té vjelé kété shumé.

Megjithaté, kur borxhi doganor ka té béjé me njé masé té pérkohshme té politikés tregtare, gé merr formén
e njé detyrimi, shuma e detyrimit té importit ose eksportit pér t’u paguar kontabilizohet brenda 2 muajve
nga data e publikimit né Fletoren Zyrtare té aktit gé pércakton si té pérhershme masén e politikés tregtare.

3. Kur njé borxh doganor krijohet né rrethana gé nuk parashikohen né pikén 1, shuma e detyrimit té
importit ose eksportit pér t’'u paguar kontabilizohet brenda 14 ditéve nga data, né té cilén autoritetet
doganore jané né gjendje té pércaktojné shumén e detyrimit t& importit ose eksportit né fjalé dhe té marrin
njé vendim.

4. Pika 3 zbatohet pér shumat e detyrimit té importit ose eksportit gé do té vilen ose mbeten pér t’u vjelg,
kur shuma e detyrimit té& importit ose eksportit pér t’u paguar nuk éshté kontabilizuar, né pérputhje me
pikat 1, 2 dhe 3, ose éshté pércaktuar dhe kontabilizuar né njé shumé mé té vogél se shuma pér t’u paguar.

5. Afatet kohore pér kontabilizim, té pércaktuara né pikat 1, 2 dhe 3, nuk zbatohen né rastet e rrethanave té
paparashikuara ose né rastet e forcave madhore.

6. Kontabilizimi mund té shtyhet, né rastin e pérmendur né paragrafin e dyté, té pikés 3, té nenit 96, pér sa
kohé gé njoftimi i borxhit doganor nuk pengon njé hetim penal.

Neni 100
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet e parashikuara né shkronjén “c¢”, té pikés 1, té& nenit 96, kur autoritetet doganore jané té
pérjashtuara nga detyrimi pér té njoftuar borxhin doganor;

b) modalitetet pér bashképunimin ndérmjet autoriteteve doganore dhe autoriteteve té tjera publike ose
private, me géllim vjeljen e borxhit doganor.
SEKSIONI 2
PAGESA E SHUMES SE DETYRIMIT TE IMPORTIT OSE EKSPORTIT

Neni 101
Afatet e pérgjithshme kohore pér pagesén dhe pezullimi i afateve kohore pér pagesén

1. Shuma e detyrimit té& importit ose eksportit, gé i pérket njé borxhi doganor té njoftuar, né pérputhje me
nenin 96, paguhet nga debitori brenda afatit té€ pércaktuar nga autoritetet doganore.



Pa cenuar pikén 2, té nenit 46, ky afat nuk duhet té kalojé 10 dité nga data e njoftimit t& borxhit doganor
debitorit. Né rastin e kontabilizimit pérmbledhés, sipas kushteve té pércaktuara né paragrafin e dyté, té
pikés 1, té nenit 99, ky afat duhet té fiksohet né ményreé té tillé gé té¢ mos i lejojé debitorit gé té pérfitojé njé
afat pagese mé té gjaté se ai gé do té kishte pérfituar nése do té kishte marré zgjatje té afatit té pagesés, né
pérputhje me nenin 103.

Autoritetet doganore mund ta shtyjné kété afat me aplikim nga debitori kur shuma e detyrimit té importit
ose eksportit pér t’u paguar éshté pércaktuar gjaté kontrollit pas clirimit (a posteriori) té pérmendur né
nenin 49.

Pa cenuar pikén 1, té nenit 105, njé shtyrje e tillé nuk duhet té kalojé kohén e nevojshme gé i duhet
debitorit pér té ndérmarré hapat e duhur pér té shlyer detyrimin e tij.

2. Nése debitori pérfiton njé nga lehtésité e pagesés, té pércaktuara né nenet 103 deri 105, pagesa duhet té
kryhet brenda afatit ose afateve té pércaktuara pér kéto lehtési.

3. Afati i pagesés sé shumés sé detyrimit té importit ose eksportit, qé i korrespondon borxhit doganor,
pezullohet né rastet e méposhtme:

a) kur béhet njé kérkesé pér faljen e detyrimit, né pérputhje me nenin 114;
b) kur mallrat konfiskohen, shkatérrohen ose braktisen né favor té shtetit;
¢) kur lind njé borxh doganor, sipas nenit 74 dhe ka mé shumé se njé debitor.

Neni 102
Pagesa

1. Pagesa kryhet né té holla ose me ¢do ményre tjetér, e cila, sipas dispozitave né fuqi, ka té njéjtin efekt
shlyerjeje, pérfshiré rregullimet e balancés sé kreditit, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

2. Pagesa mund té béhet nga njé person i treté, né vend té debitorit, i autorizuar prej tij.

3. Debitori mund, né cdo rast, té paguajé plotésisht ose pjesérisht shumén e detyrimit té importit ose
eksportit para pérfundimit té afatit gé i éshté dhéné pér té kryer pagesén.

Neni 103
Shtyrja e pagesés

Autoritetet doganore, bazuar né aplikimin e personit té interesuar dhe pérkundrejt njé garancie, autorizojné
shtyrjen e pagesés sé detyrimeve pér t’u paguar né njé nga ményrat e méposhtme:

a) vecmas, pér secilén nga shumat e detyrimit té importit ose eksportit té kontabilizuar, né pérputhje me
pikén 1 ose me pikén 4, té nenit 99;

b) globalisht, pér térésiné e shumave té detyrimit té importit ose eksportit, té kontabilizuara, né
pérputhje me paragrafin e paré, té pikés 1, té& nenit 99, gjaté njé periudhe té caktuar nga autoritetet
doganore gé nuk i kalon 31 dité;



c) globalisht, pér té gjitha shumat e detyrimit té importit ose eksportit qé formojné njé kontabilizim té
vetém, né pérputhje me paragrafin e dyté, té pikés 1, té nenit 99.

Neni 104
Afatet e shtyrjes sé pagesés

1. Afati, pér té cilén shtyhet pagesa, sipas nenit 103, éshté 30 dité.

2. Kur pagesa shtyhet né pérputhje me shkronjén “a”, té nenit 103, afati fillon nga dita e nesérme e
njoftimit té borxhit doganor debitorit.

3. Kur pagesa shtyhet né pérputhje me shkronjén “b”, té nenit 103, afati fillon nga dita e nesérme e
mbarimit té afatit té kontabilizimit pérmbledhés. Keétij afati i zbritet numri i ditéve, qé i korrespondon
gjysmés sé numrit té ditéve té afatit té kontabilizimit pérmbledhés.

4. Kur pagesa shtyhet né pérputhje me shkronjén “c”, té nenit 103, periudha fillon nga dita e nesérme e
mbarimit té afatit pér clirimin e mallrave né fjalé. Kétij afati i zbritet numri i ditéve, qé i korrespondon
gjysmés sé numrit té ditéve té afatit né fjalé.

5. Kur numri i ditéve pér afatet e pérmendura né pikat 3 dhe 4 é&shté njé numér tek, numri i ditéve, gé i
zbriten afatit prej 30 ditésh, sipas kétyre pikave, éshté i barabarté me gjysmén e numrit mé té vogél cift gé
vjen mé pas.

6. Kur afatet e pérmendura né pikat 3 dhe 4 jané javé kalendarike, autoritetet doganore mund té
parashikojné qé pagesa e shumés sé detyrimit té importit ose eksportit, pér té cilén éshté shtyré pagesa, té
béhet maksimumi té premten e javés sé katért gé vjen pas asaj jave kalendarike.

Kur afatet jané muaj kalendariké, autoritetet doganore mund té parashikojné gé shuma e detyrimit té
importit ose eksportit, pér té cilén éshté shtyré pagesa, té paguhet ditén e 16-té té muajit pasardhés.

Neni 105
Lehtési té tjera pagese

1. Autoritetet doganore mund t’i japin debitorit lehtési pagese, pérvec shtyrjes sé pagesés, me kusht gé ai té
ofrojé njé garanci.

2. Kur lehtésité jepen sipas pikés 1, paguhet interes kredie mbi shumén e detyrimit té importit ose eksportit.
Norma e interesit té kredisé éshté e njéjté me normén e aplikuar né ditén e paré té muajit né fjalé nga Banka
e Shqipérisé, pér operacionet e saj kryesore té rifinancimit, té rritura me 1 pér gind.

3. Autoritetet doganore mund té mos kérkojné njé garanci ose té mos aplikojné interesa kredie kur, né bazé
té njé vlerésimi té dokumentuar té situatés sé debitorit, gjykohet se mund t’i krijohen véshtirési serioze
ekonomike ose sociale.

4. Autoritetet doganore nuk aplikojné interesin e kredisé kur shuma pér t’u vjelé éshté mé e vogél se 1 500
leké.

Neni 106
Ekzekutimi i pagesés

Kur shuma e detyrimit té importit ose eksportit nuk éshté paguar brenda afatit té caktuar, autoritetet
doganore pérdorin té gjitha mjetet ligjore né fuqi pér té siguruar ekzekutimin e pagesés.



Neni 107
Kamatévonesat

1. Norma e kamatévonesave zbatohet mbi shumén e detyrimit té importit ose eksportit nga data e
pérfundimit té afatit té parashikuar deri né datén e pagesés.

Norma e kamatévonesave éshté e njéjté me normén e aplikuar né ditén e paré té muajit né fjalé nga Banka e
Shqipérisé, pér operacionet e saj kryesore té rifinancimit, té rritura me 2 pér gind.

2. Kur njé borxh doganor lind sipas nenit 74 ose 77 apo kur njoftimi i borxhit doganor vjen né vijim té njé
kontrolli, pas ¢lirimit, norma e kamatévonesave zbatohet mbi shumén e detyrimit té importit ose eksportit,
duke filluar nga data, né té cilén lind borxhi doganor deri né datén e njoftimit té tij.

Norma e kamatévonesave vendoset né pérputhje me paragrafin e dyté, té pikés 1.

3. Autoritetet doganore mund té mos kérkojné zbatimin e normés sé kamatévonesave kur, né bazé té njé
vlerésimi té dokumentuar té situatés sé debitorit, gjykohet se atij i krijohen véshtirési serioze ekonomike
ose sociale.

4. Autoritetet doganore nuk zbatojné kamatévonesa kur shuma pér t’u vjelé éshté mé e vogél se 1 500 leké.

Neni 108
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rregullat pér pezullimin e afatit kohor pér pagesén e

shumés sé detyrimit té& importit ose eksportit, qé i korrespondon njé borxhi doganor, sipas pércaktimeve té
pikés 3, té nenit 101, dhe pér afatin e pezullimit.

SEKSIONI 3
RIMBURSIMI DHE FALJA

Neni 109
Dispozita té pérgjithshme

1. Bazuar né kushtet e pércaktuara né kété seksion, shuma e detyrimeve té importit ose eksportit
rimbursohet apo falet pér arsyet e méposhtme:

a) kur shumat e vjela jané mé té& médha se detyrimi i importit ose eksportit;
b) pér mallrat defektoze ose gé nuk jané né pérputhje me kushtet e kontratés;
C) pér gabime nga autoritetet kompetente;

¢) pér kompensimin.

Kur njé shumé e detyrimit té importit ose eksportit &shté paguar dhe deklarata doganore pérkatése anulohet,
né pérputhje me nenin 159, shuma rimbursohet.



2. Autoritetet doganore rimbursojné shumén e detyrimit té importit ose eksportit, té pércaktuar né pikén 1,
kur ajo éshté mé e madhe se 1 500 leké, pérvecse kur personi i interesuar kérkon rimbursim edhe pér
shuma mé té vogla.

3. Kur autoritetet doganore vlerésojné gé rimbursimi ose falja duhet té jepen né bazé té nenit 112 ose 113,
ato ia kalojné rastin/dosjen Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave pér vendimmarrje né rastet e
méposhtme:

a) kur autoritetet doganore konstatojné se rrethanat e vecanta jané rezultat i njé gabimi né aplikimin e
detyrimeve té shkaktuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave;

b) kur autoritetet doganore konstatojné se ka ndodhur njé gabim brenda pércaktimeve té nenit 112;

c) kur rrethanat e c¢éshtjes lidhen me hetime gé kryhen né kuadér té marréveshjeve té asistencés sé
ndérsjellé dhe bashképunimit apo marréveshjeve té tjera gé Republika e Shqipérisé ka lidhur me vende
apo grup-vendesh;

¢) kur shuma pér t’u rimbursuar ose falur njé personi pér njé ose mé shumé operacione importi ose
eksporti éshté mé e madhe se 70 milioné leké dhe é&shté rrjedhojé e njé gabimi ose rrethane té vecanté.

4. Bazuar né kompetencat pér vendime, kur autoritetet doganore konstatojné, brenda periudhave té
parashikuara né pikén 1, té nenit 114, gé shuma e detyrimit té importit ose eksportit duhet té jeté objekt i
rimbursimit ose faljes, sipas parashikimeve té neneve 110, 112 ose 113, ato rimbursojné ose falin shumén
pérkatése me nismén e tyre.

5. Nuk jepet rimbursim ose falje kur situata, gé ka cuar né njoftimin e borxhit doganor, rezulton té jeté
shkaktuar nga njé mashtrim i debitorit.

6. Rimbursimi nuk pérfshin pagesén e interesave nga autoritetet doganore kompetente.
Megjithaté, interesi paguhet nése vendimi pér té dhéné rimbursimin nuk éshté zbatuar brenda tre muajve
nga data e marrjes sé vendimit, me pérjashtim té rastit kur shkaget e mosrespektimit té kétij afati ishin

jashté kontrollit té autoriteteve doganore.

Né raste té tilla, interesi paguhet nga data e pérfundimit té afatit prej tre muajsh deri né datén e rimbursimit.
Norma e interesit pércaktohet né pérputhje me nenin 105.

7. Kur autoritetet doganore kané béré rimbursim ose falje té gabuar, rivendoset borxhi doganor fillestar pér
sa kohé nuk éshté tejkaluar afati i parashkrimit, sipas pércaktimeve té nenit 97.

Né raste té tilla, cdo interes i paguar sipas paragrafit e dyté, té pikés 5, rimbursohet.

Neni 110
Shuma té paguara tepér té detyrimit té importit ose eksportit

1. Njé shumé e detyrimit té importit ose eksportit rimbursohet ose falet né até masé sa shuma, qé i
korrespondon borxhit doganor té njoftuar fillimisht, kalon shumén gé duhet paguar ose kur borxhi doganor
I njoftohet debitorit né kundérshtim me shkronjat “c” ose “¢”, té pikés 1, té nenit 96.

2. Kur aplikimi pér rimbursim ose falje éshté bazuar né ekzistencén, né kohén e pranimit, té deklaratés
doganore pér garkullim té liré, t& njé detyrimi zero apo té reduktuar pér mallrat, né kuadér té njé kuote



tarifore, tavani tarifor ose masave tarifore favorizuese, rimbursimi ose falja jepet me kusht gé, né kohén e
depozitimit té aplikimit, té shogéruar me dokumentet pérkatése, té plotésohet njé nga kushtet e méposhtme:

a) né rastin e kuotave tarifore, nuk éshté arritur volumi i kuotés;
b) né rastet e tjera, nuk éshté rivendosur tarifa normale.

Neni 111
Mallrat defektoze ose jo né pérputhje me kushtet e kontratés

1. Shuma e detyrimit té importit rimbursohet ose falet nése njoftimi i borxhit doganor ka té bé&jé me mallra,
té cilat jané refuzuar nga importuesi, sepse, né momentin e ¢lirimit, ato ishin defektoze ose jo né pérputhje
me kushtet e kontratés, né bazé té sé cilés ato jané importuar.

Mallra defektoze konsiderohen edhe mallrat e démtuara pérpara clirimit té tyre.

2. Pa anashkaluar dispozitat e pikés 3, rimbursimi ose falja e detyrimeve té importit jepet me kusht gé
mallrat t&¢ mos jené pérdorur, pérvecse né njé pérdorim fillestar t& domosdoshém pér té pércaktuar qé
mallrat jané defektoze ose nuk pérputhen me kushtet e kontratés dhe me kusht gé ato té dalin nga territori
doganor i Republikés sé Shqipérisé.

3. Nuk jepet rimbursim ose falje kur:

a) mallrat, pérpara se té clirohen pér garkullim té liré, ishin té vendosura nén njé regjim té vecanté pér
testim, pérvecse kur pércaktohet se fakti gé mallrat ishin defektoze ose jo né pérputhje me kushtet e
kontratés nuk mund té dallohej né kuadér té kryerjes sé testit;

b) natyra e defektit t&¢ mallrave ishte marré né konsideraté gjaté hartimit té kushteve té kontratés, né
vecanti té& ¢mimit, pérpara se mallrat té vendoseshin né njé regjim doganor gé pérfshin lindjen e njé
borxhi doganor; ose

c¢) mallrat jané shitur nga aplikuesi pasi éshté béré e garté se kané gené defektoze ose nuk pérputhen me
kushtet e kontratés.

4. Me aplikim nga personi i interesuar, mallra té tilla, né vend gé té nxirren nga territori doganor i
Republikés sé Shqipérisé, mund té autorizohen nga autoritetet doganore gé té vendosen nén regjimin e
pérpunimit aktiv, pérfshiré dhe shkatérrimin, né regjimin e transitit t& jashtém, né regjimin e magazinés
doganore ose té zonés sé liré.

Neni 112
Gabime té autoriteteve kompetente

1. Né raste té tjera nga ato té pérmendura né paragrafin e dyté, té pikés 1, té nenit 109, dhe né nenet 110,
111 dhe 113, shuma e detyrimit t& importit ose eksportit rimbursohet ose falet kur, si rezultat i gabimit nga
autoritetet kompetente, shuma, gé i korrespondon borxhit doganor gé ishte njoftuar fillimisht, ishte mé e
ulét se shuma qé duhet paguar, me kusht gé té pérmbushen kushtet e méposhtme:

a) debitori nuk ka gené né dijeni té gabimit;
b) debitori po vepronte né mirébesim.

2. Kur nuk pérmbushen kushtet e pikés 2, té nenit 110, jepet pérjashtim ose falje kur mosaplikimi i tarifés
zero ose té reduktuar ka ardhur si rezultat i njé gabimi nga ana e autoriteteve doganore dhe kur deklarata



doganore pérmban té gjitha detajet dhe éshté e shogéruar me té gjitha dokumentet pér aplikimin e njé tarife
zero ose té reduktuar.

3. Kur trajtimi preferencial i mallrave éshté dhéné mbéshtetur né njé sistem té bashképunimit administrativ
me autoritetet e njé vendi ose territori jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, 1éshimi i njé
certifikate nga kéto autoritete, nése rezulton gé éshté jokorrekt (i gabuar), pérbén njé gabim, i cili nuk
mund té zbulohej né ményré té arsyeshme, sipas kuptimit té shkronjés “a”, té pikés 1.

Léshimi i njé certifikate té pasakté, megjithaté, nuk pérbén gabim, kur certifikata mbéshtetet né fakte jo té
sakta, té dnéna nga eksportuesi, pérvecse kur éshté evidente gé autoritetet léshuese té certifikatés ishin né
dijeni ose duhej té ishin né dijeni se mallrat nuk plotésojné kushtet e pércaktuara pér dhénien e trajtimit
preferencial.

Debitori konsiderohet né mirébesim nése ai mund té provojé gé brenda periudhés kohore té veprimeve
tregtare né fjalé ai ka treguar kujdesin e duhur pér té garantuar pérmbushjen e té gjitha kushteve té trajtimit
preferencial.

Debitori nuk mund té justifikohet me faktin se ka gené né mirébesim nése éshté miratuar/publikuar dhe/ose
njoftuar njé akt qé tregon se ka dyshime té arsyeshme gé kané té béjné me zbatimin e duhur té
marréveshjeve preferenciale nga vendi ose territori pérfitues.

Neni 113
Kompensimi

1. Né raste té tjera nga ato té pércaktuara né paragrafin e dyté, té pikés 1, té nenit 109, dhe né nenet 110,
111 dhe 112, njé shumé e detyrimit té importit ose eksportit rimbursohet ose falet pér shkak té
kompensimit kur njé borxh doganor ka lindur nén rrethana té vecanta, né té cilat asnjé mashtrim ose
neglizhencé e dukshme nuk mund t’i atribuohet debitorit.

2. Rrethanat e veganta, té pérmendura né pikén 1 konsiderohet se ekzistojné kur, nga rrethanat e rastit,
éshté e garté se debitori &shté né njé situaté shumé té vecanté, krahasuar me operatorét e tjeré té sé njéjtés
fushé dhe gé&, né mungeseé té késaj situate, ai nuk do té kishte pésuar disavantazhe nga vjelja e detyrimeve té
importit ose eksportit.

Neni 114
Procedura pér rimbursim dhe falje

1. Aplikimi pér rimbursim ose falje, né pérputhje me nenin 109, paraqgitet né zyrén doganore kompetente
brenda afateve té méposhtme:

a) né rast vjeljeje mé tepér té shumés sé detyrimeve té importit ose eksportit, si rrjedhojé e gabimit nga
autoritetet kompetente, ose pér arsye té kompensimit brenda njé afati trevjecar, duke filluar nga data e
njoftimit té borxhit doganor;

b) né rast té mallrave defektoze ose jo né pérputhje me kushtet e kontratés, brenda njé viti nga data e
njoftimit té borxhit doganor;

C) né rast té anulimit té njé deklarate doganore, brenda afatit té pércaktuar né rregullat gé kané lidhje
me anulimin.



Afatet e pércaktuara né shkronjat “a” dhe “b”, té késaj pike, shtyhen kur aplikuesi siguron prova qé ai nuk
mund té paraqiste kérkesén e tij brenda afatit té parashikuar, si rezultat i rrethanave té paparashikueshme
ose té njé force madhore.

2. Kur autoritetet doganore, pér shkak té arsyeve té caktuara, nuk kané mundési té rimbursojné ose té falin
njé shumé detyrimesh importi ose eksporti, atéheré ato duhet ta shqyrtojné até aplikim pér rimbursim ose
falje, né kuadér té hapésirave té tjera gé disponojné, sipas pércaktimeve té nenit 109.

3. Kur éshté depozituar njé ankim kundér njé njoftimi té borxhit doganor, sipas pércaktimeve té nenit 45,
afatet e pércaktuara né paragrafin e paré, té pikés 1, té kétij neni, pezullohen, duke filluar nga data e
depozitimit té ankimit deri né pérfundimin e procedurave té kétij ankimi.

Neni 115
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rregullat, té cilat zbatohen gjaté marrjes sé njé vendimi,
sipas parashikimit té pikés 3, té nenit 109, dhe né vecanti, pér:

a) kushtet pér pranimin e aplikimit/dosjes;
b) afatin kohor pér marrjen e vendimit dhe té pezullimit té kétij afati kohor;

c) njoftimin e arsyeve, mbi té cilat do té bazohet vendimi, pérpara se ky vendim, gé ka pasoja jo né favor
té personit té interesuar, té merret.

¢) njoftimin e vendimit;
d) pasojat e mosmarrjes sé njé vendimi ose mosnjoftimit té tij;
dh) rregullat procedurale té rimbursimit dhe faljes, té pércaktuara né nenin 1009.
KREU IV
SHUARJA E BORXHIT DOGANOR

Neni 116
Shuarja

1. Pa cenuar dispozitat né fuqi, né lidhje me mosvjeljen e shumés sé detyrimit té importit ose eksportit, gé i
korrespondon borxhit doganor né rastin e paaftésisé paguese té debitorit, té pércaktuar né rrugé gjyqgésore,
njé borxh doganor né import ose eksport shuhet né njé nga ményrat e méposhtme:

a) kur debitori nuk mund té marré mé njoftimin e borxhit doganor, sipas nenit 97;

b) me ané té pagesés sé shumés sé detyrimit té importit ose eksportit;

C) né pérputhje me pikén 5, me ané té faljes sé shumés sé detyrimit té importit ose eksportit;

¢) kur deklarata doganore pér mallrat e deklaruara nén njé regjim doganor, pér té cilat duhet té paguhet
detyrimi i importit ose eksportit, éshté anuluar;



d) kur mallrat, gé u nénshtrohen detyrimeve té importit ose eksportit, jané sekuestruar dhe njékohésisht
0se mé voné jané konfiskuar;

dh) kur mallrat, gé i nénshtrohen detyrimeve té importit ose eksportit, asgjésohen nén mbikéqyrjen
doganore ose braktisen né favor té shtetit;

e) kur zhdukja e mallrave ose mosplotésimi i detyrimeve, sipas legjislacionit doganor, rrjedhin nga
shkatérrimi total ose nga humbja e pakthyeshme e kétyre mallrave, pér shkak té veté natyrés sé mallrave
ose té rrethanave té paparashikueshme ose té njé force madhore apo si pasojé e udhézimeve té
autoriteteve doganore. Pér géllim té késaj pike, mallrat konsiderohen si humbje e pakthyeshme kur ato
jané béré té papérdorshme nga ¢do person;

€) kur borxhi doganor lind sipas nenit 74 ose 77 dhe kur plotésohen njékohésisht kushtet e méposhtme:

i) mangésité gé kané shkaktuar lindjen e borxhit doganor nuk kané pasur pasoja reale né funksionimin
korrekt té regjimit doganor dhe nuk pérbéjné njé tentativé mashtrimi;

ii) té gjitha formalitetet e nevojshme pér té rregulluar situatén e mallrave kryhen né njé fazé té
mévonshme;

f) kur mallrat e cliruara pér garkullim té liré, té pérjashtuara nga detyrimet e importit ose gé kané
detyrime importi té reduktuara, pér arsye té pérdorimit té tyre té vecanté pérfundimtar (end-use), jané
eksportuar me lejen e autoriteteve doganore;

g) kur borxhi doganor ka lindur bazuar né nenin 73 dhe kur formalitetet e kryera pér té mundésuar
dhénien e trajtimit tarifor preferencial, té pérmendur né kété nen, jané anuluar;

gj) kur, mbéshtetur né pikén 6, té kétij neni, borxhi doganor ka lindur sipas nenit 74 dhe bazuar né provat
e véna né dispozicion, autoritetet doganore vlerésojné se mallrat nuk jané pérdorur ose konsumuar dhe gé
ato kané dalé nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

2. NEé rastet e parashikuara né shkronjén “d”, té pikés 1, borxhi doganor, pér géllime té sanksioneve té
zbatueshme, né rast té shkeljeve doganore, konsiderohet si té mos jeté shuar kur, sipas ligjit, né Republikén
e Shqipérisé, detyrimet e importit ose eksportit ose ekzistenca e borxhit doganor shérben si bazé pér
pércaktimin e sanksioneve.

3. Kur, né pérputhje me shkronjén “e”, té pikés 1, njé borxh doganor shuhet pér sa u pérket mallrave té
cliruara pér garkullim té liré me detyrime importi té pérjashtuara ose me detyrime té reduktuara, pér arsye
té pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use) té tyre dhe ¢do hedhuriné ose mbetje, si rezultat i
shkatérrimit té tyre, konsiderohet si mall joshqiptar.

4. Dispozitat e legjislacionit doganor né fugi pér normativat standarde té humbjeve té pakthyeshme, pér
arsye gé kané lidhje me veté natyrén e mallit, zbatohen kur personi i interesuar nuk éshté né gjendje té
provojé gé humbja reale éshté mé e madhe se ajo e llogaritur, duke zbatuar normativat standarde gé lidhen
me mallin né fjalé.

5. Kur disa persona jané pérgjegjés pér pagesén e shumés sé detyrimit té importit ose eksportit, qé i
korrespondon borxhit doganor dhe éshté dhéné falja, borxhi doganor shuhet vetém pér personin ose
personat té cilit/té ciléve u éshté dhéné falja.

6. N& rastin e pérmendur né shkronjén “h”, té pikés 1, borxhi doganor nuk shuhet pér personin/personat qé
kané béré njé tentativé pér mashtrim.



7. Kur borxhi doganor krijohet sipas nenit 74, ai shuhet pér personin, sjellja e té cilit nuk pérbén tentativé
pér mashtrim dhe qé ka ndihmuar autoritetet doganore né luftén kundér mashtrimit.

Neni 117
Zbatimi i sanksioneve

Kur borxhi doganor shuhet né bazé té shkronjés “€”, té pikés 1, té nenit 116, nuk zbatohen sanksione pér
mosrespektim té legjislacionit doganor.

Neni 118
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t& Ministrave pércaktohet lista e mangésive gé jané pa pasojé reale né funksionimin
korrekt té regjimit doganor pérkatés dhe gé pérfshihen né nénndarjen “i”, té shkronjés “&”, té pikés 1, té
nenit 116.

TITULLI IV
MALLRAT QE HYJNE NE TERRITORIN DOGANOR TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

KREU I
DEKLARATA PERMBLEDHESE E HYRJES

Neni 119
Depozitimi i deklaratés pérmbledhése té hyrjes

1. Mallrat gé futen né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé shogérohen nga njé deklaraté
pérmbledhése e hyrjes.

2. Detyrimi i parashikuar né pikén 1 nuk zbatohet:

a) pér mjetet e transportit dhe mallrave qé gjenden né to, té cilat pérshkojné pa ndalesé ujérat territoriale
ose hapésirén ajrore té territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé;

b) né raste té tjera té justifikuara nga lloji i transportit ose nga detyrimet gé rrjedhin nga marréveshjet
ndérkombétare.

3. Deklarata pérmbledhése e hyrjes depozitohet né zyrén doganore hyrése, brenda njé afati té pércaktuar,
para hyrjes sé mallrave né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé.

Autoritetet doganore mund té lejojné gé deklarata pérmbledhése e hyrjes té depozitohet né njé zyré tjetér
doganore, me kusht gé kjo e fundit t¢ komunikojé menjéheré ose t’ia béjé té disponueshme né rrugé
elektronike zyrés doganore hyrése té dhénat e nevojshme.

4. Deklarata pérmbledhése e hyrjes depozitohet nga transportuesi. Pavarésisht nga detyrimet e
transportuesit, deklarata pérmbledhése e hyrjes mund té depozitohet edhe nga njéri prej personave té
méposhtém:

a) importuesi e pritési apo ¢do person tjetér né emér ose pér llogari té té cilit vepron transportuesi;
b) cdo person, i cili éshté i afté té paragesé mallrat né fjalé ose t’i keté paragitur ato né zyrén doganore té
hyrjes.



5. Deklarata pérmbledhése e hyrjes pérmban té dhénat e nevojshme pér kryerjen e analizave té riskut, pér
géllime té sigurisé dhe mbrojtjes.

6. Né raste té vecanta, kur nuk éshté e mundur marrja e té gjitha té dnénave, né pérputhje me pikén 5, nga
personat e parashikuar né pikén 4, dhénia e kétyre informacioneve mund t’u kérkohet personave té tjeré gé
I disponojné kéto té dhéna dhe gé legjitimohen pér kété dhénie.

7. Autoritetet doganore mund té pranojné pérdorimin e sistemeve informatike té operatoréve tregtareé,
operatoréve portualé ose transportues pér depozitimin e njé deklarate pérmbledhése hyrjeje, me kusht gé
kéto sisteme té pérmbajné té dhénat e nevojshme té késaj deklarate dhe té dhénat té vihen né dispozicion
brenda njé afati té caktuar para hyrjes sé mallrave né territorin doganor té Republikés sé Shqipériseé.

8. Autoritetet doganore mund té pranojné, né vend té depozitimit té deklaratés pérmbledhése té hyrjes,
depozitimin e njé njoftimi dhe aksesin né té dhénat pérkatése té deklaratés pérmbledhése hyrése gé gjenden
né sistemin informatik té operatorit ekonomik.

Neni 120
Analiza e riskut

Zyra doganore e pércaktuar né pikén 3, té nenit 119, siguron gé brenda njé afati kohor té caktuar dhe
kryesisht pér géllime té sigurisé dhe mbrojtjes té kryejé njé analizé risku, mbi bazé té deklaratés
pérmbledhése té hyrjes, sipas pércaktimeve té pikés 1, té nenit 119, ose té té dhénave té pércaktuara né
pikén 8, té nenit 119, dhe duhet té marré masat e nevojshme bazuar né rezultatet e késaj analize risku.

Neni 121
Ndryshimi dhe anulimi i deklaratés pérmbledhése té hyrjes

1. Deklaruesi, pérmes njé aplikimi, mund té autorizohet té ndryshojé njé ose mé shumé té dhéna té
deklaratés pérmbledhése té hyrjes, pas depozitimit té saj.

Asnjé ndryshim i tillé nuk do té jeté i mundur pas njérit prej rasteve té méposhtme:

a) autoritetet doganore kané informuar personin i cili depozitoi deklaratén pérmbledhése té hyrjes qé
ato kané si géllim té kontrollojné mallrat;

b) autoritetet doganore kané pércaktuar gé té dhénat e deklaratés pérmbledhése té hyrjes jané té
pasakta;

c¢) mallrat jané paragitur né dogané.
2. Kur mallrat, pér té cilat &shté depozituar njé deklaraté pérmbledhése e hyrjes, nuk kané hyré né territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé, autoritetet doganore e anulojné deklaratén né njé prej rasteve té
méposhtme:

a) me aplikim nga deklaruesi;

b) brenda 200 ditéve nga data e depozitimit té deklaratés.

Neni 122
Deklarata té depozituara gé zévendésojné deklaratén pérmbledhése té hyrjes



1. Zyra doganore e pércaktuar né pikén 3, té nenit 119, mund té mos kérkojé depozitimin e njé deklarate
pérmbledhése té hyrjes pér mallrat, pér té cilat, pérpara mbarimit té afatit kohor pér té depozituar
deklaratén pérmbledhése té hyrjes, éshté depozituar njé deklaraté doganore. Né kété rast, deklarata
doganore duhet té pérmbajé té paktén té dhénat e nevojshme té deklaratés pérmbledhése té hyrjes. Deri né
momentin qé deklarata doganore pranohet né pérputhje me nenin 157, ajo ka statusin e deklaratés
pérmbledhése té hyrjes.

2. Zyra doganore e pércaktuar né pikén 3, té nenit 119, mund té mos kérkojé depozitimin e njé deklarate
pérmbledhése té hyrjes pér mallrat, pér té cilat, pérpara mbarimit té afatit kohor pér té depozituar
deklaratén pérmbledhése té hyrjes, éshté depozituar njé deklaraté pér magazinim té pérkohshém. Kjo
deklaraté duhet té pérmbajé té paktén té dhénat e nevojshme té deklaratés pérmbledhése té hyrjes. Deri né
momentin gqé mallrat e deklaruara té paragiten né dogané, sipas pércaktimeve té nenit 130, deklarata pér
magazinim té pérkohshém ka statusin e deklaratés pérmbledhése té hyrjes.

Neni 123
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet kur, sipas pércaktimeve té shkronjés “b”, té pikés 2, té nenit 119, nuk kérkohet depozitimi i njé
deklarate pérmbledhése té hyrjes;

b) afatet kohore, té pérmendura né pikat 3 dhe 7, té nenit 119, brenda té cilave, pérpara se mallrat té& hyjné
né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, duhet té depozitohet deklarata pérmbledhése e hyrjes,
duke marré né konsideraté llojin e mallrave dhe té trafikut;

C) rastet e pércaktuara né pikén 6, té nenit 119, dhe personat e tjeré, té ciléve u kérkohet té depozitojné té
dhéna té deklaratés pérmbledhése té hyrjes né ato raste;

¢) rregullat procedurale pér depozitimin e njé deklarate pérmbledhése té hyrjes, sipas pércaktimeve té
nenit 119;

d) rregullat procedurale pér dhénien e té dhénave té deklaratés pérmbledhése té hyrjes nga persona té
tjeré, sipas pércaktimeve té pikés 6, té nenit 119;

dh) afati kohor, brenda té cilit duhet té kryhet analiza e riskut, dhe masat gqé ndérmerren né pérputhje me
nenin 120;

e) rregullat procedurale pér ndryshimin e deklaratés pérmbledhése té hyrjes, né pérputhje me pikén 1, té
nenit 121;

€) rregullat procedurale pér bérjen té pavlefshme té deklaratés pérmbledhése té hyrjes, né pérputhje me
pikén 2, té nenit 121, duke marré parasysh menaxhimin e duhur té hyrjes sé mallrave.

KREU I
MBERRITJA E MALLRAVE

SEKSIONI 1
HYRJA E MALLRAVE NE TERRITORIN DOGANOR TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Neni 124
Njoftimi i mbérritjes sé njé anijeje detare ose njé mjeti ajror

1. Operatori (pérdoruesi) i njé anijeje detare ose i njé mjeti ajror, gé hyn né territorin doganor té Republikés
sé Shqipérisé né momentin e mbérritjes sé mjetit té transportit, njofton zyrén doganore hyrése.



Kur informacioni pér mbérritjen e njé anijeje detare ose té njé mjeti ajror éshté i disponueshém nga
autoritetet doganore, ato mund té mos kérkojné njoftimin e mbérritjes sé pérmendur né paragrafin e paré té
késaj pike.

2. Autoritetet doganore mund té pranojné gé té pérdoren sistemet portuale, aeroportuale ose metoda té tjera
informimi té vlefshme pér té njoftuar mbérritjen e mjeteve.

Neni 125
Mbikéqyrja doganore

1. Mallrat e futura né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, nga momenti i hyrjes sé tyre, i
nénshtrohen mbikéqyrjes doganore dhe mund té jené objekt i kontrolleve doganore. Né pérputhje me ligjin,
mallrat jané objekt i ndalimeve dhe kufizimeve pér arsye té mbrojtjes sé moralit shogéror, rendit publik ose
sigurisé publike, mbrojtjes sé shéndetit dhe jetés sé njerézve, kafshéve apo biméve, mbrojtjes sé mjedisit,
mbrojtjes sé pasurive kombétare me vleré artistike, historike apo arkeologjike dhe mbrojtjes sé pronésisé
industriale ose tregtare. Kéto ndalime dhe kufizime pérfshijné edhe kontrollin e prekursoréve kimiké, té
mallrave qé shkelin té drejtat e pronésisé intelektuale dhe shumat né té holla gé hyjné né Republikén e
Shqipérisé, si edhe zbatimin e masave mbrojtése dhe menaxhuese pér peshkimin dhe masat e politikés
tregtare.

Ato mbeten nén njé mbikéqyrje té tillé pér ag kohé sa té jeté e nevojshme pér t’u pércaktuar statusi i tyre
doganor dhe nuk duhet té 18vizen pa lejen e autoriteteve doganore.

Pa cenuar nenin 227, mallrat shqiptare, sapo pércaktohet statusi i tyre doganor, nuk jané objekt i
mbikéqyrjes doganore.

Mallrat joshgiptare mbeten nén mbikéqyrje doganore derisa ato ndryshojné statusin e tyre doganor ose ato
dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé apo shkatérrohen.

2. Mbajtési i mallrave nén mbikéqyrje doganore mund, me lejen e autoriteteve doganore, né ¢do kohé, té
shqyrtojé mallrat ose t€ marré mostra, né vecanti, pér té pércaktuar klasifikimin e tyre tarifor, vlerén
doganore ose statusin doganor.

Neni 126
Transporti drejt vendit té duhur

1. Personi, i cili fut mallra né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, i transporton ato pa vonesé né
rrugén e pércaktuar nga autoritetet doganore dhe, né pérputhje me udhézimet e tyre, nése ka té tilla, drejt
zyrés doganore té caktuar ose né njé vend tjetér té pércaktuar nga kéto autoritete apo né njé zoné té liré.

2. Cdo person, i cili merr pérgjegjésiné pér transportimin e mallrave, pasi ato jané futur né territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé, &shté pérgjegjés pér zbatimin e detyrimeve té pércaktuara né pikén 1.

3. Pika 1 nuk pengon zbatimin e dispozitave té veganta pér sa u pérket mallrave té transportuara né zonat
kufitare ose né tubacione apo kabllo, po ashtu edhe trafikut me réndési té papérfillshme ekonomike, si¢
jané letrat, kartolinat dhe materialet e printuara dhe ekuivalentét e tyre elektroniké ose mallrave té
transportuara nga udhétarét, pér aq sa mbikéqyrja doganore dhe mundésité e kontrollit doganor nuk
rrezikohen.

4. Pika 1 nuk zbatohet pér mjetet e transportit dhe mallrat e transportuara né to, té cilat vetém kalojné
népérmjet ujérave territoriale ose hapésirés ajrore té territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé pa
ndalesé brenda kétij territori.



Neni 127
Shérbimet e brendshme ajrore dhe detare

Nenet 119 deri né 122 dhe pika 1 e nenit 124, nenet 126, 128, 130 deri né 132, e 134 deri né 139 nuk
zbatohen pér mallrat joshgiptare dhe mallrat e pércaktuara né nenin 144, té cilat kané Iéné pérkohésisht
territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, ndérkohé gé Iévizin ndérmjet dy pikave né kété territor nga
deti ose ajri, me kusht gé transporti té jeté kryer nga njé rrugé direkte pa ndalesé jashté territorit doganor té
Republikés sé Shqipérisé.

Neni 128
Transporti nén rrethana té vecanta

1. Kur, pér arsye té rrethanave té paparashikuara ose té njé force madhore, detyrimi i pércaktuar né pikén 1,
té nenit 126, nuk mund té pérmbushet, personi pérgjegjés pér pérmbushjen e kétij detyrimi ose ¢do person
tjetér gé vepron né emér dhe pér llogari té atij personi duhet té informojé pa vonesé autoritetet doganore
pér situatén. Kur rrethanat e paparashikuara ose forca madhore nuk kané shkaktuar humbjen e ploté té
mallrave, autoritetet doganore duhet gjithashtu té informohen pér vendndodhjen e sakté té tyre.

2. Kur, pér arsye té rrethanave té paparashikuara ose té njé force madhore, njé mjet lundrimi ose ajror,
sipas pikés 4, té nenit 126, éshté i detyruar té hyjé né port ose té ulet pérkohésisht né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé dhe detyrimi i pércaktuar né pikén 1, té nenit 126, nuk mund té pérmbushet,
personi, i cili solli mjetin e lundrimit ose até ajror né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé apo ¢do
person tjetér gé vepron né emér dhe pér llogari té tij, duhet té informojé pa vonesé autoritetet doganore pér
situatén.

3. Autoritetet doganore pércaktojné masat gé duhen marré pér té lejuar mbikéqyrjen doganore té mallrave
té pérmendura né pikén 1 ose té mjetit t& lundrimit apo atij ajror dhe té ¢do malli né to né rrethanat e
specifikuara né pikén 2 dhe té sigurojé, kur éshté me vend, gé ato jané transportuar mé pas né njé zyré
doganore ose né ¢do vend tjetér té caktuar apo miratuar nga autoritetet.

Neni 129
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rregullat procedurale pér:

a) njoftimin e mbérritjes, sipas pércaktimeve té nenit 124;
b) transportin e mallrave, sipas pércaktimeve té pikés 3, té nenit 126.

SEKSIONI 2
PARAQITJA, SHKARKIMI DHE VERIFIKIMI | MALLRAVE

Neni 130
Paragitja e mallrave né dogané

1. Mallrat e futura né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé paragiten né dogané menjéheré pas
mbérritjes sé tyre né zyrén doganore té caktuar ose né cdo vend tjetér té caktuar apo miratuar nga
autoritetet doganore ose né zoné té liré nga njé prej personave té méposhtém:

a) personi, i cili futi mallrat né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé;
b) personi, né emér e pér llogari té té cilit vepron personi gé futi mallrat né kété territor;



c) personi, i cili merr pérgjegjési pér transportimin e mallrave, pasi ato jané futur né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé.

2. Mallrat, gé futen né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé né rrugé detare ose ajrore dhe gé pér
géllime transporti mbeten né té njéjtin mjet transporti, paragiten né dogané vetém né portin ose aeroportin,
né té cilin jané shkarkuar ose transborduar. Megjithaté nuk paragiten né dogané né port ose aeroport mallrat
gé hyjné né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé dhe gé shkarkohen dhe ringarkohen né té njéjtin
mjet transporti gjaté itinerarit né fjalé pér té mundésuar shkarkimin ose ngarkimin e mallrave té tjera.

3. Pavarésisht nga detyrimet e personit té pérmendur né pikén 1, paragitja e mallrave mund té kryhet edhe
nga njé prej personave té méposhtém:

a) ¢cdo person, i cili i vendos menjéheré mallrat nén njé regjim doganor;
b) mbajtési i njé autorizimi pér shfrytézimin e ambienteve té magazinimit ose ¢do person, i cili kryen njé
aktivitet né njé zoné té liré.

4. Personi qé paraget mallrat i referohet deklaratés pérmbledhése té hyrjes ose, né rastet e parashikuara né
nenin 122, deklaratés doganore ose deklaratés pér magazinim té pérkohshém qgé éshté depozituar pér kéto
mallra pérvecgse kur depozitimi i njé deklarate pérmbledhése té hyrjes nuk kérkohet.

5. Kur mallrat joshgiptare té paragitura né dogané nuk jané té mbuluara nga njé deklaraté pérmbledhése e
hyrjes dhe pérvegse kur nuk kérkohet depozitimi i njé deklarate té tillé, njé nga personat e pércaktuar né
pikén 4, té nenit 119, pa réné ndesh me pikén 6, té nenit 119, duhet té depozitojé menjéheré deklaratén
pérmbledhése té hyrjes ose né vend té saj njé deklaraté doganore ose deklaraté pér magazinim té
pérkohshém.

6. Pércaktimet sipas pikés 1 té kétij neni nuk pérjashtojné zbatimin e rregullave té vecanta pér sa u pérket
mallrave té transportuara né zonat kufitare ose né tubacione apo kabllo, si dhe trafikut me réndési té
papérfillshme ekonomike, si¢ jané letrat, kartolinat dhe materialet e printuara dhe ekuivalentét e tyre
elektroniké ose mallrave té transportuara nga udhétarét, pér aq sa mbikéqyrja doganore dhe mundésité e
kontrollit doganor nuk rrezikohen.

7. Mallrat e paragitura né dogané nuk mund té lévizen nga vendi ku ato jané paragitur pa autorizimin e
autoriteteve doganore.

Neni 131
Shkarkimi dhe verifikimi i mallrave

1. Mallrat shkarkohen ose transbordohen nga mjetet e transportit, né té cilat ato gjenden vetém me
autorizim té autoriteteve doganore dhe vetém né vendet e caktuara ose té miratuara nga kéto autoritete.
Megjithaté, ky autorizim nuk kérkohet né rast té njé rreziku té pashmangshém qé sjell si nevojé shkarkimin
e menjéhershém té té gjitha mallrave ose té njé pjese té tyre. Né kété rast, autoritetet doganore duhet té
informohen menjéheré.

2. Autoritetet doganore mund té kérkojné né ¢cdo kohé gé mallrat té& shkarkohen dhe té shpaketohen me
géllim verifikimin e tyre, marrjen e mostrave ose verifikimin/kontrollin e mjetit té transportit gé i
transporton ato.

Neni 132
Mallrat gé lévizin nén regjimin e transitit



1. Pikat 2 deri né 4, té nenit 126, dhe nenet 130, 131 e 134 deri né 139 nuk zbatohen kur mallrat, gé jané
aktualisht nén njé regjim transiti, hyjné brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé.

2. Nenet 131 dhe 134 deri né 139 zbatohen pér mallrat joshqiptare gé lévizin nén njé regjim transiti, sapo
ato paragiten né zyrén doganore té destinacionit né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, né
pérputhje me dispozitat mbi regjimin e transitit.

Neni 133
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) kushtet pér miratimin e vendeve té pérmendura né pikén 1, té nenit 130;
b) rregullat procedurale pér sa i pérket paraqitjes té mallrave né dogané, sipas nenit 130.

SEKSIONI 3
MAGAZINIMI | PERKOHSHEM | MALLRAVE

Neni 134
Mallrat né magazinim té pérkohshém

Mallrat joshgiptare vendosen né magazinim té pérkohshém nga momenti gé ato paragiten né dogané.

Neni 135
Deklarata e magazinimit té pérkohshém

1. Mallrat joshgiptare gé paragiten né dogané mbulohen nga njé deklaraté e magazinimit té pérkohshém, e
cila pérmban té gjitha té dhénat e nevojshme pér zbatimin e dispozitave qé rregullojné magazinimin e
pérkohshém.

2. Dokumentet, gé kané lidhje me mallrat né magazinim té pérkohshém, u vihen né dispozicion autoriteteve
doganore kur e kérkon legjislacioni shqiptar ose kur éshté e nevojshme pér kryerjen e kontrolleve
doganore.

3. Deklarata pér magazinim té pérkohshém depozitohet nga njé prej personave té pércaktuar né pikén 1 ose
3, té nenit 130, né njé moment té dyté pas paragitjes sé mallrave né dogané.

4. Pérvecse kur nuk kérkohet depozitimi i njé deklarate pérmbledhése té hyrjes, deklarata e magazinimit té
pérkohshém duhet té pérmbajé njé referencé té cdo deklarate pérmbledhése té hyrjes pér mallrat gé
paragiten né dogané, pérvecse kur mallrat kané gené ndérkohé né magazinim té pérkohshém ose jané
vendosur nén njé regjim doganor dhe nuk kané 1éné territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé.

5. Autoritetet doganore mund té pranojné gé deklarata e magazinimit té pérkohshém té marré njé nga
format e méposhtme:

a) e njé reference té deklaratés pérmbledhése té hyrjes, té depozituar pér mallrat né fjalé, té plotésuar me
té dhénat e njé deklarate té magazinimit té pérkohshém;

b) e njé manifesti ose té€ njé dokumenti tjetér transporti, me kusht gé ai té pérmbajé té& dhénat e njé
deklarate té magazinimit té pérkohshém, pérfshiré referencén e ¢do deklarate pérmbledhése té hyrjes pér
mallrat né fjalé.



6. Autoritetet doganore mund té pranojné pérdorimin e sistemeve informatike té dokumenteve tregtare,
portuale ose té transportit pér paragitjen e njé deklarate t¢ magazinimit té€ pérkohshém, me kusht gé kéto
sisteme té pérmbajné té dhénat e nevojshme té késaj deklarate dhe qé kéto té dhéna té vihen né dispozicion
té tyre, né pérputhje me pikén 3.

7. Nenet 169 deri né 174 zbatohen pér deklaratén e magazinimit té pérkohshém.
8. Deklarata e magazinimit té pérkohshém mund té pérdoret gjithashtu pér géllime té:
a) njoftimit té mbérritjes, sipas pércaktimeve té nenit 124;
b) paraqgitjes sé mallrave né dogané sipas pércaktimeve té nenit 130, pér sa kohé gé ajo plotéson kushtet e

parashikuara né ato dispozita.

9. Njé deklaraté e magazinimit té pérkohshém nuk kérkohet kur, pas momentit té paraqgitjes sé¢ mallrave né
dogané, statusi doganor i tyre si mallra shqiptare pércaktohet né pérputhje me nenet 142 deri né 145.

10. Deklarata e magazinimit té pérkohshém mbahet nga autoritetet doganore ose u béhet e aksesueshme
atyre pér géllime té verifikimit gé& mallrat, me té cilat ajo (deklarata) ka lidhje, jané vendosur mé voné nén
njé regjim doganor ose jané rieksporuar né pérputhje me nenin 139.

11. Pér qgéllime té pikave 1 deri né 10, kur mallrat joshqiptare té I8vizura nén njé regjim transiti jané
paragitur né dogané né njé zyré destinacioni brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, té
dhénat pér operacionin e transitit né fjalé konsiderohen si té jené deklaraté e magazinimit té pérkohshém,
me kusht gé ato té plotésojné kérkesat pér até géllim. Megjithaté mbajtési i mallrave mund té depozitojé njé
deklaraté té magazinimit té pérkohshém pas mbylljes sé regjimit té transitit.

Neni 136
Ndryshimi dhe anulimi i njé deklarate pér magazinim té pérkohshém

1. Me ané té njé aplikimi, deklaruesi lejohet té ndryshojé njé ose mé shumé té dhéna té deklaratés pér
magazinim té pérkohshém, pasi ajo éshté depozituar. Nuk mund té béhet ndryshim né deklaratén fillestare
pér mallrat, té ndryshme nga ato té deklaruara fillimisht né até deklaraté.
Nuk mund té béhet asnjé ndryshim pasi autoritetet doganore:

a) kané informuar personin gé ka depozituar deklaratén se ato kané pér géllim té kontrollojné mallrat;

b) pércaktojné se té dhénat e deklaratés jané té pasakta.

2. Kur mallrat, pér té cilat éshté depozituar njé deklaraté e magazinimit té pérkohshém, nuk jané paragitur
né dogané, autoritetet doganore e anulojné deklaratén né njé prej rasteve té méposhtme:

a) me aplikim nga deklaruesi;
b) brenda 30 ditéve nga data e depozitimit té deklaratés.

Neni 137
Kushtet dhe pérgjegjésité pér magazinimin e pérkohshém té mallrave



1. Mallrat né magazinim té pérkohshém mund té maga-zinohen vetém né ambiente magazinimi té
pérkohshme, né pérputhje me nenin 138 ose, kur éshté e justifikueshme, né vende té tjera té caktuara ose té
miratuara nga autoritetet doganore.

2. Pa cenuar pikén 2, té nenit 125, mallrat né magazinim té pérkohshém jané objekt vetém i atyre formave
té trajtimit, té destinuara pér té garantuar ruajtjen e tyre né njé gjendje té pandryshueshme, pa i ndryshuar
pamjen ose karakteristikat teknike.

3. Mbajtési i autorizimit, i pércaktuar né nenin 138, ose personi, gé magazinon mallrat né rastet kur ato
magazinohen né vende té tjera, té caktuara ose té miratuara nga autoritetet doganore, éshté pérgjegjés:

a) pér té siguruar qé mallrat né magazinim té pérkohshém nuk i shmangen mbikéqyrjes doganore;
b) pér té plotésuar detyrimet gé rrjedhin nga magazinimi i mallrave né magaziné té pérkohshme.

4. Kur, pér ¢cdo arsye, mallrat nuk mund té mbahen né magaziné té pérkohshme, autoritetet doganore, pa
voneseé, marrin té gjitha masat e nevojshme pér té rregulluar situatén e mallrave, né pérputhje me nenet
178, 179 dhe 180.

Neni 138
Autorizimi pér pérdorimin e ambienteve té magazinimit té pérkohshém

1. Pér pérdorimin e ambienteve té magazinimit té pérkohshém kérkohet njé autorizim nga ana e
autoriteteve doganore. Ky autorizim nuk kérkohet kur operatoré té ambienteve té magazinimit té
pérkohshém jané veté autoritetet doganore.

Kushtet, né té cilat lejohet pérdorimi i ambienteve t€ magazinimit té pérkohshém, pércaktohen né
autorizim.

2. Autorizimi i pércaktuar né pikén 1 u jepet vetém personave gé plotésojné té gjitha kushtet e méposhtme:
a) jané té vendosur né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé;
b) japin garancité e nevojshme pér zhvillimin e duhur té operacioneve. Njé operator ekonomik i
autorizuar né fushén e thjeshtésimeve doganore konsiderohet gé e plotéson kété kusht né rast se
pérdorimi i ambienteve té magazinimit té pérkohshém éshté pérfshiré né autorizim, sipas shkronjés “a”,
té pikés 2, té nenit 40;
c) depozitojné njé garanci, né pérputhje me nenin 84.

Kur depozitohet njé garanci globale, autoritetet doganore mbikéqyrin pérmbushjen e detyrimeve qé
rrjedhin nga pérdorimi i késaj garancie.

3. Autorizimi i pércaktuar né pikén 1 jepet vetém kur autoritetet doganore mund té garantojné mbikéqyrjen
doganore, duke pérdorur masa administrative né ményré proporcionale me nevojat ekonomike né fjalé.

4. Mbajtési i1 autorizimit i mban regjistrimet e duhura né njé formé té miratuar nga autoritetet doganore.
Regjistrimet duhet té& pérmbajné informacionin dhe té dhénat gé u mundésojné autoriteteve doganore té
mbikéqyrin operacionet né ambientet e magazinimit té pérkohshém dhe, né vecanti, pér sa i pérket
identifikimit té mallrave té magazinuara, statusin e tyre doganor dhe té dhéna pér lévizjen e tyre.

Njé operator ekonomik, i autorizuar pér thjeshtési doganore, konsiderohet se pérmbush detyrimet e
pércaktuara né kété piké, kur ai mban regjistrimet e duhura pér pérdorimin e njé magazine té pérkohshme.



5. Autoritetet doganore mund té autorizojné mbajtésin e autorizimit té lévizé mallrat né magazinim té
pérkohshém nga njé ambient magazinimi i pérkohshém né njé tjetér, me kusht gé kjo lévizje t& mos rrité
rezikun pér mashtrim, si mé poshté:

a) njé lévizje e tillé zhvillohet nén pérgjegjésiné e njé autoriteti doganor;

b) kjo 1évizje mbulohet nga njé autorizim i vetém, i léshuar pér njé operator ekonomik té autorizuar pér
thjeshtési doganore; ose

C) né raste té tjera lévizjeje.

6. Autoritetet doganore, kur ekziston njé nevojé ekonomike dhe nuk pengohet mbikéqgyrja doganore, mund
té autorizojné magazinimin e mallrave shqiptare né njé ambient magazinimi té pérkohshém. Kéto mallra
nuk konsiderohen si mallra né magazinim té pérkohshém.

Neni 139
Pérfundimi i magazinimit té pérkohshém

Mallrat joshgiptare né magazinim té pérkohshém vendosen nén njé regjim doganor ose rieksportohen
brenda 90 ditéve.

Neni 140
Zgjedhja e regjimit doganor

Pérvecse kur parashikohet ndryshe, deklaruesi éshté i liré té zgjedhé regjimin doganor, nén té cilin do té
vendosé mallrat me kushtet e atij regjimi, pavarésisht nga lloji dhe sasia e mallrave ose vendi i tyre i
origjinés, i nisjes a i destinacionit.

Neni 141
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) kushtet pér miratimin e vendeve té pércaktuara né pikén 1, té nenit 137;

b) kushtet pér dhénien e autorizimit pér pérdorimin e ambienteve té magazinimit té pérkohshém, sipas
pércaktimeve té nenit 138;

c) rastet e lévizjes, té pércaktuara né shkronjén “c”, té pikés 5, té nenit 138;

¢) rregullat procedurale pér depozitimin e deklaratés sé magazinimit té pérkohshém, té pércaktuara né
nenin 135;

d) rregullat procedurale pér ndryshimin e deklaratés sé magazinimit té pérkohshém, té pércaktuara né
pikén 1, té nenit 136;

dh) rregullat procedurale pér anulimin e deklaratés sé magazinimit té pérkohshém, té pércaktuar né
pikén 2, té nenit 136;

e) rregullat procedurale pér lévizjen e pércaktuar né pikén 5, té nenit 138.

TITULLIV
RREGULLA TE PERGJITHSHME PER STATUSIN DOGANOR,VENDOSJA E MALLRAVE
NEN NJE REGJIM DOGANOR, VERIFIKIMI, CLIRIMI DHE TIJETERSIMI/SHKATERRIMI |
MALLRAVE



KREU I
STATUSI DOGANOR | MALLRAVE

Neni 142
Prezumimi i statusit doganor té mallrave shqgiptare

1. Té gjitha mallrat, gé gjenden né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, prezumohen té kené
statusin doganor té mallrave shqiptare, pérvecse kur pércaktohet gé ato jané mallra joshqiptare.

2. Né disa raste, prezumimi i parashikuar né pikén 1, té kétij neni, nuk aplikohet dhe statusi doganor i
mallrave shqiptare duhet té provohet.

3. Né disa raste, mallrat térésisht té pérftuara né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé nuk kané
statusin doganor té mallrave shqiptare nése ato jané pérftuar nga mallra té vendosura né magazinim té
pérkohshém ose té véna nén regjimin e transitit té jashtém, nén njé regjim magazinimi, regjim lejimi té
pérkohshém apo regjim pérpunimi aktiv.

Neni 143
Humbja e statusit doganor té mallrave shqgiptare

Mallrat shqiptare béhen mallra joshgiptare né rastet e méposhtme:

a) kur ato dalin jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, pér aq kohé sa nuk zbatohen
rregullat pér transitin e brendshém;

b) kur ato jané vendosur né regjimin e transitit té jashtém, né regjimin e magazinimit ose regjimin e
pérpunimit aktiv, pér aq sa e lejon legjislacioni doganor;

c) kur ato jané vendosur nén njé regjim pérdorimi té vecanté pérfundimtar (end-use) dhe mé pas jané
braktisuar né favor té shtetit ose shkatérrohen duke Iéné mbetje;

¢) kur deklarata doganore pér clirimin e mallrave pér garkullim té liré anulohet pas ¢lirimit té mallrave.

Neni 144
Mallrat shqgiptare gé Iéné pérkohésisht territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé

1. Né rastet e pércaktuara né shkronjat “b” deri né “d”, té pikés 2, té nenit 204, mallrat mbajné statusin e
tyre doganor si mallra shqgiptare vetém nése ky status éshté pércaktuar nén kushtet dhe ményrat e
parashikuara nga legjislacioni doganor.

2. Né raste té vecanta mallrat shqiptare mund té lévizin, pa gené objekt i njé regjimi doganor, nga njé piké
né njé piké tjetér, té territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, duke 1éné pérkohésisht kété territor pa
ndryshuar statusin e tyre doganor.

Neni 145
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet kur prezumimi i parashikuar né pikén 1, té nenit 142, nuk zbatohet;



b) kushtet pér dhénien e lehtésive, né lidhje me depozitimin e provave pér té vértetuar statusin doganor té
mallrave shqiptare;

c) rastet kur mallrat e pércaktuara né pikén 3, té nenit 142, nuk kané statusin doganor té mallrave
shqiptare;

¢) rastet kur statusi doganor i mallrave, té pércaktuara pikén 2, té nenit 144, nuk ndryshon;

d) rregullat procedurale pér depozitimin dhe verifikimin e provés sé statusit doganor té mallrave
shqiptare.

KREU I1
VENDOSJA E MALLRAVE NEN NJE REGJIM DOGANOR
SEKSIONI 1
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 146
Deklarata doganore e mallrave dhe mbikéqyrja doganore e mallrave shqiptare

1. Té gjitha mallrat e destinuara pér t’u vendosur nén njé regjim doganor, me pérjashtim té regjimit té
zonés sé liré, mbulohen nga deklarata doganore e duhur pér regjimin pérkatés.

2. Né raste té vecanta, té ndryshme nga ato té pércaktuara né pikén 2, té nenit 17, njé deklaraté doganore
mund té depozitohet, duke pérdorur ményra té ndryshme nga teknikat informatike té pérpunimit té té
dhénave.

3. Mallrat shqiptare, té deklaruara pér eksport, transit t¢ brendshém ose pérpunim pasiv, jané objekt i
mbikéqyrjes doganore gé nga momenti i pranimit té deklaratés sé pérmendur né pikén 1 deri né momentin
gé ato dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé ose, kur jané braktisur né favor té shtetit,
shkatérrohen apo deklarata doganore anulohet.

Neni 147
Zyrat doganore kompetente

1. Késhilli i Ministrave pércakton vendndodhjen dhe kompetencat e zyrave té ndryshme doganore té
vendosura né territorin e Republikés sé Shqipériseé.

2. Zyra doganore kompetente pér vendosjen e mallrave né njé regjim doganor éshté zyra doganore
pérgjegjése pér vendin ku mallrat paragiten né dogané, pérvec rasteve té parashikuara ndryshe.

Neni 148
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet kur njé deklaraté doganore mund té depozitohet duke pérdorur ményra té ndryshme nga
teknikat informatike té pérpunimit té té dhénave, sipas pércaktimeve té pikés 2, té nenit 146;

b) rastet dhe rregullat procedurale pér pércaktimin e zyrave doganore, té ndryshme nga ato té
pérmendura né pikén 2, té nenit 147, pérfshiré zyrat doganore té hyrjes dhe zyrat doganore té daljes;

c) rregullat procedurale pér depozitimin e deklaratés doganore pér rastet e pércaktuara né pikén 2, té
nenit 146.



SEKSIONI 2
DEKLARATAT DOGANORE STANDARDE

Neni 149
Pérmbajtja e njé deklarate doganore standarde

Deklarata doganore standarde duhet té pérmbajé té gjitha té dhénat e nevojshme pér zbatimin e dispozitave
gé rregullojné regjimin doganor, né té cilin mallrat jané deklaruar.

Neni 150
Dokumentet shogéruese

1. Dokumentet shoqéruese, té kérkuara pér zbatimin e dispozitave gé rregullojné regjimin doganor, pér té
cilin jané deklaruar mallrat, duhet té posedohen nga deklaruesi dhe t’u vihen né dispozicion autoriteteve
doganore né momentin kur depozitohet deklarata.

2. Dokumentet shogéruese u vihen né dispozicion autoriteteve doganore kur kérkohet nga legjislacioni i
Republikés sé Shqipérisé ose kur éshté e nevojshme pér géllime té kontrolleve doganore.

3. Né raste té vecanta, operatorét ekonomiké mund té hartojné dokumentet shogéruese, me kusht gé té jené
té autorizuar nga autoritetet doganore pér kété géllim.

Neni 151
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) rregullat pér dhénien e autorizimit té pércaktuar né pikén 3, té nenit 150;
b) rregullat procedurale pér depozitimin e deklaratés standarde, sipas pércaktimeve té nenit 149;
c) rregullat pér procedurat e dhénies sé dokumenteve shogéruese, té pércaktuara né pikén 1, té nenit 150.
SEKSIONI3
DEKLARATAT DOGANORE TE THIJESHTUARA

Neni 152
Deklarata e thjeshtuar

1. Autoritetet doganore mund té pranojné gé njé person té vendosé mallrat né njé regjim doganor, né bazé
té njé deklarate té thjeshtuar, e cila mund té anashkalojé paragitjen e disa té dhénave, sipas pércaktimeve té
nenit 149 ose té dokumenteve shogéruese, sipas pércaktimeve té nenit 150.

2. Pérdorimi i vazhdueshém i deklaratés sé thjeshtuar, té& pércaktuar né pikén 1, éshté objekt i Iéshimit té
njé autorizimi nga autoritetet doganore.

Neni 153



Deklarata plotésuese

1. Né rastin e njé deklarate té thjeshtuar, sipas pércaktimeve té nenit 152, ose né rastet e hyrjes né
regjistrimet e deklaruesit, sipas pércaktimeve té nenit 165, deklaruesi depoziton né zyrén doganore
kompetente, brenda njé afati té caktuar, njé deklaraté plotésuese, e cila pérmban té dhénat e nevojshme pér
regjimin doganor pérkatés.

Né rastin e njé deklarate té thjeshtuar sipas pércaktimeve té nenit 152, dokumentet shogéruese té
nevojshme jané né posedim té deklaruesit dhe né dispozicion té autoriteteve doganore brenda njé afati
kohor té caktuar.

Deklarata plotésuese mund té jeté e njé natyre té pérgjithshme, periodike apo pérmbledhése.
2. Nuk éshté i detyrueshém depozitimi i deklaratés plotésuese né rastet e méposhtme:

a) kur mallrat vendosen nén regjimin e magazinés doganore;
b) né raste té tjera té vecanta.

3. Autoritetet doganore mund té mos kérkojné depozitimin e njé deklarate plotésuese kur zbatohen kushtet
e méposhtme:

a) deklarata plotésuese ka té béjé me mallra, vlera dhe sasia e té cilave éshté poshté nivelit té dérgesave
me vleré té papérfillshme, té pércaktuara né shkronjén “d”, té pikés 3, té nenit 184.

b) deklarata e thjeshtuar i pérmban té gjitha té dhénat e nevojshme pér regjimin doganor né fjalé; dhe
c) deklarata e thjeshtuar nuk éshté béré me ané té hyrjes né regjistrimet e deklaruesit.

4. deklarata e thjeshtuar, referuar nenit 152, ose hyrja né regjistrimet e deklaruesit, sipas pércaktimeve té
nenit 165, dhe deklarata plotésuese konsiderohen gé pérbéjné njé akt té vetém e té pandashém qé i shtrin
efektet, respektivisht, né datén kur deklarata e thjeshtuar éshté pranuar sipas pércaktimeve té nenit 157 dhe
né datén, né té cilén mallrat jané regjistruar né regjistrat e deklaruesit.

5. Pér géllime té nenit 82, vendi, ku duhet té depozitohet deklarata plotésuese, éshté vendi ku éshté
depozituar deklarata doganore.

Neni 154
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) kushtet pér dhénien e autorizimeve, té pércaktuara né nenin 152;

b) afatet kohore, té pérmendura né paragrafin e paré, té pikés 1, té nenit 153, brenda té cilave depozitohet
deklarata plotésuese;

c) afatet kohore, té pérmendura né paragrafin e dyté, té pikés 1, té nenit 153, brenda té cilave dokumentet
shogéruese duhet té jené né posedim té deklaruesit;

¢) rastet e vecanta kur, né pérputhje me shkronjén “b”, té pikés 2, té nenit 153, depozitimi i deklaratés
plotésuese nuk éshté i detyrueshém;

d) rregullat procedurale pér depozitimin e deklaratés sé thjeshtuar, pércaktuar né nenin152;

dh) rregullat procedurale pér depozitimin e deklaratés plotésuese, té pércaktuar né nenin 153.



SEKSIONI 4
DISPOZITA TE ZBATUESHME PER TE GJITHA DEKLARATAT DOGANORE

Neni 155
Depozitimi i deklaratés doganore

1. Pa réné ndesh me pikén 1, té nenit 153, njé deklaraté doganore mund té depozitohet nga ¢do person, né
kuptim té kétij Kodi, gé mund té paragesé té gjitha dokumentet, té cilat kérkohen pér zbatimin e
dispozitave gé rregullojné regjimin doganor, né té cilin jané deklaruar mallrat. Ky person duhet té jeté
gjithashtu i afté té paragesé mallrat né fjalé ose té béjé té mundur paragitjen e tyre né dogané.

Megjithaté, kur pranimi i njé deklarate doganore imponon detyrime té posagme mbi njé person té vecanté,
kjo deklaraté béhet nga ai person apo nga pérfagésuesi i tij.

2. Deklaruesi duhet té jeté i vendosur né territorin doganor té Republikés sé Shqipériseé.

3. Pérjashtimisht nga sa éshté parashikuar né pikén 2, pér deklaruesit e méposhtém nuk kérkohet té jené té
vendosur brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé:

a) personat, té cilét depozitojné njé deklaraté doganore transiti apo lejimi té pérkohshém:;

b) personat, té cilét depozitojné né ményré rastésore njé deklaraté doganore, pérfshiré deklaratat pér
pérdorimin e vecanté pérfundimtar (end—-use) ose pérpunim aktiv, me kusht gé autoritetet doganore ta
konsiderojné kété deklarim té justifikuar;

C) personat gé jané té vendosur né njé vend kufitar me territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé dhe
gé prezantojné mallra né njé dogané kufitare me vendin kufitar té sipérpérmendur, me kusht gé ai vend,
né té cilin jané vendosur personat, u jep pérfitime reciproke personave té vendosur né Republikén e
Shqipérisé.

4. Deklarata doganore duhet té autentifikohet nga veté personi.

Neni 156
Depozitimi i njé deklarate doganore pérpara paraqitjes sé mallrave

Njé deklaraté doganore mund té depozitohet pérpara paragitjes sé pritshme té mallrave né dogané. Né qofté
se mallrat nuk paragiten brenda 30 ditéve nga dita e depozitimit té deklaratés, deklarata doganore
konsiderohet sikur té mos ishte depozituar.

Neni 157
Pranimi i njé deklarate doganore

1. Deklaratat doganore, té cilat pérmbushin kushtet e pércaktuara né kété kre, pranohen menjéheré nga
autoritetet doganore, me kusht gé mallrat, té cilave ato u referohen, té jené paraqitur né dogané.

2. Data e pranimit té deklaratés doganore nga autoritetet doganore, pérvecse kur parashikohet ndryshe né
kété Kod, éshté data gé do té pérdoret pér zbatimin e dispozitave gé rregullojné regjimin doganor, né té
cilin mallrat jané deklaruar dhe pér té gjitha formalitetet e tjera té importit apo eksportit.

Neni 158
Ndryshimi i njé deklarate doganore



1. Deklaruesi, pérmes njé aplikimi, lejohet t& ndryshojé njé apo mé shumé té dhéna té deklaratés doganore
pasi deklarata doganore éshté pranuar nga dogana. Ndryshimi nuk duhet ta béjé deklaratén doganore té
zbatueshme pér mallra, té ndryshme nga ato gé jané deklaruar né fillim.

2. Asnjé ndryshim i tillé nuk mund té lejohet kur aplikimi éshté béré pasi autoritetet doganore:

a) kané informuar deklaruesin qé mallrat do té kontrollohen;
b) kané informuar deklaruesin gé té dhénat e deklaratés doganore do té kontrollohen;
c) kané cliruar mallrat.

3. Me aplikim nga deklaruesi, brenda tre vjetéve nga data e pranimit té deklaratés doganore, mund té
lejohet ndryshimi i deklaratés doganore pas clirimit té mallrave, me géllim gé deklaruesi té pérmbushé
detyrimet e tij té lidhura me vénien e mallrave nén regjimin doganor né fjalé.

Neni 159
Anulimi i njé deklarate doganore

1. Autoritetet doganore, né bazé té aplikimit nga deklaruesi, anulojné njé deklaraté doganore, tashmé té
pranuar, né rastet e méposhtme:

a) kur ato vlerésojné se mallrat do té vendosen menjéheré né njé regjim tjetér doganor;
b) kur ato vlerésojné se, si rezultat i rrethanave té vecanta, vendosja e mallrave nén regjimin doganor, né
té cilin ishin deklaruar, nuk éshté mé e justifikuar.

Megjithaté, kur autoritetet doganore kané informuar deklaruesin qé mallrat do té kontrollohen, aplikimi pér
anulimin e deklaratés doganore nuk pranohet pérpara se té jeté kryer kontrolli.

2. Deklarata doganore nuk anulohet pasi mallrat jané cliruar, pérvegse kur parashikohet ndryshe.

Neni 160
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet kur njé deklaraté doganore anulohet pas clirimit t&¢ mallrave, sipas pércaktimeve té pikés 2, té
nenit 159;

b) rregullat procedurale pér depozitimin e deklaratés doganore, sipas pércaktimeve té nenit 156;

c) rregullat procedurale pér pranimin e njé deklarate doganore, sipas pércaktimeve té nenit 157, pérfshiré
dhe zbatimin e rregullave pér rastet e parashikuara né nenin 163;

¢) rregullat procedurale pér ndryshimin e deklaratés doganore pas c¢lirimit té mallrave, sipas pércaktimeve
té pikés 3, té nenit 158.

SEKSIONI 5
THJESHTESIME TE TJERA

Neni 161
Thjeshtésimi i pérpilimit té deklaratés doganore pér mallrat qé klasifikohen né kode té ndryshme
tarifore



1. Kur njé ngarkesé éshté e pérbéré nga mallra, gé u pérkasin nénkreréve té ndryshém tariforé, dhe
pérpilimi i deklaratés doganore pér secilin prej kétyre mallrave, sipas nénkreréve té tyre tariforé, do té
kérkonte puné dhe shpenzime né shpérpjesétim me detyrimet e importit dhe eksportit pér t’u paguar,
autoritetet doganore, né bazé té njé aplikimi nga deklaruesi, mund té bien dakord gé detyrimet doganore né
import dhe eksport té aplikohen mbi té gjithé ngarkesén, bazuar né nénkreun tarifor té mallit, i cili ka
nivelin tarifor mé té larté té detyrimit doganor né import apo eksport.

2. Autoritetet doganore refuzojné pérdorimin e thjeshtésimit té pércaktuar né pikén 1 pér mallra gé jané
objekt i ndalimeve ose kufizimeve ose i detyrimeve té akcizés kur kérkohet klasifikimi korrekt, me géllim
zbatimin e masés.

Neni 162
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen nénkrerét tariforé pér zbatimin e pikés 1, té nenit 161.

Neni 163
Zhdoganimi i centralizuar

1. Autoritetet doganore, kundrejt njé aplikimi, mund té autorizojné njé person té depozitojé, né zyrén
doganore pérgjegjése pér vendin ku éshté vendosur personi, njé deklaraté doganore pér mallrat, té cilat jané
paraqgitur né njé zyré tjetér doganore.

Kérkesa pér autorizim nuk kérkohet kur deklarata doganore éshté depozituar dne mallrat paragiten né zyrén
doganore nén pérgjegjésiné e njé autoriteti té vetém doganor.

2. Aplikuesi pér autorizimin e parashikuar né pikén 1 éshté njé operator ekonomik i autorizuar pér
thjeshtési doganore.

3. Zyra doganore, né té cilén éshté depozituar deklarata:

a) mbikéqgyr vendosjen e mallrave nén regjimin doganor né fjalé;

b) kryen kontrollet doganore pér verifikimin e deklaratés doganore, sipas pércaktimeve té shkronjave
“a” dhe “b”, té nenit 169;

c) kur éshté e nevojshme, kérkon gé zyra doganore, né té cilén jané paragitur mallrat, té kryejé
kontrollet doganore pér verifikimin e deklaratés doganore, té pércaktuar né shkronjat “c” dhe “¢”, té
nenit 169;

¢) kryen formalitetet pér vjeljen e shumés sé detyrimit t& importit ose eksportit qé i korrespondon ¢do
borxhi doganor.

4. Zyra doganore, né té cilén éshté depozituar deklarata doganore dhe zyra doganore, né té cilén
prezantohen mallrat, shkémbejné informacionin e nevojshém pér verifikimin e deklaratés doganore dhe pér
clirimin e mallrave.

5. Zyra doganore, né té cilén jané paragitur mallrat, pa cenuar kontrollet e saj té lidhura me mallrat e hyra
né/ose té dala nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, kryen kontrollet doganore, té pércaktuara né
shkronjén “c”, té pikés 3, dhe i njofton zyrés doganore, né té cilén éshté depozituar deklarata doganore,
rezultatet e kontrollit.

6. Zyra doganore, né té cilén depozitohet deklarata doganore, c¢liron mallrat né pérputhje me nenin 175 dhe
176, duke marré né konsideraté:



a) rezultatet e kontrolleve té saj pér verifikimin e deklaratés doganore;

b) rezultatet e kontrolleve té kryera nga zyra doganore, né té cilén jané prezantuar mallrat, pér
verifikimin e deklaratés doganore dhe té kontrolleve gé lidhen me mallrat e hyra né/ose té dala nga
territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

Neni 164
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) kushtet pér dhénien e autorizimit té pércaktuar né paragrafin e paré, té pikés 1, té nenit 163;

b) rregullat procedurale né lidhje me zhdoganimin e centralizuar, pérfshiré dhe formalitetet doganore e
kontrollet, sipas pércaktimeve té nenit 163;

c) rregullat procedurale né lidhje me pérjashtimin nga detyrimi i paraqitjes sé mallrave, sipas
pércaktimeve té pikés 3, té nenit 165, né kuadér té zhdoganimit té centralizuar.

Neni 165
Hyrja né regjistrimet e deklaruesit

1. Autoritetet doganore, pérkundrejt njé aplikimi, mund té autorizojné njé person té depozitojé njé deklaraté
doganore, pérfshiré njé deklaraté té thjeshtuar, né formén e njé hyrjeje né regjistrimet e deklaruesit, me
kusht qé kéto té dhéna té jené né dispozicion té autoriteteve doganore né kohén kur depozitohet deklarata
doganore né formén e njé hyrjeje né sistemin elektronik té deklaruesit.

2. Deklarata doganore konsiderohet e pranuar né momentin, né té cilin mallrat jané regjistruar né regjistrat
elektroniké.

3. Autoritetet doganore, pérkundrejt njé aplikimi, mund té pérjashtojné deklaruesin nga detyrimi pér té
paragitur mallrat.

Pérjashtimi nga detyrimi jepet kur té gjitha kushtet e méposhtme plotésohen:

a) deklaruesi éshté njé operator ekonomik i autorizuar pér thjeshtési doganore;

b) lloji dhe fluksi i mallrave né fjalé e justifikojné dhe kur autoritetet doganore jané né dijeni;

c) zyra doganore mbikéqyrése ka akses né gjithé informacionin gé ajo konsideron té nevojshém pér té
siguruar ushtrimin e sé drejtés sé saj pér té verifikuar mallrat, nése lind nevoja;

¢) né momentin e regjistrimit, mallrat nuk jané mé objekt i ndalimeve dhe kufizimeve, pérvecse kur
parashikohet ndryshe né autorizim.

Megjithaté, zyra doganore mbikéqyrése, né rrethana té vecanta, mund té kérkojé gé mallrat té paragiten né
dogané.

4. Kushtet, nén té cilat clirimi i mallrave éshté i lejuar, pércaktohen né autorizim.

Neni 166
Aktet zbatuese



Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) kushtet pér dhénien e autorizimit, sipas pikés 1, té nenit 165;
b) rregullat procedurale pér hyrjen né regjistrimet e deklaruesit, sipas pércaktimeve té nenit 165, pérfshiré
dhe formalitetet dhe kontrollet doganore pérkatése.

c) rrethanat e vecanta, né té cilat kérkohen gé mallrat té paragiten né dogané, sipas pércaktimit té
paragrafit 3, té pikés 3, té nenit 165.

Neni 167
Vetévlerésimi

1. Autoritetet doganore, pérkundrejt njé aplikimi, mund té autorizojné njé operator ekonomik té kryejé disa
formalitete doganore, gé normalisht kryhen nga autoritetet doganore, té pércaktojné shumén e detyrimeve
té importit dhe eksportit pér t’u paguar dhe té kryejné disa kontrolle nén mbikéqyrjen doganore.

2. Aplikuesi pér autorizim, sipas pikés 1, éshté njé operator ekonomik i autorizuar pér thjeshtési doganore.

Neni 168
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) kushtet pér dhénien e autorizimit, sipas pércaktimeve té pikés 1, té nenit 167,
b) formalitetet doganore dhe kontrollet gé do té kryhen nga mbajtési i autorizimit, sipas pércaktimeve té
nenit 167;

c) rregullat procedurale né lidhje me formalitetet dhe kontrollet doganore gé kryhen nga mbajtési i
autorizimit, né pérputhje me pikén 1, té nenit 167.

KREU 111
VERIFIKIMI DHE CLIRIMI | MALLRAVE

SEKSIONI 1
VERIFIKIMI

Neni 169

Autoritetet doganore, me géllim verifikimin e saktésisé sé té dhénave qé pérmban njé deklarate doganore
tashmé e pranuar, mund:

a) té verifikojné deklaratén dhe dokumentet shogéruese;

b) t’i kérkojné deklaruesit té paragesé dokumente té tjera;

c) té verifikojné mallrat;

¢) té marrin mostra pér analiza apo verifikim té detajuar té mallrave.

Neni 170
Verifikimi i mallrave dhe marrja e mostrave



1. Transportimi i mallrave né vendet, ku ato do té verifikohen dhe do té merren mostra dhe ku do té kryhen
té gjitha veprimet e nevojshme pér verifikime té tilla ose pér marrjen e mostrave, kryhet nga deklaruesi ose
nén pérgjegjésiné e tij. Kostot mbulohen nga deklaruesi.

2. Deklaruesi ka té drejté té jeté i pranishém apo té pérfagésohet kur verifikohen mallrat dhe kur merren
mostrat. Kur autoritetet doganore kané motive té arsyeshme pér t’i kryer kéto veprime, ato mund té
kérkojné gé deklaruesi té jeté i pranishém apo té pérfagésohet kur verifikohen mallrat dhe kur merren
mostrat apo t’u sigurojné atyre asistencén e nevojshme pér lehtésimin e verifikimit apo né marrjen e
mostrave.

3. Nése mostrat jané marré né pérputhje me dispozitat né fugi, autoritetet doganore nuk jané pérgjegjése
pér pagesén e ndonjé kompensimi né lidhje me mostrat, por pérballojné kostot e analizave apo kontrolleve
té tyre.
Neni 171
Verifikimi i pjesshém i mallrave dhe marrja e mostrave

1. Kur verifikohet ose kur merren mostra vetém pér njé pjesé té mallrave té mbuluara nga njé deklaraté
doganore, rezultatet e verifikimit té pjesshém apo té analizave a té kontrollit té mostrave vlejné pér té gjitha
mallrat e mbuluara nga e njéjta deklaraté.

Megjithaté, deklaruesi mund té kérkojé njé verifikim té métejshém té mallrave ose marrje mostrash té tjera
nése ai e konsideron rezultatin e verifikimit té pjesshém apo té analizave a té kontrollit té mostrave té marra
si jo té vlefshém pér pjesén e mbetur té mallrave té deklaruara. Kérkesa pranohet me kusht gé mallrat té
mos jené cliruar ende apo, nése ato jané cliruar, deklaruesi provon gé ato nuk kané pésuar asnjé ndryshim.

2. Pér géllime té pikés 1, kur njé deklaraté doganore mbulon dy ose mé shumé artikuj, t€ dhénat pér secilin
artikull konsiderohen sikur pérbéjné deklarata té vecanta doganore.

Neni 172
Rezultatet e verifikimit

1. Rezultatet e verifikimit té deklaratés doganore pérdoren pér zbatimin e dispozitave gé rregullojné
regjimin doganor, nén té cilén jané vendosur mallrat.

2. Nése deklarata doganore nuk éshté verifikuar, pika 1 zbatohet duke u bazuar né té dhénat e deklaratés.

Neni 173
Masat identifikuese

1. Autoritetet doganore ose, kur shihet si e arsyeshme, operatorét ekonomiké qé autorizohen nga autoritetet
doganore pér té vepruar késhtu, marrin masat e nevojshme pér té identifikuar mallrat, kur identifikimi i tyre
kérkohet me géllim qé té sigurojé pérputhjen me dispozitat gé rregullojné regjimin doganor nén té cilén
mallrat jané deklaruar

2. Mjetet identifikuese té vendosura né mallra, paketime ose mjete transporti higen apo prishen vetém nga
autoritetet doganore ose, kur jané té autorizuar nga autoritetet doganore pér té vepruar késhtu, nga
operatorét ekonomikeé, vetém nése, si rrjedhojé e rrethanave té paparashikuara apo njé force madhore, hegja
apo shkatérrimi i tyre éshté i domosdoshém pér té siguruar ruajtjen e mallrave apo mjeteve té transportit.



Neni 174
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen masat pér:

a) verifikimin e deklaratés doganore, verifikimin e mallrave dhe marrjen e mostrave dhe rezultatet e
verifikimit;

b) rastet kur operatorét ekonomiké qé autorizohen té kryejné identifikimin e mallrave, sipas pércaktimeve
té pikés 1, té nenit 173.

SEKSIONI 2
CLIRIMI | MALLRAVE

Neni 175
Clirimi i mallrave nga autoritetet doganore

1. Kur kushtet pér vendosjen e mallrave nén njé regjim té caktuar jané pérmbushur dhe me kusht gé ¢cdo
kufizim té jeté zbatuar e qé mallrat té mos jené objekt i ndonjé ndalimi, autoritetet doganore i ¢lirojné
mallrat sapo té dhénat e deklaratés doganore té jené verifikuar ose té jené pranuar pa verifikim.

Paragrafi i mésipérm gjithashtu zbatohet kur verifikimi, sipas pércaktimeve té nenit 169, nuk mund té
pérfundojé brenda njé afati té arsyeshém kohor dhe pér mallrat nuk kérkohet gé té jené té pranishme pér
géllime verifikimi.

2. Té gjitha mallrat e mbuluara nga e njéjta deklaraté ¢lirohen né té njéjtén kohé.

Pér géllime té paragrafit té paré, té késaj pike, kur njé deklaraté doganore mbulon mallra qé klasifikohen
nén dy apo mé shumé nénkreré tariforé, té dhénat e lidhura me mallrat e ¢do nénkreu tarifor konsiderohen
sikur pérbéjné deklarata té vecanta doganore.

Neni 176
Clirimi né varési té pagesés sé shumés sé detyrimit té importit apo eksportit gé i korrespondon
borxhit doganor apo té depozitimit té njé garancie

1. Kur nga vendosja e mallrave nén njé regjim doganor lind njé borxh doganor, ¢lirimi i mallrave
kushtézohet me pagesén e shumés sé detyrimit té importit ose eksportit, gé i korrespondon kétij borxhi
doganor ose depozitimit té njé garancie pér té mbuluar kété borxh.

Megjithaté, pa cenuar paragrafin e treté, paragrafi i paré nuk zbatohet pér lejimin e pérkohshém, me
pérjashtim té pjesshém nga detyrimet e importit.

Kur, sipas dispozitave gé rregullojné regjimin doganor, nén té cilin mallrat jané deklaruar, autoritetet
doganore kérkojné depozitimin e njé garancie, kéto mallra nuk clirohen pér regjimin doganor né fjalé
derisa kjo garanci té depozitohet.

2. Né raste té vecanta, pér mallrat qé jané objekt i njé kérkese pér pérfitim nga njé kontingjent tarifor,
clirimi i mallrave nuk kushtézohet me depozitimin e njé garancie.

3. Kur pérdoret njé thjeshtésim, sipas pércaktimeve té neneve 152, 165 dhe 167, dhe éshté depozituar njé
garanci globale, ¢lirimi i mallrave nuk kushtézohet me mbikéqyrjen e garancisé nga autoritetet doganore.



Neni 177
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rastet e parashikuara né pikén 2, té nenit 176.

KREU IV
TIJETERSIMI/SHKATERRIMI | MALLRAVE

Neni 178
Shkatérrimi i mallrave

Kur autoritetet doganore kané motive té arsyeshme, ato mund té kérkojné gé mallrat, té cilat jané paraqitur
né dogané, té shkatérrohen dhe té informojné pér kété mbajtésin e mallrave. Kostot e shkatérrimit i
ngarkohen mbajtésit té mallrave.

Neni 179
Masat gé duhet té merren nga autoritetet doganore

1. Autoritetet doganore marrin ¢do maseé té nevojshme, pérfshiré konfiskimin dhe shitjen ose shkatérrimin e
mallrave, pér té rregulluar situatén pér kéto mallra, né rastet e méposhtme:

a) kur njé nga detyrimet e pércaktuara né legjislacionin doganor pér hyrjen e mallrave joshgiptare né
territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé nuk éshté pérmbushur ose mallrat i jané shmangur
mbikéqyrjes doganore;

b) kur mallrat nuk mund té clirohen pér njé nga arsyet e méposhtme:
i) pér arsye gé i atribuohen deklaruesit, verifikimi i mallrave apo vazhdimi i verifikimit té tyre ka qené i
pamundur té kryhet brenda afatit té pércaktuar nga autoritetet doganore;
i) nuk jané depozituar dokumentet gé kushtézojné vendosjen e mallrave né njé regjim doganor té
kérkuar apo clirimin prej tij;
iii) pagesa apo njé garanci, e cila duhet té ishte béré apo depozituar né lidhje me detyrimet e importit
apo eksportit, sipas rastit, nuk éshté béré apo depozituar brenda afatit té pércaktuar;
iv) mallrat u nénshtrohen masave ndaluese apo kufizuese;

c) kur mallrat nuk jané térhequr nga ambientet e doganés, brenda njé afati té arsyeshém pas clirimit té
tyre;

¢) kur, pas clirimit té tyre, konstatohet se mallrat nuk kané plotésuar kushtet gé justifikojné kété clirim;
d) kur mallrat jané braktisur né favor té shtetit, sipas nenit 180.

2. Mallrat joshqiptare, té cilat jané braktisur né favor té shtetit, jané sekuestruar ose konfiskuar,
konsiderohen si té vendosura nén regjimin e magazinimit té pérkohshém. Ato regjistrohen né regjistrat e
operatorit té magazinés sé pérkohshme ose, kur ato mbahen nga autoritetet doganore, né regjistrat e kétyre
té fundit.

Kur mallrat e destinuara pér t’u shkatérruar, pér t’u braktisur né favor té shtetit, pér t’u sekuestruar ose pér
t’u konfiskuar, jané ndérkohé objekt i njé deklarate doganore, regjistrimet duhet té pérmbajné njé referencé
té deklaratés doganore. Autoritetet doganore anulojné deklaratén doganore.



3. Shpenzimet pér masat e pércaktuara né pikén 1 i ngarkohen:

a) né rastin e pércaktuar né shkronjén “a”, té pikés 1, ¢do personi, té cilit i ishte kérkuar té plotésonte
detyrimet né fjalé ose qé ka shmangur mallrat nga mbikéqyrja doganore;

b) né rastin e pércaktuar né shkronjat “b” dhe “c”, té pikés 1, deklaruesit;

C) né rastin e pércaktuar né shkronjén “c¢”, té pikés 1, personit té cilit i ishte kérkuar té plotésonte kushtet
qé rregullojné c¢lirimin e mallrave;

) né rastin e pércaktuar né shkronjén “d”, té pikés 1, personit gé braktis mallrat né favor té shtetit.
Neni 180
Braktisja e mallrave
(Hegja doré nga posedimi ose pronésia)
Me miratim paraprak té autoriteteve doganore, mallrat joshqiptare dhe mallrat e vendosura nén regjimin e
pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use), mund té braktisen né favor té shtetit nga mbajtési i regjimit
ose, kur éshté rasti, nga mbajtési i mallrave.

Neni 181
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) rregullat procedurale mbi shkatérrimin e mallrave, sipas pércaktimeve té nenit 178;
b) rregullat procedurale mbi shitjen e mallrave, sipas pércaktimeve té pikés 1 té nenit 179;
c) kushtet dhe rregullat procedurale mbi braktisjen e mallrave né favor té shtetit, sipas pércaktimeve té
nenit 180.
TITULLI VI

CLIRIMI PER QARKULLIM TE LIRE DHE PERJASHTIMI NGA DETYRIMET E IMPORTIT

KREU |
GCLIRIMI PER QARKULLIM TE LIRE

Neni 182
Fusha e zbatimit dhe efekti

1. Mallrat joshqiptare, té destinuara pér tregun shqiptar ose té destinuara pér pérdorim apo konsum privat
brenda territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, ¢lirohen pér garkullim té liré.

2. Clirimi pér garkullim té liré pérfshin:

a) vjeljen e ¢cdo detyrimi importi gé duhet paguar;



b) vjeljen, kur éshté rasti, t€ pagesave té tjera, si¢ parashikohet né dispozitat pérkatése né fuqi pér
mbledhjen e kétyre pagesave;

c) zbatimin e masave té politikave tregtare, si dhe ndalimet e kufizimet, nése kéto nuk jané zbatuar mé
pérpara;

¢) pérmbushjen e formaliteteve té tjera, té parashikuara pér importimin e mallrave.
Clirimi pér garkullim té liré u jep mallrave joshqgiptare statusin doganor té mallrave shqiptare.

Neni 183
Masat e politikés tregtare

1. Kur produktet e pérpunuara, té pérftuara né kuadér té pérpunimit aktiv, ¢lirohen pér garkullim té liré dhe
llogaritja e detyrimeve té importit béhet né pérputhje me pikén 3, té nenit 81, masa e politikés tregtare pér
t’u aplikuar éshté ajo qé zbatohet pér clirimin pér garkullim té liré pér mallrat gé ishin vendosur né
regjimin e pérpunimit aktiv.

2. Pika 1 nuk zbatohet pér mbetjet dhe hedhurinat.
3. Kur produktet e pérpunuara, té pérftuara né kuadér té pérpunimit aktiv, ¢clirohen pér garkullim té liré dhe
llogaritja e detyrimeve té importit béhet né pérputhje me pikén 1, té nenit 80, masa e politikés tregtare pér
t’u aplikuar éshté ajo gé zbatohet pér kéto mallra vetém nése mallrat gé ishin vendosur nén regjimin e
pérpunimit aktiv jané objekt i kétyre masave.
4. Kur legjislacioni shqiptar parashikon masa té politikés tregtare pér clirimin pér garkullim té liré, kéto
masa nuk aplikohen pér produktet e pérpunuara, té cliruara pér qarkullim té liré né vijim té pérpunimit
pasiv kur:

a) produktet e pérpunuara ruajné origjinén e tyre shqiptare, né kuptim té nenit 60;

b) pérpunimi pasiv ka té b&jé me riparimin, pérfshiré sistemin e shkémbimit standard, parashikuar né
nenin 234;

C) pérpunimi pasiv &shté né vijim té operacioneve té métejshme té pérpunimit, né pérputhje me nenin
231.

KREU I1
OPERACIONE TE PRIVILEGJUARA

SEKSIONI 1
PERJASHTIME NGA DETYRIMI | IMPORTIT

Neni 184
Rastet e pérjashtimeve dhe kushtet

1. Pérjashtimi nga detyrimi i importit jepet né kuadér té:

a) misioneve diplomatike e konsullore, si dhe misioneve speciale té akredituara né Shqipéri, pér té cilat
parashikohet pérjashtim, sipas Konventés sé Vjenés pér Marrédhéniet Diplomatike, té datés 18 prill 1961,



Konventés sé Vjenés pér Marrédhéniet Konsullore, té datés 24 prill 1963, apo konventave té tjera
konsullore dhe té Konventés sé Nju Jorkut, té datés 16 dhjetor 1969, pér misionet speciale;

b) marréveshjeve, né bazé té parimit té reciprocitetit, me vendet e tjera qé jané palé kontraktuese e
Konventés sé Aviacionit Civil Ndérkombétar (Cikago, 1944).

2. Pérjashtim nga detyrimi i importit jepet gjithashtu me ligj té vecanté dhe né ¢do rast tjetér té parashikuar
me marréveshje dypaléshe ose shumépaléshe, té€ nénshkruara nga Késhilli i Ministrave dhe té ratifikuara
nga Kuvendi, pér aq sa kéto ligje apo marréveshje e parashikojné shprehimisht pérjashtimin nga detyrimi i
importit.

3. Pérjashtime nga detyrimi i importit jepet edhe né rastet e:

a) sendeve vetjake qé u pérkasin individéve, gé ndryshojné vendgéndrimin (vendbanimin) nga njé vend
tjetér pér né Republikén e Shqipérisé;

b) mallrave té importuara né raste martese;
c) sendeve personale té fituara nga trashégimia;

¢) uniformave shkollore, materialeve té studimit dhe pajisjeve shtépiake pér pérdorim nga nxénés e
studentg;

d) dérgesave me vleré té papérfillshme;
dh) dérgesave té dérguara falas nga njé individ te njé tjetér;

e) mjeteve kryesore té prodhimit dhe pajisjeve té tjera, té€ importuara gjaté transferimit té aktiviteteve nga
njé vend tjetér né Republikén e Shqipérisé;

€) produkteve té pérftuara nga fermerét e Republikés sé Shqipérisé né prona té vendosura né vende
kufitare me Republikén e Shqipérisé;

f) farave, plehrave dhe produkteve pér trajtimin e tokés dhe té té mbjellave, té importuara nga prodhuesit
bujgésoré té vendeve té tjera pér pérdorim né pronat fginje me kéto vende;

g) mallrave gé gjenden né bagazhin personal té udhétarit;
gj) materialeve arsimore, shkencore dhe kulturore; instrumenteve dhe aparaturave shkencore;
h) kafshéve té laboratorit dhe 1éndéve biologjike ose kimike gé nevojiten pér kérkime;

i) substancave terapeutike me origjiné njerézore dhe reagjentéve pér analizat e grupeve té gjakut dhe
indeve;

J) instrumenteve dhe aparaturave té destinuara pér kérkime mjekésore pér pércaktimin e diagnozave
mjekésore ose pér kryerjen e trajtimeve mjekésore;

k) substancave referuese pér kontrollin e cilésisé sé produkteve mjekésore;

I) produkteve farmaceutike pér t’u pérdorur né veprimtari sportive ndérkombétare;



II) mallrave pér organizata bamirésie ose filantropike; artikuj té destinuar pér té verbrit dhe personat e
tjeré me aftési té kufizuara;

m) dekoratave apo ¢mimeve té nderit;

n) dhuratave té& marra né kuadrin e marrédhénieve ndérkombétare;

nj) mallrave pér t’u pérdorur nga personalitetet e larta té shtetit;

0) mallrave té importuara, me géllim nxitjen e tregtisg;

p) mallrave té importuara pér géllime ekzaminimi, analizash ose testi;

q) dérgesave pér organizata gé mbrojné té drejtat e autorit ose té drejtat e patentés industriale dhe
tregtare;

r) botimeve informuese me karakter turistik;

rr) dokumenteve dhe artikujve té ndryshém;

s) materialeve té ndryshme, pér té fiksuar dhe ruajtur mallrat gjaté transportimit té tyre;
sh) shtrojeve, foragjereve dhe ushgimeve gé nevojiten gjaté transportit té kafshéve;

t) karburanteve dhe lubrifikantéve né depozitén e mjeteve motorike tokésore, si dhe né depozita pér
pérdorim té vecanté;

th) materialeve pér ndértimin, mirémbajtjen ose zbukurimin e pérmendoreve apo té varrezave té
viktimave té luftés;

u) arkivoleve, urnave funerale dhe artikujve dekorativé funeralé.

4. Ky nen zbatohet si pér mallrat e deklaruara pér heré té paré pér garkullim té liré, ashtu edhe pér mallrat e
deklaruara pér garkullim té lirg, pasi kané gené objekt i njé regjimi tjetér doganor.

5. Autoritetet doganore marrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar gé mallrat e vendosura né
garkullim té liré, me pérjashtim nga detyrimi i importit, me kushtin e vendosjes sé mallrave né njé
pérdorim té pércaktuar nga marrési, nuk lejohen té pérdoren pér géllime té tjera, pa kryer mé paré pagesén
e detyrimit pérkatés té importit, pérvecse kur pérdorimi i ndryshém i mallrave pérputhet me kushtet e
pércaktuara né kété nen.

6. Kur parashikohet qé pérjashtimi duhet t’i nénshtrohet plotésimit té kushteve té caktuara, personi gé ka
pérfituar pérjashtim duhet t’u paragesé autoriteteve doganore prova gé vértetojné plotésimin e kétyre
kushteve.

7. Pérjashtimisht nga sa éshté parashikuar né kété nen, mund té zbatohen ndalime ose kufizime té
justifikuara, pér motive té tilla si, morali shogéror, rendi ose siguria publike, mbrojtja e shéndetit dhe jetés
sé njerézve, kafshéve apo biméve, mbrojtja e pasurisé kombétare qé kané vleré artistike, historike ose
arkeologjike, t&¢ mbrojtjes sé pronésisé industriale ose tregtare.



8. Zbatimi i pikave 1-4 té Kkétij neni nuk pérjashton kufizimet bazuar né parimin e reciprocitetit, kufizime
né lloj, sasi apo vleré malli a regjim doganor, sipas specifikave.

SEKSIONI 2
MALLRAT E RIKTHYERA

Neni 185
Fusha e zbatimit dhe efekti

1. Mallrat joshqiptare, té cilat, pasi fillimisht jané eksportuar si mallra shqiptare nga territori doganor i
Republikés sé Shqipérisé, rikthehen né kété territor brenda njé afati trevjecar dhe deklarohen pér né
garkullim té liré, pérmes aplikimit nga personi i interesuar, pérfitojné pérjashtim nga detyrimet e importit.
Paragrafi i paré zbatohet edhe kur mallrat e rikthyera pérbéjné vetém njé pjesé té mallrave paraprakisht té
eksportuara nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

2. Afati prej tre vjetésh, i pérmendur né pikén 1, mund té zgjatet, me géllim marrjen né konsideraté té
rrethanave té vecanta.

3. Kur, pérpara eksportit té tyre nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, mallrat e rikthyera kishin
gené té cliruara pér garkullim té liré me pérjashtim ose me reduktim té detyrimeve té importit, pér arsye té
pérdorimit té tyre té vecanté pérfundimtar (end-use), pérjashtimi nga detyrimi, sipas pikés 1, jepet vetém
nése ato ¢lirohen pér gqarkullim té liré pér té njéjtin pérdorim té vecganté pérfundimtar (end-use).

Kur pérdorimi i vecanté pérfundimtar (end-use), pér té cilin mallrat né fjalé jané cliruar, nuk éshté mé i
njéjti, nga shuma e detyrimit t€ importit duhet té zbritet cdo shumé e mbledhur pér mallrat kur ato ishin
cliruar pér garkullim té liré pér heré té paré. Nése shuma e fundit éshté mé e madhe se shuma e detyrimit té
clirimit pér garkullim té liré té mallrave té rikthyera, nuk jepet asnjé rimbursim.

4. Kur mallrat shqgiptare e kané humbur statusin e tyre doganor si mallra shqiptare, sipas pércaktimeve té
nenit 143 dhe né vijim, jané cliruar pér garkullim té liré, atéheré zbatohen pikat 1, 2 dhe 3, té kétij neni.

5. Pérjashtimi nga detyrimet e importit jepet vetém nése mallrat jané riimportuar né gjendjen né té cilén
ishin eksportuar.

6. Pérjashtimi nga detyrimet e importit duhet t¢ mbéshtetet me té dhéna gé tregojné se kushtet pér
pérjashtim jané plotésuar.

Neni 186
Mallra gé kané pérfituar nga masat e politikés bujgésore

Pérjashtimi nga detyrimi i importit, i parashikuar né nenin 185, nuk jepet pér mallrat, té cilat kané pérfituar
nga masat e politikés bujgésore qé pérfshin eksportin e tyre jashté territorit doganor té Republikés sé
Shqipérisé, pérvecse kur parashikohet ndryshe né raste té vecanta.

Neni 187
Mallrat e vendosura paraprakisht nén regjimin e pérpunimit aktiv

1. Neni 185 zbatohet pér produktet e pérpunuara, té cilat fillimisht ishin rieksportuar nga territori doganor i
Republikés sé Shqipérisé, né vijim té njé regjimi té pérpunimit aktiv.



2. Me aplikim nga ana e deklaruesit dhe me kusht gé ai té japé informacionin e nevojshém, shuma e
detyrimit té importit pér mallrat e pérmenduara né pikén 1, té kétij neni, pércaktohet né pérputhje me pikén
3, té nenit 81. Data e pranimit té deklaratés sé rieksportit konsiderohet si daté e clirimit té mallrave pér
garkullim té liré.

3. Pérjashtimi nga detyrimet e importit, i parashikuar né nenin 185, nuk jepet pér produktet e pérpunuara, té
cilat ishin eksportuar né pérputhje me shkronjén “c”, té pikés 2, té nenit 201, pérvegse kur garantohet gé
asnjé mall i importuar nuk do té vendoset nén regjimin e pérpunimit aktiv.

Neni 188
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) kushtet pér té pérfituar pérjashtim nga detyrimi i importit dhe rregullat procedurale pér dhénien e
pérjashtimeve, sipas pércaktimeve té pikave 1 deri né 3, té nenit 184;

b) mallrat gé pérfitojné pérjashtim nga detyrimi i importit, pércaktuara né shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”,
“e” M7, U7 “g)”, “h, 0, T, I fm”) o™, e, e, YT dhe “u”, té pikés 3, té nenit 184;

c¢) mallrat qé nuk pérfitojné pérjashtim nga detyrimi i importit, té pércaktuara né shkronjat “a”, “b”, “c”,
“d”, “dh”, “e”, “lI”, “n” dhe “0”, té pikés 3, té nenit 184;

¢) vlerat, sasité limit, té pércaktuara né shkronjat “b”, “d”, “dh”, “f’, “g”, “0” dhe “t”, té pikés 3, té
nenit 184;
d) rastet kur nuk jepet pérjashtim nga detyrimi i importit pér mallrat e deklaruara pér garkullim té lirg,
pasi kané gené objekt i njé regjimi tjetér doganor, sipas pikés 4, té nenit 184;
dh) rregullat procedurale pér dhénien e pérjashtimeve, sipas pikave 1 deri né 3, té nenit 184;
e) rastet kur mallrat konsiderohen qgé jané kthyer né gjendjen né té cilén ato ishin eksportuar;
€) rastet e vecanta, sipas pércaktimeve té nenit 186;
f) rregullat procedurale pér dhénien e informacionit, sipas pércaktimeve té pikés 6, té nenit 185.
SEKSIONI 3
PESHKIMI DETAR DHE PRODUKTET E NXJERRA NGA DETI

Neni 189
Produktet e peshkimit detar dhe produkte té tjera té nxjerra nga deti

1. Pa cenuar pikén 1, té nenit 60, pérjashtohen nga detyrimet e importit, kur ¢lirohen pér garkullim té liré:
a) produktet e peshkimit detar dhe produktet e tjera, té nxjerra nga ujérat territoriale detare té njé vendi
ose territori jashté territorit doganor té Republikés sé Shqgipérisé vetém nga anije té matrikuluara ose té

regjistruara né Republikén e Shqipérisé dhe gé mbajné flamurin shqiptar;

b) produktet e pérftuara nga produktet e pércaktuara né shkronjén “a” né bordin e anijeve-fabriké, gé
pérmbushin kushtet e pércaktuara né kété shkronjé.



2. Pérjashtimi nga detyrimi i importit, i pércaktuar né pikén 1, duhet té mbéshtetet me prova gé kushtet e
parashikuara né kété piké jané plotésuar.

Neni 190
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rregullat procedurale pér provat e pércaktuara né pikén
2, té nenit 189.

TITULLI VII
REGJIME TE POSACME

KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 191
Fusha e zbatimit

Mallrat mund té vendosen nén njé nga kategorité e méposhtme té regjimeve té posacme:
a) transit, i cili pérfshin transitin e jashtém dhe té brendshém;
b) magazinim, i cili pérfshin magazinimin doganor dhe zonat e lira;

C) pérdorimin e vecanté, i cili pérfshin lejimin e pérkohshém dhe pérdorimin e veganté pérfundimtar
(end-use);

¢) pérpunim, i cili pérfshin pérpunimin aktiv dhe pasiv.

Neni 192
Autorizimi

1. Kérkohet autorizim nga autoritetet doganore pér:

a) pérdorimin e regjimit té pérpunimit aktiv ose pasiv, regjimin e lejimit té pérkohshém apo regjimin e
pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use);

b) pérdorimin e ambienteve té magazinimit pér magazinimin doganor té mallrave, pérvecse kur operatori
I ambientit té magazinimit éshté veté autoriteti doganor.

Kushtet, nén té cilat lejohet pérdorimi i njé ose mé shumé regjimeve té pércaktuara né paragrafin e paré ose
pérdorimi i ambienteve té magazinimit pércaktohen né autorizim.

2. Autoritetet doganore japin autorizimin me efekt prapaveprues kur plotésohen té gjitha kushtet e
méposhtme:

a) ekziston njé nevojé ekonomike e provuar;

b) aplikimi nuk lidhet me ndonjé pérpjekje pér mashtrim;



c) aplikuesi ka provuar né bazé té kontabilitetit ose regjistrimeve gé:

i) té gjitha kérkesat e regjimit jané plotésuar;
il) kur éshté e mundur, mallrat mund té identifikohen pér periudhén e pérfshirg;
iii) kontabiliteti dhe regjistrimet lejojné kontrollin e regjimit;

¢) mund té kryhen té gjitha formalitetet e nevojshme pér rregullimin e situatés sé mallrave, pérfshiré,
kur éshté e nevojshme, anulimin e deklaratés doganore né fjalé;

d) asnjé autorizim me efekt prapaveprues nuk i éshté dhéné aplikuesit brenda tre vjetéve nga data né té
cilén éshté pranuar aplikimi;

dh) nuk kérkohet verifikimi i kushteve ekonomike, pérvecse kur aplikimi ka té b&jé me rinovimin e njé
autorizimi pér té njéjtin lloj operacionesh e mallrash;

e) aplikimi nuk lidhet me pérdorimin e ambienteve té magazinimit pér magazinimin doganor té
mallrave;

€) kur njé aplikim ka té b&jé me rinovimin e njé autorizimi pér té njéjtin lloj operacionesh e mallrash,
aplikimi duhet té dorézohet brenda tre vjetéve nga skadimi i autorizimit origjinal.

Autoritetet doganore mund té japin njé autorizim me efekt prapaveprues edhe kur mallrat, gé ishin
vendosur nén njé regjim doganor, nuk jané mé té disponueshme né momentin kur éshté pranuar aplikimi
pér njé autorizim teé tillé.

3. Pérvecse kur parashikohet ndryshe, autorizimi i pércaktuar né pikén 1, u jepet vetém personave Qé
plotésojné té gjitha kushtet e méposhtme:

a) jané té vendosur né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisg;

b) japin siguriné e nevojshme pér funksionimin si¢ duhet té operacioneve. Njé operator ekonomik i
autorizuar pér thjeshtési doganore konsiderohet se e plotéson kété kusht, nése aktiviteti i lidhur me
regjimin e posacém né fjalé éshté marré né konsideraté né autorizimin e pércaktuar né shkronjén “a”, té
pikés 2, té nenit 40;

¢) kur mund té lindé njé borxh doganor ose detyrime té tjera pér mallra té vendosura nén njé regjim té
posacém, ata japin njé garanci né pérputhje me nenin 84;

¢) né rast té regjimit té lejimit té pérkohshém ose té regjimit té pérpunimit aktiv, respektivisht,
personave, qé pérdorin mallrat ose marrin pérsipér pérdorimin e tyre apo personave gé kryejné
operacionet e pérpunimit mbi mallrat ose marrin pérsipér kryerjen e tyre.

4. Pérvecse kur parashikohet ndryshe dhe né plotésim té pikés 3, autorizimi i pérmendur né pikén 1 jepet
vetém kur pérmbushen té gjitha kushtet e méposhtme:

a) kur autoritetet doganore jané né gjendje té ushtrojné mbikéqyrjen doganore pa pasur nevojé marrjen e
masave administrative né disproporcion me nevojat ekonomike né fjalg;

b) kur interesat thelbésoré té prodhuesve vendas nuk ndikohen negativisht nga njé autorizim pér njé
regjim pérpunimi (kushtet ekonomike).



5. Interesat thelbésoré té prodhuesve vendas konsiderohen se nuk ndikohen negativisht, si¢ pércaktohet né
shkronjén “b”, té pikés 4, pérvecse kur provohet ndryshe ose kur kushtet ekonomike konsiderohen si té
pérmbushura.

6. Afati i autorizimit pér regjimin e pérpunimit aktiv éshté deri né 5 vjet, né pérputhje me llojin e aktivitetit
té regjimit té pérpunimit aktiv, vlefshmériné dhe afatet kohore té kontratave me shoqérité porositése té
Iéndés sé paré, me ciklet e prodhimit, etj

Neni 193
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) kushtet pér dhénien e autorizimeve pér regjimet e pércaktuara né pikén 1, té nenit 192;
b) pérjashtimet nga kushtet e pércaktuara né pikat 3 dhe 4, té nenit 192;

c) rastet, né té cilat kushtet ekonomike konsiderohen si té plotésuara, si¢ pércaktohet né pikén 5, té nenit
192.
Neni 194
Regjistrimet

1. Pérveg regjimit té transitit ose kur parashikohet ndryshe, mbajtési i autorizimit, mbajtési i regjimit dhe té
gjithé personat e tjeré qé kryejné njé aktivitet qé pérfshin magazinim, punimin ose pérpunimin e mallrave,
apo shitjen a blerjen e mallrave né zona té lira, mbajné regjistrimet e duhura né njé formé té miratuar nga
autoritetet doganore.

Regjistrimet pérmbajné informacione dhe té dhéna, té cilat u mundésojné autoriteteve doganore té
mbikéqyrin regjimet né fjalé, né vecanti lidhur me identifikimin e mallrave té vendosura nén até regjim,
statusin e tyre doganor dhe lévizjet e tyre.

2. Njé operator ekonomik i autorizuar pér thjeshtési doganore konsiderohet sikur t’i keté plotésuar
detyrimet e pércaktuara né pikén 1, nése regjistrimet e tij jané ato té duhurat pér géllime té regjimit té
posacém né fjalé.
Neni 195
Mbyllja e njé regjimi té posacém

1. Né raste té ndryshme nga regjimi i transitit dhe pa cenuar nenin 227, njé regjim i posacém mbyllet kur
mallrat e vendosura nén regjim ose produktet e pérpunuara jané vendosur né njé regjim doganor pasues,
jané nxjerré jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé ose jané shkatérruar pa I1€né asnjé mbetje a
jané braktisur né favor té shtetit, né pérputhje me nenin 180.

2. Regjimi i transitit mbyllet nga autoritetet doganore kur ato, duke u bazuar né krahasimin e té dhénave té
disponueshme né zyrén doganore té nisjes dhe ato té disponueshme né zyrén doganore té destinacionit, jané
né gjendje té pércaktojné gé regjimi éshté mbyllur né ményré korrekte.

3. Autoritetet doganore marrin té gjitha masat e nevojshme pér rregullimin e situatés pér mallrat, né lidhje
me té cilat njé regjim nuk éshté mbyllur sipas kushteve té pércaktuara.

4. Mbyllja e regjimit béhet brenda afatit kohor té pércaktuar, pérvecgse kur parashikohet ndryshe.



Neni 196
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) afati kohor i pércaktuar né pikén 4, té nenit 195;
b) rregullat procedurale pér mbylljen e njé regjimi té posacém, sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, té
kétij neni.
Neni 197

Transferimi i té drejtave dhe detyrimeve

Té drejtat dhe detyrimet e mbajtésit té njé regjimi, pér sa u pérket mallrave, té cilat jané vendosur nén njé
regjim té posacém té ndryshém nga ai i transitit, mund té transferohen plotésisht ose pjesérisht te njé person
tjetér, i cili pérmbush kushtet e pércaktuara pér regjimin né fjalé.

Neni 198
Lévizja e mallrave

Né raste té vecanta, mallrat e vendosura nén njé regjim té posacém, té ndryshém nga ai i transitit, ose né njé
zoné té liré, mund té lévizin ndérmjet dy vendeve té ndryshme né territorin doganor té Republikés sé
Shqipérisé.

Neni 199
Format e zakonshme té trajtimit

Mallrat e vendosura nén magazinim doganor ose njé regjim pérpunimi apo né njé zoné té lirée mund t’u
nénshtrohen trajtimeve té zakonshme, gé kané pér géllim ruajtjen e tyre, pérmirésimin e pamjes ose té
cilésisé sé tyre tregtare apo pérgatitjen e tyre pér shpérndarje ose rishitje.

Neni 200
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet dhe kushtet pér Iévizjen e mallrave té vendosura nén njé regjim té posacém, té ndryshém nga ai i
transitit ose té vendosura né njé zoné té liré, né pérputhje me nenin 198;

b) format e zakonshme té trajtimit pér mallrat e vendosura nén regjimin e magazinimit doganor ose né njé
regjim pérpunimi a né njé zoné té liré, si¢c pércaktohet né nenin 199;

c) rregullat procedurale pér transferimin e té drejtave dhe detyrimeve té mbajtésit té regjimit pér sa u
pérket mallrave té vendosura nén njé regjim té posacém, té ndryshém nga ai i transitit, né pérputhje me
nenin 197;

¢) rregullat procedurale pér lévizjen e mallrave té vendosura né njé regjim té posacém, té ndryshém nga
ai i transitit ose né njé zoné té lirg, sipas pércaktimeve té nenit 198.

Neni 201
Mallrat ekuivalente



1. Termi “Mallrat ekuivalente” ka té béjé me mallra shqiptare, té cilat jané magazinuar, pérdorur ose
pérpunuar né vend té mallrave té vendosura nén njé regjim té posacém.

Nén regjimin e pérpunimit pasiv, mallrat ekuivalente kané té bé&jné me mallra joshgiptare, té cilat
pérpunohen né vend té mallrave shqiptare, té vendosura nén regjimin e pérpunimit pasiv.

Pérvegse kur parashikohet ndryshe, mallrat ekuivalente duhet té kené té njéjtin kod tetéshifror té
Nomenklaturés sé Kombinuar té Mallrave, té njéjtat cilési tregtare dhe té njéjtat karakteristika teknike si
mallrat gé zévendésojné.

2. Autoritetet doganore, pérmes aplikimit dhe me kusht gé té sigurohet zbatimi korrekt i regjimit, né
vecanti pér sa i pérket mbikéqyrjes doganore, autorizojné:

a) pérdorimin e mallrave ekuivalente nén njé regjim magazinimi doganor, zoné té liré, pérdorim té
vecanté pérfundimtar (end-use) dhe njé regjim pérpunimi;

b) pérdorimin e mallrave ekuivalente nén regjimin e lejimit té pérkohshém, né raste té vecanta;

C) né rast té regjimit té pérpunimit aktiv, eksportimin e produkteve té pérpunuara, té pérftuara nga mallrat
ekuivalente pérpara importimit té€ mallrave gé ato zévendésojné;

C) né rast té regjimit té pérpunimit pasiv, importimin e produkteve té pérpunuara, té pérftuara nga mallrat
ekuivalente pérpara eksportimit té mallrave qé ato zévendésojné.

Njé operator ekonomik i autorizuar pér thjeshtési doganore konsiderohet sikur e plotéson kushtin gé éshté
siguruar zbatimi korrekt i regjimit pér sa kohé gé aktiviteti, gé i pérket pérdorimit té mallrave ekuivalente
pér regjimin né fjalé, éshté marré né konsideraté kur éshté léshuar autorizimi i pércaktuar né shkronjén “a”,
té pikés 2, té nenit 40.

3. Pérdorimi i mallrave ekuivalente nuk autorizohet né asnjé prej rasteve té méposhtme:

a) kur, nén regjimin e pérpunimit aktiv, kryhen vetém format e zakonshme té trajtimit, té pércaktuara né
nenin 199;

b) kur ndalohet rimbursimi i detyrimeve té importit ose pérjashtimi nga detyrimet e importit pér mallrat
joorigjinuese, té pérdorura né prodhimin e produkteve té pérpunuara nén regjimin e pérpunimit aktiv, pér
té cilat éshté léshuar njé prové e origjinés né kuadrin e njé marréveshjeje preferenciale ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe vendeve ose territoreve té caktuara jashté territorit doganor t€ Republikés
sé Shqipérisé ose grupeve té vendeve ose territoreve té tilla;

c) kur ¢on né njé avantazh té pajustifikuar té detyrimit té importit ose kur parashikohet me ligj.

4. Né rastin e pérmendur né shkronjén “c”, té pikés 2, té kétij neni, dhe kur produktet e pérpunuara i
nénshtrohen detyrimit té eksportit, nése ato nuk do té ishin eksportuar né kontekst té regjimit té pérpunimit
aktiv, mbajtési i autorizimit depoziton njé garanci pér té siguruar pagesén e detyrimit, nése mallrat
joshgiptare nuk importohen brenda afatit té pércaktuar né pikén 3, té nenit 230.

Neni 202
Aktet nénligjore



Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:
a) pérjashtimet nga paragrafi i treté, i pikés 1, té nenit 201,
b) kushtet, nén té cilat pérdoren mallrat ekuivalente, sipas pércaktimeve té pikés 2, té nenit 201;

c) rastet e vecanta kur mallrat ekuivalente pérdoren nén regjimin e lejimit té pérkohshém, né pérputhje
me shkronjén “b”, té pikés 2, té nenit 201;

¢) rastet kur pérdorimi i mallrave ekuivalente nuk autorizohet, né pérputhje me shkronjén “c”, té pikés 3,
té nenit 201;

d) rregullat procedurale pér pérdorimin e mallrave ekuivalente té autorizuara, né pérputhje me pikén 2, té
nenit 201.

KREU II
TRANSITI

SEKSIONI 1
TRANSITI | BRENDSHEM DHE | JASHTEM

Neni 203
Transiti i jashtém

1. Nén procedurén e transitit t€ jashtém, mallrat joshgiptare mund té lévizin nga njé piké te njé tjetér e
territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, pa iu nénshtruar:

a) detyrimeve té importit;
b) pagesave té tjera té parashikuara nga dispozita té tjera né fuqi;

€) masave té politikés tregtare, pér aq sa ato nuk e ndalojné hyrjen ose daljen e mallrave né ose nga
territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

2. Né raste té vecanta mallrat shgiptare vendosen nén regjimin e transitit t& jashtém.
3. Lévizja e pérmendur né pikén 1 béhet sipas njérés prej ményrave té méposhtme:
a) nén regjimin e transitit té jashtém kombétar;
b) né pérputhje me Konventén TIR, me kusht gé kjo lévizje:
i) té keté filluar ose do té pérfundojé jashté territorit doganor té€ Republikés sé Shqipérisé;
i) té jeté kryer midis dy pikave né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé népérmijet territorit
té njé vendi ose territori jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé;

c) né pérputhje me Konventén ATA/Konventa e Stambollit, kur kryhet njé 1évizje transiti;

¢) kur mbulohet nga formati 302, i parashikuar né marréveshjen ndérmjet paléve té Traktatit té
Atlantikut Verior, né lidhje me statusin e forcave té tyre, té nénshkruar né Londér mé 19 gershor 1951,



d) sipas sistemit postar, né pérputhje me aktet e Bashkimit Postar Universal, kur mallrat jané
transportuar nga/ose pér zotéruesit e té drejtave dhe detyrimeve sipas akteve té tilla.

Neni 204
Transiti i brendshém

1. Nén regjimin e transitit t& brendshém dhe sipas kushteve té pércaktuara né pikén 2, mallrat shqiptare
mund té l8vizin nga njé piké te njé pikeé tjetér e territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, duke kaluar
pérmes njé territori tjetér jashté kétij territori, pa ndonjé ndryshim né statusin e tyre doganor.

2. Lévizja e pérmendur né pikén 1 béhet sipas njérés prej ményrave té méposhtme:
a) nén procedurén e transitit t&¢ brendshém kombétar, me kusht qé njé mundési e tillé té jeté e
parashikuar né njé marréveshje ndérkombétare;

b) né pérputhje me Konventén TIR;
c) né pérputhje me Konventén e ATA/Konventén e Stambollit, kur kryhet njé lévizje transiti;

¢) kur mbulohet nga formati 302, i parashikuar né marréveshjen ndérmjet paléve té Traktatit té
Atlantikut Verior, né lidhje me statusin e forcave té tyre, té nénshkruar né Londér, mé 19 gershor 1951;

d) sipas sistemit postar, né pérputhje me aktet e Bashkimit Postar Universal, kur mallrat jané
transportuar nga/ose pér zotéruesit e té drejtave dhe detyrimeve, sipas akteve té tilla.

Neni 205
Pritési i autorizuar pér géllime té Konventés TIR

Autoritetet doganore, kundrejt njé aplikimi, mund té autorizojné njé person, i quajtur “prités i autorizuar”,
gé té presé mallra gé lévizin né pérputhje me Konventén TIR né njé vend té autorizuar, né ményré qé
regjimi té mbyllet né pérputhje me shkronjén “d”, té nenit 1, té Konventés TIR.

Neni 206
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) rastet kur mallrat shqiptare vendosen nén regjimin e transitit té jashtém, né pérputhje me pikén 2, té
nenit 203;

b) kushtet pér dhénien e autorizimit, sipas pércaktimeve té nenit 205;

c¢) rregullat procedurale pér zbatimin e shkronjave “b” deri né “d”, té pikés 3, té& nenit 203, dhe
shkronjave “b” deri né “d”, té pikés 2, té nenit 204, né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé,
duke marré né konsideraté nevojat.

SEKSIONI 2
TRANSITI KOMBETAR

Neni 207
Detyrimet e mbajtésit té regjimit té transitit kombétar dhe té transportuesit e té marrésit té mallrave
gé lévizin sipas regjimit té transitit kombétar



1. Mbajtési i regjimit té transitit kombétar éshté pérgjegjés pér té gjitha veprimet e méposhtme:

a) paraqgitjen e mallrave té paprekura dhe té informacionit té kérkuar né zyrén doganore té destinacionit
brenda afatit kohor té pércaktuar dhe né pérputhje me masat e ndérmarra nga autoritetet doganore pér té
siguruar identifikimin e tyre;

b) respektimin e dispozitave doganore pér regjimin;

C) pérvecse kur éshté parashikuar ndryshe né legjislacionin doganor, depozitimin e njé garancie pér té
siguruar pagesén e shumés sé detyrimit té importit apo eksportit, gé i korrespondon ¢do borxhi doganor
apo pagesave té tjera, gé mund té lindin, sipas dispozitave pérkatése né fugi pér mallrat.

2. Detyrimi i mbajtésit té regjimit pérmbushet dhe regjimi i transitit mbyllet kur mallrat, qé i jané
nénshtruar regjimit, dhe informacioni i kérkuar jané té disponueshém né zyrén doganore té destinacionit, né
pérputhje me legjislacionin doganor.

3. Transportuesi ose marrési i mallrave, i cili pranon mallrat, duke e ditur qé ato po I8vizin sipas njé regjimi
té transitit kombétar, éshté gjithashtu pérgjegjés pér paragitjen e mallrave té paprekura né zyrén doganore
té destinacionit, brenda afateve kohore té pércaktuara dhe né pérputhje me masat e ndérmarra nga
autoritetet doganore pér té siguruar identifikimin e tyre.

4. Né bazeé té njé aplikimi, autoritetet doganore mund té autorizojné njé prej thjeshtimeve té méposhtme, né
lidhje me vendosjen e mallrave né regjimin e transitit kombétar ose né lidhje me mbylljen e kétij regjimi:

a) statusin e dérguesit té autorizuar, i cili i lejon mbajtésit té autorizimit té vendosé mallrat nén regjimin
e transitit kombétar pa i paragitur ato né dogané;

b) statusin e pritésit té autorizuar, i cili i lejon mbajtésit té autorizimit té marré/té presé mallra gé lévizin
nén regjimin e transitit kombétar né njé vend té autorizuar, me géllim mbylljen e regjimit né pérputhje
me pikén 2, té nenit 207,

c) pérdorimin e plumbceve té vecanta, kur kérkohet pumbosje, me géllim gé té sigurohet identifikimi i
mallrave té vendosura nén regjimin e transitit kombétar;

¢) pérdorimin e njé deklarate me té dhéna té reduktuara pér vendosjen e mallrave nén regjimin e
transitit kombétar;

d) pérdorimin e njé dokumenti transporti elektronik si deklaraté doganore pér vendosjen e mallrave nén
regjimin e transitit kombétar, me kusht gé ai té pérmbajé té dhénat e deklaratés doganore dhe té dhénat
té jené té disponueshme pér autoritetet doganore né nisje dhe destinacion, me géllim mbikéqyrjen
doganore té mallrave dhe mbylljen e regjimit.

Neni 208
Mallrat gé kalojné pérmes territorit té njé vendi ose territori jashté territorit doganor té Republikés
sé Shqipérisé nén njé regjim transiti kombétar té jashtém

1. Regjimi i transitit kombétar té jashtém zbatohet pér mallrat gé kalojné pérmes njé territori jashté territorit
doganor té Republikés sé Shqipérisé, nése éshté plotésuar njé nga kushtet e méposhtme:

a) kur éshté parashikuar né njé marréveshje ndérkombétare;



b) transportimi pérmes atij vendi ose territori kryhet i mbuluar nga njé dokument i vetém transporti, i
hartuar né territorin doganor té Republikés sé Shqipériseé.

2. Né rastin e pérmendur né shkronjén “b”, té pikés 1, procedura e regjimit té transitit kombétar té jashtém
pezullohet, pér sa kohé mallrat gjenden jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé.
Neni 209
Aktet nénligjore
Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) kushtet pér dnénien e autorizimit té pérmendur né pikén 4, té nenit 207;

b) rregullat procedurale pér vénien e mallrave nén regjimin e transitit kombétar dhe mbylljen e kétij
regjimi;

c) rregullat procedurale pér thjeshtimet e pércaktuara né pikén 4, té nenit 207;

¢) rregullat procedurale pér mbikéqgyrjen e mallrave gé kalojné pérmes territorit té njé vendi ose territori

jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, nén regjimin e transitit kombétar té jashtém, sipas
pércaktimeve té nenit 208.

KREU 111
MAGAZINIMI

SEKSIONI 1
DISPOZITA TE PERBASHKETA

Neni 210
Fusha e zbatimit

1. Nén njé regjim magazinimi, mallrat joshgiptare mund té magazinohen né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé, pa iu nénshtruar:

a) detyrimeve té importit;
b) pagesave té tjera té parashikuara né dispozitat e tjera pérkatése né fuqi;

c) masave té politikés tregtare, pér aq sa ato nuk ndalojné hyrjen ose daljen e mallrave né/ose nga
territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

2. Mallrat shqgiptare mund té vendosen nén regjimin e magazinimit doganor ose té zonés sé liré, né
pérputhje me legjislacionin shqiptar, gé rregullon fusha té vecanta, ose pér géllim té pérfitimit nga njé
vendim pér dhénien e rimbursimit ose té faljes sé detyrimit té importit.

3. Kur ekziston njé nevojé ekonomike dhe nuk cenohet mbikéqyrja doganore, autoritetet doganore mund té
autorizojné magazinimin e mallrave shqiptare né njé ambient magazinimi pér magazinim doganor. Kéto
mallra konsiderohen sikur té¢ mos jené vendosur nén regjimin e magazinimit doganor.



Neni 211
Kohézgjatja e njé regjimi magazinimi

1. Mallrat mund té géndrojné nén njé regjim magazinimi pér njé afat kohor té pakufizuar.

2. Né raste té vecanta, autoritetet doganore mund té vendosin njé afat kohor, brenda té cilit duhet té mbyllet
regjimi i magazinimit, né vecanti, kur lloji dhe natyra e mallrave, né rast magazinimesh té gjata né kohé,
mund té shkaktojné rrezik pér shéndetin e njerézve, biméve ose pér mjedisin.

Neni 212
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rregullat procedurale pér vendosjen e mallrave nén
regjimin e magazinimit doganor ose té zonés sé liré, sipas pércaktimeve té pikés 2, té nenit 210.

SEKSIONI 2
MAGAZINIMI DOGANOR

Neni 213
Magazinimi né magazina doganore

1. Nén regjimin e magazinimit doganor, mallrat joshgiptare mund té magazinohen né ambiente ose vende
té tjera té autorizuara nga autoritetet doganore pér kété regjim dhe jané objekt i mbikéqyrjes doganore
(“magazinat doganore”).

2. Magazinat doganore mund té jené té disponueshme pér pérdorim nga ¢do person pér magazinimin
doganor té mallrave (“magazinat doganore publike”) ose pér magazinimin e mallrave nga mbajtési i njé
autorizimi pér magazinim doganor (“magazina doganore private”). Magazinat doganore private
konsiderohen edhe “dygane té cliruara nga detyrimet” (duty free shops) qé autorizohen té hapen né
aeroportet pér fluturime ndérkombétare, portet pér destinacionet ndérkombétare dhe pikat kufitare tokésore,
gé ndodhen né zonén doganore té territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé. Késhilli i Ministrave
pércakton me vendim procedurat, rregullat, ményrén dhe kriteret e dhénies dhe numrin e autorizimeve pér

“dyganet e cliruara nga detyrimet” (duty free shops), si dhe kushtet, té drejtat, detyrimet dhe afatet.”

3. Mallrat e vendosura nén regjimin e magazinimit doganor mund té zhvendosen pérkohésisht nga
magazina doganore. Me pérjashtim té rasteve té forcave madhore, kjo zhvendosje autorizohet paraprakisht
nga autoritetet doganore.

Neni 214
Pérpunimi

1. Kur ekziston njé nevojé ekonomike dhe kur nuk cenohet mbikéqgyrja doganore, autoritetet doganore
mund té autorizojné gé pérpunimi i mallrave nén regjimin e pérpunimit aktiv ose nén regjimin e pérdorimit
té vecanté pérfundimtar (end-use) té kryhet né njé magaziné doganore, duke plotésuar kushtet e
parashikuara pér kéto regjime.

2 fjalia e dyté e pikés 2, té nenit 213, éshté ndryshuar me ligjin nr.32, daté.02.04.2015 “Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin
nr. 102/2014 “Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé”



2. Mallrat e pérmendura né pikén 1 nuk konsiderohen sikur jané nén regjimin e magazinimit doganor.

Neni 215
Pérgjegjésité e mbajtésit té autorizimit ose té regjimit

1. Mbajtési i autorizimit dhe mbajtési i regjimit jané pérgjegjés:

a) pér té siguruar qé mallrat nén regjimin e magazinimit doganor té mos nxirren/té dalin nga
mbikéqyrja doganore;

b) pér té pérmbushur detyrimet gé rrjedhin nga magazinimi i mallrave t€ mbuluara nga regjimi i
magazinimit doganor.

2. Duke anashkaluar pikén 1, kur autorizimi ka té b&jé me njé magaziné doganore publike, né autorizim
mund té parashikohet gé pérgjegjésité e pércaktuara né shkronjén “a” ose “b”, té pikés 1, t’i kalojné
ekskluzivisht mbajtésit té regjimit.
3. Mbajtési i regjimit éshté pérgjegjés pér pérmbushjen e detyrimeve gé rrjedhin nga vendosja e mallrave
nén regjimin e magazinimit doganor.
SEKSIONI 3
ZONAT E LIRA

Neni 216
Pércaktimi i zonave té lira

1. Késhilli i Ministrave mund té pércaktojé pjesé té territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé si zona té
lira.

Pér cdo zoné té liré Késhilli i Ministrave pércakton planvendosjen dhe pikat e hyrjes e té daljes.
2. Zonat e lira duhet té jené té rrethuara.
Perimetri dhe pikat e hyrjes e té daljes sé zonés sé liré i nénshtrohen mbikéqyrjes doganore.

3. Personat, mallrat dhe mjetet e transportit gé hyjné ose dalin nga zonat e lira jané objekt i kontrolleve
doganore.

Neni 217
Ndértesat dhe aktivitetet né zonat e lira

1. Ndértimi i ¢cdo ndértese né njé zoné té liré kérkon paraprakisht miratimin nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave.

2. Zonat e lira i nénshtrohen legjislacionit doganor dhe né to lejohet té kryhet ¢do aktivitet industrial,
tregtar ose shérbimi. Pér kryerjen e aktiviteteve té tilla duhet té njoftohet paraprakisht Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave.



3. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave mund té vendosé ndalime ose kufizime pér aktivitetet e
pérmendura né pikén 2, duke pasur né konsideraté natyrén e mallrave né fjalé ose kérkesat e mbikéqyrjes
doganore apo kérkesat e sigurisé e té mbrojtjes.

4. Autoritetet doganore nuk lejojné gé personat, té cilét nuk garantojné respektimin e dispozitave doganore,
té kryejné aktivitet né njé zoné té liré.

Neni 218
Paragitja e mallrave dhe vendosja e tyre nén regjim

1. Mallrat e futura né njé zoné té liré paragiten né dogané dhe pér to kryhen formalitetet doganore, té
parashikuara né njé nga rastet e méposhtme:

a) kur ato jané futur né zonén e liré direkt nga jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé;

b) kur ato ishin vendosur nén njé regjim doganor, i cili ka pérfunduar ose éshté mbyllur me vendosjen e
mallrave nén regjimin e zonés sé liré;

c) kur ato jané té vendosura nén regjimin e zonés sé liré pér té pérfituar nga njé vendim gé autorizon
rimbursimin ose faljen e detyrimit té importit;

¢) kur akte té tjera ligjore, té ndryshme nga legjislacioni doganor, parashikojné formalitete té tilla.

2. Mallrat e futura né njé zoné té liré, né rrethana té tjera nga ato té mbuluara nga pika 1, nuk paragiten né
dogané.

3. Pa cenuar nenin 219, mallrat e futura né njé zoné té liré konsiderohen té vendosura nén regjimin e zonés
sé liré:

a) né momentin e hyrjes sé tyre né njé zoné té liré, me pérjashtim té rasteve kur ato jané vendosur
tashmé nén njé regjim tjetér doganor; ose

b) né momentin kur mbyllet njé regjim transiti, me pérjashtim té rasteve kur ato vendosen menjéheré
nén njé regjim doganor vijues.

Neni 219
Mallrat shqgiptare né zonat e lira

1. Mallrat shqgiptare mund té hyjné, té magazinohen, té lévizin, té pérdoren, té pérpunohen ose té
konsumohen né njé zoné té liré. Né raste té tilla mallrat nuk konsiderohen sikur jané nén regjimin e zonés
sé liré.

2. Me aplikim té personit té interesuar, autoritetet doganore pércaktojné statusin doganor, si mallra
shqiptare pér mallrat e méposhtme:

a) mallrat shqiptare, té cilat hyjné né njé zoné té liré;
b) mallrat shqiptare, té cilat kané kaluar operacione pérpunimi brenda njé zone té liré;

c¢) mallrat e cliruara pér garkullim té liré brenda njé zone té liré.



Neni 220
Mallrat joshgiptare né zonat e lira

1. Mallrat joshgiptare, ndérsa géndrojné né njé zoné té liré, mund té ¢lirohen pér garkullim té liré ose té
vendosen nén regjimin e pérpunimit aktiv, lejimit té pérkohshém ose té pérdorimit té vecanté pérfundimtar
(end-use), sipas kushteve té pércaktuara pér kéto regjime.

Né raste té tilla mallrat nuk konsiderohen sikur jané nén regjimin e zonés sé liré.

2. Pa cenuar dispozitat gé zbatohen pér furnizimet ose pér magazinimin e furnizimeve dhe kur regjimi né
fjalé e parashikon késhtu, pika 1, e kétij neni, nuk pérjashton pérdorimin ose konsumimin e mallrave, pér té
cilat clirimi pér garkullim té liré ose lejimi i pérkohshém nuk sjell aplikimin e detyrimit té importit ose
masave té politikés bujgésore ose tregtare.

Né rastin e njé pérdorimi apo konsumi té tillé t& mallrave nuk kérkohet deklaraté doganore pér clirim pér
garkullim té liré ose lejim té pérkohshém.

Megjithaté, deklarata doganore kérkohet nése mallrat jané objekt i kuotave tarifore ose tavaneve tarifore.

Neni 221
Dalja e mallrave nga njé zoné e liré

Pa cenuar legjislacionin e fushave té tjera té ndryshme nga fusha doganore, mallrat né njé zoné té liré mund
té eksportohen ose té rieksportohen nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé ose té hyjné né njé
pjesé tjetér té territorit doganor té Republikés sé Shqipériseé.

Pér mallrat gé hyjné né pjesé té tjera té territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé zbatohen nenet 125
deri né 139.

Neni 222
Statusi doganor

Kur mallrat e dala nga njé zoné e liré hyjné né njé pjesé tjetér té territorit doganor té Republikés sé
Shqipérisé ose vendosen nén njé regjim doganor, ato konsiderohen si mallra joshqgiptare, pérvecse kur
provohet statusi i tyre doganor si mallra shqiptare.

Megjithaté, pér géllim té aplikimit té detyrimit té eksportit dhe licencave té eksportit ose té masave té
kontrollit t& eksportit, té pércaktuara né politikat bujgésore ose tregtare, mallra té tilla do té konsiderohen si
mallra shqiptare, pérvecse kur pércaktohet gé ato nuk kané statusin doganor té mallrave shqiptare.

KREU IV
PERDORIMI | VECANTE

SEKSIONI 1
LEJIMI | PERKOHSHEM

Neni 223
Fusha e zbatimit



1. Nén regjimin e lejimit té pérkohshém mallrat joshqiptare, té destinuara pér rieksport, mund té jené objekt
I pérdorimit t& vecanté né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, me pérjashtim té ploté ose té
pjesshém nga detyrimi i importit dhe pa iu nénshtruar:

a) pagesave té tjera, té parashikuara sipas dispozitave pérkatése né fuqi;
b) masave té politikés tregtare, pér ag sa ato nuk ndalojné hyrjen ose daljen e mallrave né/ose nga territori
doganor i Republikés sé Shqipérisé.

2. Regjimi i lejimit té pérkohshém pérdoret vetém kur plotésohen kushtet e méposhtme:

a) mallrat nuk jané té destinuara té pésojné asnjé ndryshim, pérve¢ zhvlerésimit normal pér shkak té
pérdorimit té tyre;

b) éshté e mundur té sigurohet gé mallrat e vendosura nén regjim mund té identifikohen, me pérjashtim
té rasteve kur, duke pasur parasysh natyrén e mallrave ose destinacionin e pérdorimit, mungesa e
masave identifikuese nuk mund té shkaktojé njé pérdorim abuziv té regjimit ose, né rastin e pérmendur
né nenin 201, éshté e mundur té verifikohet pérputhshméria me kushtet e pércaktuara pér mallrat
ekuivalente;

c) mbajtési i regjimit éshté i vendosur jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, pérvecse
kur éshté e parashikuar ndryshe;

¢) kur plotésohen kérkesat pér pérjashtim té ploté ose té pjesshém té detyrimeve té pércaktuara né
legjislacionin doganor.

Neni 224
Afati kohor gjaté té cilit mallrat mund té géndrojné nén regjimin e lejimit té pérkohshém

1. Autoritetet doganore pércaktojné afatin kohor, brenda té cilit mallrat e vendosura nén regjimin e lejimit
té pérkohshém duhet té rieksportohen ose t’i nénshtrohen njé regjimi doganor pasardhés. Ky afat duhet té
jeté i mjaftueshém pér arritjen e objektivit té€ pérdorimit té autorizuar.

2. Pérvecgse kur parashikohet ndryshe, afati kohor maksimal, gjaté té cilit mallrat mund té géndrojné nén
regjimin e lejimit té pérkohshém pér té njéjtin géllim dhe nén pérgjegjésiné e té njéjtit mbajtés té
autorizimit, éshté 24 muaj, madje edhe kur regjimi ishte mbyllur duke i vendosur mallrat nén njé regjim
tjetér té posacém dhe mé tej duke i vendosur ato pérséri nén regjimin e lejimit té pérkohshém.

3. Kur, né rrethana té veganta, pérdorimi i autorizuar nuk mund té arrihet brenda afatit kohor té pércaktuar
né pikat 1 dhe 2, autoritetet doganore mund té japin njé zgjatje té afatit kohor pér njé kohézgjatje té
arsyeshme, kundrejt njé aplikimi té justifikuar nga ana e mbajtésit té autorizimit.

4. | téré afati kohor, gjaté té cilit mallrat mund té géndrojné nén regjimin e lejimit té pérkohshém, nuk
kalon 10 vjet, pérvecse né rast té njé situate té paparashikuar.

Neni 225
Shuma e detyrimit té importit né rastin e lejimit té pérkohshém me pérjashtim té pjesshém nga
detyrimi i importit

1. Shuma e detyrimit té importit, né lidhje me mallrat e vendosura nén regjimin e lejimit té pérkohshém me
pérjashtim té pjesshém nga detyrimi i importit, vendoset né masén 3 pér gind té shumés sé detyrimit té



importit, qé do té ishte e pagueshme pér kéto mallra sikur ato té kené gené cliruar pér gqarkullim té liré né
datén, né té cilén ato u vendosén nén regjimin e lejimit té pérkohshém.

Kjo shumé éshté e pagueshme pér ¢cdo muaj ose pjesé té muajit, gjaté té cilit mallrat jané vendosur nén
regjimin e lejimit té pérkohshém, me pérjashtim té pjesshém nga detyrimi i importit.

2. Shuma e detyrimit té importit nuk duhet té kalojé shumén qé duhej paguar né qofté se mallrat né fjalé do
té ishin cliruar pér garkullim té liré né datén, né té cilén ato ishin vendosur nén regjimin e lejimit té
pérkohshém.

Neni 226
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) pérdorimi i vecanté, i pércaktuar né pikén 1, té nenit 223;
b) kérkesat e pércaktuara né shkronjén “¢”, té pikés 2, té nenit 223.

SEKSIONI 2
PERDORIMI | VECANTE PERFUNDIMTAR (END-USE)

Neni 227
Regjimi i pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use)

1. Nén regjimin e pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use), mallrat mund té clirohen pér garkullim té
liré me pérjashtim nga detyrimi ose me njé reduktim té nivelit té detyrimit, pér shkak té pérdorimit té tyre
té vecante.

2. Kur mallrat jané né njé stad pérpunimi, gqé ekonomikisht mund té lejojé vetém pérdorimin e veganté
pérfundimtar (end-use) té parashikuar, autoritetet doganore vendosin né autorizim kushtet, nén té cilat
mallrat konsiderohen se jané pérdorur pér géllimet e parashikuara pér zbatimin e pérjashtimit ose
reduktimit té nivelit té detyrimit.

3. Kur mallrat jané té pérshtatshme pér pérdorim té pérséritur dhe autoritetet doganore, me géllim
shmangien e abuzimeve, e konsiderojné té arsyeshme, mbikéqgyrja doganore vazhdon pér njé afat gé nuk
kalon dy vjet pas datés sé pérdorimit té tyre té paré pér géllimet e parashikuara pér zbatimin e pérjashtimit
nga detyrimi apo reduktimit té nivelit té detyrimit.

4. Mbikéqyrja doganore pér regjimin e pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use) pérfundon né rastet e
méposhtme:

a) kur mallrat jané pérdorur pér géllimet e pércaktuara pér aplikimin e pérjashtimit ose reduktimit té
nivelit té detyrimit;

b) kur mallrat kané dalé jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, jané shkatérruar ose
braktisur né favor té shtetit;

¢) kur mallrat jané pérdorur pér géllime té ndryshme nga ato té pércaktuara pér aplikimin e pérjashtimit
ose té reduktimit té nivelit detyrimit dhe pér to éshté paguar detyrimi i importit.



5. Kur kérkohet njé koeficient shfrytézimi, pér regjimin e pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use)
zbatohet neni 228.

6. Mbetjet dhe hedhurinat gé rezultojné nga punimi ose pérpunimi i mallrave, sipas pérdorimit té vecanté
pérfundimtar (end-use), té parashikuar, dhe humbjet natyrale konsiderohen si mallra gqé i pérkasin kétij
pérdorimi té vecanté pérfundimtar (end-use).

7. Mbetjet dhe hedhurinat gé rezultojné nga shkatérrimi i mallrave té vendosura né regjimin e pérdorimit té
vecanté pérfundimtar (end-use) konsiderohen si mallra té vendosura nén regjimin e magazinimit doganor.

KREU V
PERPUNIMI

SEKSIONI 1
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 228
Koeficienti i shfrytézimit

Pérvegse kur njé koeficient shfrytézimi éshté i specifikuar né legjislacionin shqiptar gé rregullon fusha
specifike, autoritetet doganore vendosin ose koeficientin e shfrytézimit, ose koeficientin mesatar té
shfrytézimit té operacionit té pérpunimit apo, kur éshté rasti, metodén e pércaktimit té kétij koeficienti.

Koeficienti i shfrytézimit ose koeficienti mesatar i shfrytézimit pércaktohet duke u mbéshtetur né rrethanat
aktuale, né té cilat operacionet e pérpunimit jané kryer ose do té kryhen. Ky koeficient mund té rregullohet,
kur éshté e pérshtatshme, né pérputhje me nenin 32.

Autoritetet doganore pér mallrat qé jané nén regjimin e pérpunimit aktiv, pérdorin si kriter referues parésor,
sasiné e produktit final té porositur, si¢ rezulton nga dokumentacioni doganor. Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave, pércakton me udhézim trajtimin e produkteve kompensuese.

SEKSIONI 2
PERPUNIMI AKTIV

Neni 229
Fusha e zbatimit

1. Pa cenuar nenin 201, mallrat joshqiptare mund té pérdoren né territorin doganor té Republikés sé
Shqipérisé nén regjimin e pérpunimit aktiv, né njé apo mé shumé operacione pérpunimi, pa iu nénshtruar:

a) detyrimit té importit;
b) pagesave té tjera, sipas parashikimeve né dispozitat pérkatése né fuqi;

c) masave té politikés tregtare, pér aq sa ato nuk ndalojné hyrjen ose daljen e mallrave né ose nga territori
doganor i Republikés sé Shqipérisé.

2. Regjimi i pérpunimit aktiv mund té pérdoret né raste té ndryshme nga riparimi dhe shkatérrimi, vetém
kur, pa cenuar pérdorimin e aksesoréve té prodhimit, mallrat e vendosura nén regjim mund té identifikohen
né produktet e pérpunuara.



Né rastin e pérmendur né nenin 201, regjimi lejohet té pérdoret atéheré kur mund té verifikohet pérputhja
me kushtet e pércaktuara pér mallrat ekuivalente.

3. Né shtesé té pikave 1 dhe 2, regjimi i pérpunimit aktiv mund té pérdoret edhe pér mallrat e méposhtme:

a) mallrat e destinuara pér t’iu nénshtruar operacioneve gé garantojné pérputhjen e tyre me kérkesat
teknike pér c¢lirimin e tyre pér garkullim té liré;

b) mallrat, té cilat duhet t’u nénshtrohen formave té zakonshme té trajtimit, né pérputhje me nenin 199.

Neni 230
Afati kohor i mbylljes

1. Autoritetet doganore pércaktojné afatin kohor, brenda té cilit duhet té mbyllet regjimi i pérpunimit aktiv,
né pérputhje me nenin 196.

Ky afat kohor fillon nga data, né té cilén mallrat joshqiptare jané vendosur nén regjim, duke marré né
konsideraté edhe kohén e nevojshme pér té kryer operacionet e pérpunimit dhe té mbylljes sé regjimit.

2. Autoritetet doganore, pérkundrejt njé aplikimi té justifikuar nga mbajtési i autorizimit, mund té
autorizojné njé shtyrje té afatit kohor, té pércaktuar né pikén 1, pér njé kohézgjatje té arsyeshme.

Né autorizim mund té specifikohet gé njé afat kohor, i cili fillon gjaté njé muaji kalendarik, tremujori ose
gjashtémujori, pérfundon respektivisht né ditén e fundit té muajit kalendarik, tremujorit ose gjashtémujorit
pasardhés.

3. Né raste té eksportimit paraprak, né pérputhje me shkronjén “c”, té pikés 2, té nenit 201, né autorizim
specifikohet afati kohor, brenda té cilit mallrat joshqgiptare deklarohen pér regjimin e pérpunimit aktiv,
duke marré né konsideraté kohén e nevojshme pér blerjen/prokurimin dhe transportin drejt territorit
doganor té Republikés sé Shqipérisé.

Afati kohor i pércaktuar né paragrafin e mésipérm vendoset né muaj dhe nuk duhet té kalojé gjashté muaj.
Ai fillon nga data e pranimit té deklaratés sé eksportit, né lidhje me produktet e pérpunuara, té pérftuara
nga mallrat ekuivalente korresponduese.

4. Me kérkesé nga mbajtési i autorizimit, afati prej gjashté muajsh, i pércaktuar né pikén 3, mund té zgjatet
edhe pas skadimit té tij, me kusht gé afati total t¢ mos kalojé 12 muaj.

Neni 231
Rieksportimi i pérkohshém pér pérpunim té métejshém

Né bazé té njé aplikimi, autoritetet doganore mund té autorizojné gé disa ose té gjitha mallrat e vendosura
nén regjimin e pérpunimit aktiv apo produktet e pérpunuara té rieksportohen pérkohésisht, pér géllim té
pérpunimit té métejshém jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, né pérputhje me kushtet e
pércaktuara pér regjimin e pérpunimit pasiv.

SEKSIONI 3
PERPUNIMI PASIV



Neni 232
Fusha e zbatimit

1. Nén regjimin e pérpunimit pasiv mallrat shgiptare mund té eksportohen pérkohésisht nga territori
doganor i Republikés sé Shqipérisé pér t’iu nénshtruar operacioneve té pérpunimit. Produktet e pérpunuara
gé rezultojné nga kéto mallra mund té c¢lirohen pér garkullim té liré me pérjashtim té ploté ose té pjesshém
nga detyrimi i importit kundrejt aplikimit nga mbajtési i autorizimit ose nga ¢do person tjetér i vendosur né
territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, me kusht gé ky person té keté marré miratimin e mbajtésit té
autorizimit dhe kushtet e autorizimit té jené pérmbushur.

2. Pérpunimi pasiv nuk lejohet pér mallrat shqiptare té méposhtme:
a) mallrat, eksporti i té cilave ¢on né rimbursim ose falje té detyrimit té importit;

b) mallrat, té cilat, para eksportimit, ishin ¢liruar pér garkullim té liré me njé pérjashtim ose reduktim té
nivelit t& detyrimit pér shkak té pérdorimit té tyre té vecanté pérfundimtar (end-use) dhe nése géllimet e
pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use) nuk jané pérmbushur, pérvegse kur kéto mallra duhet t’u
nénshtrohen operacioneve té riparimit;

c) mallra, eksporti i té cilave ¢con né dhénien e rimbursimeve té eksportit;

¢) mallrat, pér té cilat, pér shkak té eksportimit té tyre, né kuadér té politikés bujgésore, éshté dhéné njé
avantazh financiar i ndryshém nga rimbursimi i parashikuar né shkronjén *“c”, té késaj pike.

3. Autoritetet doganore pércaktojné afatin kohor, brenda té cilit mallrat e eksportuara pérkohésisht duhet té
riimportohen né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé né formén e produkteve té pérpunuara dhe
té clirohen pér qarkullim té liré, né ményré qé té mundésohet pérfitimi nga pérjashtimi i ploté ose i
pjesshém nga detyrimi i importit. Né bazé té njé aplikimi té justifikuar nga mbajtési i autorizimit,
autoritetet doganore mund ta shtyjné kété afat kohor pér njé kohézgjatje té arsyeshme.

Neni 233
Mallrat e riparuara falas

1. Mallrat mund té pérfitojné njé pérjashtim té ploté nga detyrimi i importit kur u provohet autoriteteve
doganore gé mallrat jané riparuar falas ose né bazé té njé detyrimi kontraktual a ligjor qé rrjedh nga
garancia, ose pér shkak té ekzistencés sé njé defekti material apo prodhimi.

2. Pika 1 nuk zbatohet kur defekti material ose i prodhimit é&shté konstatuar gé né momentin e clirimit té
paré pér garkullim té liré t&¢ mallrave né fjalé.

Neni 234
Sistemi i shkémbimit standard

1. Nén sistemin e shkémbimit standard, njé produkt i importuar (“produkti zévendésues”) mund té

zEévendésojé njé produkt té pérpunuar, né pérputhje me pikat 2 deri né 5, té kétij neni.

2. Autoritetet doganore, pérkundrejt njé aplikimi, autorizojné pérdorimin e sistemit té shkémbimit standard
kur operacioni i pérpunimit konsiston né riparimin e mallrave shqiptare defektoze, té ndryshme nga ato qé



jané objekt i masave té politikés bujgésore ose i regjimeve specifike té zbatueshme pér mallra té caktuara,
té pérftuara nga pérpunimi i prodhimeve bujgésore.

3. Produktet zévendésuese kané té njéjtin kod tetéshifror t¢ Nomenklaturés sé Kombinuar té Mallrave, té
njéjtén cilési tregtare dhe té njéjtat karakteristika teknike, si mallrat defektoze, nése kéto té fundit do t’i
ishin nénshtruar riparimit.

4. Kur mallrat defektoze jané pérdorur pérpara eksportit, produktet zévendésuese duhet gjithashtu té jené té
pérdorura.

Megjithaté, autoritetet doganore nuk kérkojné zbatimin e paragrafit t¢ mésipérm nése produkti zévendésues
éshté dhéné falas, pér shkak té njé detyrimi kontraktor a ligjor, né lidhje me garanciné ose pér shkak té
ekzistencés sé njé defekti material ose prodhimi.

5. Dispozitat, té cilat zbatohen pér produktet e pérpunuara, zbatohen edhe pér produktet zévendésuese.

Neni 235
Importimi paraprak i produkteve zévendésuese

1. Me aplikim té personit té interesuar, Autoritetet doganore autorizojné importimin e produkteve
zévendésuese pérpara eksportimit té mallrave defektoze, sipas kushteve té pércaktuara prej tyre. Né kété
rast depozitohet njé garanci gé mbulon shumén e detyrimit.

2. Mallrat defektoze eksportohen brenda njé afati prej 2 muajsh nga data, né té cilén autoritetet doganore
pranojné deklaratén pér clirimin pér garkullim té liré té produkteve zévendésuese.

3. Me kérkesé té arsyetuar té mbajtésit té autorizimit, autoritetet doganore mund té shtyjné deri né njé vit
afatin e pércaktuar né pikén 2, né varési té kushteve dhe rrethanave kur mallrat defektoze nuk mund té
eksportohen brenda afatit té parashikuar.

TITULLI VI
DALJA E MALLRAVE NGA TERRITORI DOGANOR | REPUBLIKES SE SHQIPERISE

KREU I
FORMALITETET PARA DALJES SE MALLRAVE

Neni 236
Depozitimi i njé deklarate paranisjeje

1. Mallrat, gé do té dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, duhet té shogérohen nga njé
deklaraté e paranisjes, e cila duhet té depozitohet né zyrén doganore kompetente, brenda njé afati kohor té
caktuar, pérpara se mallrat té dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

2. Detyrimi i pércaktuar né pikén 1 nuk zbatohet:

a) pér mjetet e transportit dne mallrat e transportuara me to, té cilat vetém pérshkojné ujérat territoriale
ose hapésirén ajrore té territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé pa ndaluar né kété territor; ose

b) né raste té tjera té vecanta, té justifikuara nga lloji i mallrave ose i trafikut ose nga detyrimet qé
rrjedhin nga marréveshje ndérkombétare.



3. Deklarata e paranisjes merr njé nga format e méposhtme:

a) até té njé deklarate doganore, kur mallrat gé do té dalin nga territori doganor i Republikés sé
Shqipérisé jané vendosur nén njé regjim doganor, pér té cilin kérkohet njé deklaraté e tillg;

b) até té njé deklarate rieksporti, né pérputhje me nenin 242;
c) até té deklaratés pérmbledhése té daljes, né pérputhje me nenin 243.

4. Deklarata e paranisjes duhet té pérmbajé té dhénat e nevojshme pér kryerjen e analizés sé riskut pér
géllime té sigurisé dhe mbrojtjes.

Neni 237
Analiza e riskut

Zyra doganore, né té cilén depozitohet deklarata e paranisjes, e pércaktuar né nenin 236, siguron qé, brenda
njé afati kohor dhe bazuar né deklaratén e paranisjes, té kryhet njé analizé risku, kryesisht pér géllime té
sigurisé dhe té& mbrojtjes dhe merr masat e nevojshme né varési té rezultateve té késaj analize risku.

Neni 238
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen:

a) afatet kohore, sipas pikés 1, té nenit 236, brenda té cilave duhet té depozitohet deklarata e paranisjes,
pérpara se mallrat té dalin jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, duke marré né
konsideraté llojin e trafikut;

b) rastet kur nuk kérkohet depozitimi i deklaratés sé paranisjes, né pérputhje me shkronjén “b”, té pikés
2, té nenit 236;

c) afati kohor i pércaktuar né nenin 237, brenda té cilit duhet té kryhet analiza e riskut, duke marré né
konsideraté afatin kohor té pércaktuar né pikén 1, té nenit 236.

KREU I1
FORMALITETET NE DALJE TE MALLRAVE

Neni 239
Mbikéqyrja doganore dhe formalitetet né dalje

1. Mallrat, gé dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, i nénshtrohen mbikéqyrjes doganore
dhe mund té jené objekt i kontrolleve doganore. Kur e gjejné me vend, autoritetet doganore mund té
pércaktojné itinerarin gé duhet té pérshkojné mallrat gé dalin nga territori doganor i Republikés sé
Shqipérisé si dhe afatet kohore pér t’u respektuar.

2. Mallrat, gé dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, paragiten né zyrén doganore
kompetente nga njéri prej personave té méposhtém:

a) personi, i cili nxjerr mallrat nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé;



b) personi, né emér ose pér llogari té té cilit vepron personi gé nxjerr mallrat nga territori doganor i
Republikés sé Shqipérisé;

c) personi, i cili merr pérgjegjésiné pér transportin e mallrave, pérpara daljes sé tyre nga territori
doganor i Republikés sé Shqipérisé.

3. Mallrat, gé dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, sipas rastit, jané objekt i:
a) rimbursimit ose i faljes sé detyrimit té importit;
b) pagesés sé subvencioneve pér eksportin;
c) mbledhjes/vjeljes sé detyrimit té eksportit;
¢) formaliteteve té kérkuara, sipas dispozitave né fugi, pérsa u pérket pagesave té tjera;
d) zbatimit té ndalimeve dhe kufizimeve pér arsye té mbrojtjes sé moralit shogéror, rendit publik ose
sigurisé publike, mbrojtjes sé shéndetit dhe jetés sé njerézve, kafshéve apo biméve, mbrojtjes sé
mjedisit, mbrojtjes sé pasurive kombétare me vleré artistike, historike apo arkeologjike dhe mbrojtjes
sé pronésisé industriale ose tregtare. Kéto ndalime dhe kufizime pérfshijné edhe kontrollin e
prekursoréve kimiké, té mallrave gé shkelin té drejtat e pronésisé intelektuale dhe shumat né té holla qé
hyjné né Republikén e Shqipérisé, si edhe zbatimin e masave mbrojtése dhe menaxhuese pér peshkimin

dhe masat e politikés tregtare.

4. Clirimi pér dalje jepet nga autoritetet doganore me kusht gé mallrat né fjalé té dalin nga territori doganor
I Republikés sé Shqipérisé né té njéjtat kushte si né momentin kur:

a) ishte pranuar deklarata doganore ose deklarata doganore e rieksportit; ose
b) ishte depozituar deklarata pérmbledhése e daljes.

Neni 240
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave pércaktohen rregullat procedurale pér daljen e mallrave, sipas
pércaktimeve té nenit 239.
KREU Il
EKSPORTI DHE RIEKSPORTI

Neni 241
Eksporti i mallrave shqiptare

1. Mallrat shqiptare, gé dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, vendosen nén regjimin e
eksportit.

2. Pika 1 nuk zbatohet pér mallrat e méposhtme shqiptare:

a) mallrat e vendosura nén regjimin e pérpunimit pasiv;



b) mallrat gé dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé pasi kané gené té vendosura nén
regjimin e pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use);

c) mallrat e lévruara si furnizime té avionit ose anijes, me pérjashtim nga TVSH-ja ose detyrimi i
akcizés, pavarésisht nga destinacioni i avionit apo anijes, pér té cilat kérkohet té provohet gé njé
furnizim i tillé éshté kryer;

¢) mallrat e vendosura nén regjimin e transitit té brendshém;

d) mallra gé dalin pérkohésisht nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, né pérputhje me nenin
144.

3. Formalitetet e lidhura me deklaratén doganore té eksportit, té parashikuara né legjislacionin doganor,
zbatohen né rastet e pércaktuara né shkronjat “a”, “b” dhe *“c”, té pikés 2.

Neni 242
Rieksporti i mallrave joshqgiptare

1. Mallrat joshgiptare, gé dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, jané objekt i njé deklarate
rieksporti, e cila depozitohet né zyrén doganore kompetente.

2. Pér deklaratén e rieksportit zbatohen nenet 146 deri né 176.
3. Pika 1 nuk zbatohet pér mallrat e méposhtme:

a) mallrat e vendosura nén regjimin e transitit té jashtém, té cilat vetém kalojné pérmes territorit
doganor té Republikés sé Shqipérisé;

b) mallrat e transborduara brenda njé zone té liré ose té rieksportuara direkt nga njé zoné e liré;
c) mallrat e vendosura nén njé regjim magazinimi té pérkohshém, té cilat jané rieksportuar direkt nga
njé ambient i magazinimit té pérkohshém.
KREU IV
DEKLARATA PERMBLEDHESE E DALJES

Neni 243
Depozitimi i njé deklarate pérmbledhése té daljes

1. Kur mallrat dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé dhe nuk éshté depozituar njé deklaraté
doganore ose njé deklaraté doganore rieksporti, si deklaraté e paranisjes, atéheré depozitohet njé deklaraté
pérmbledhése e daljes né zyrén doganore kompetente.

Autoritetet doganore mund té lejojné gé deklarata pérmbledhése e daljes té depozitohet né njé zyré tjetér
doganore, me kusht gé kjo e fundit t’i komunikojé ose t’i béjé té mundur elektronikisht menjéheré té dhénat
e nevojshme zyrés doganore té daljes.

2. Deklarata pérmbledhése e daljes depozitohet nga transportuesi.



Pavarésisht nga detyrimet e transportuesit, deklarata pérmbledhése e daljes mund té depozitohet né vend té
tij nga njé prej personave té méposhtém:

a) eksportuesi ose dérguesi apo njé person tjetér, né emér a pér llogari té té cilit vepron transportuesi;

b) cdo person, i cili éshté né gjendje té paragesé mallrat né fjalé ose té béjé gé ato té paragiten né zyrén
doganore té daljes.

3. Autoritetet doganore mund té pranojné gé dokumentet tregtare, portuale ose sistemet informatike té
transportit té pérdoren si njé deklaraté pérmbledhése e daljes, me kusht gé té pérmbajné té dhénat e
nevojshme pér njé deklaraté té tillé dhe kéto té dhéna té jené té vlefshme/té disponueshme brenda njé afati
kohor té pércaktuar, pérpara se mallrat té dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

4. Autoritetet doganore mund té pranojné, né vend té depozitimit té njé deklarate pérmbledhése té daljes,

depozitimin e njé njoftimi dhe akses né té dhénat e njé deklarate pérmbledhése té daljes né sistemin
kompjuterik té operatorit ekonomik.

Neni 244
Ndryshimi dhe anulimi i deklaratés pérmbledhése té daljes

1. Deklaruesi, pérmes njé aplikimi, mund té lejohet té ndryshojé njé ose mé shumé té dhéna té deklaratés
pérmbledhése té daljes pasi ajo té jeté depozituar.

Asnjé ndryshim nuk éshté i mundur pasi autoritetet doganore:
a) kané informuar personin gé depozitoi deklaratén pérmbledhése té daljes qé ato kané pér géllim té
verifikojné mallrat;
b) kané arritur né pérfundimin se njé ose mé shumé té dhéna té deklaratés pérmbledhése té daljes jané
té pasakta ose té paplota;
c) tashmé kané lejuar clirimin e mallrave pér dalje.
2. Kur mallrat, pér té cilat éshté depozituar njé deklaraté pérmbledhése e daljes, nuk kané dalé nga territori
doganor i Republikés sé Shqipérisé, autoritetet doganore anulojné kété deklaraté né njé nga rastet e
méposhtme:
a) me aplikim nga deklaruesi;
b) brenda 150 ditéve pas depozitimit té deklaratés.

Neni 245
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rregullat procedurale pér:
a) depozitimin e njé deklarate pérmbledhése té daljes, sipas pércaktimeve té nenit 243;
b) ndryshimin e deklaratés pérmbledhése té daljes, né pérputhje me pikén 1, té nenit 244;
c¢) anulimin e deklaratés pérmbledhése té daljes, né pérputhje me pikén 2, té nenit 244.

KREU V



NJOFTIMI | RIEKSPORTIT

Neni 246
Depozitimi i njé njoftimi rieksporti

1. Kur mallrat joshqiptare, té pércaktuara né shkronjat “b” dhe “c”, té pikés 3, té nenit 242, kané dalé nga
territori doganor i Republikés sé Shqipérisé dhe nuk kérkohet depozitimi i njé deklarate pérmbledhése té
daljes pér kéto mallra, atéheré depozitohet njé njoftim rieksporti.

2. Njoftimi i rieksportit depozitohet né zyrén doganore té daljes sé mallrave nga personi pérgjegjés pér
paragitjen e mallrave né dalje, né pérputhje me pikén 2, té nenit 239.

3. Njoftimi i rieksportit pérmban té dhénat e nevojshme pér mbylljen e regjimit té€ zonés sé liré ose té
magazinimit té pérkohshém.

Autoritetet doganore mund té pranojné qé dokumentet tregtare, portuale ose sistemet informatike té
transportit té pérdoren si depozitim i njé njoftimi rieksporti, me kusht qé ato t& pérmbajné té dhénat e
nevojshme pér njé njoftim té tillé dhe kéto té dhéna té jené té vlefshme/té disponueshme pérpara se mallrat
té dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé.

4. Autoritetet doganore mund té pranojné, né vend té depozitimit té njoftimit té rieksportit, depozitimin e
njé njoftimi dhe akses né té dhénat e njé njoftimi rieksporti né sistemin kompjuterik té operatorit
ekonomik.

Neni 247
Ndryshimi dhe anulimi i njoftimit té rieksportit

1. Deklaruesi, népérmjet njé aplikimi, mund té lejohet té& ndryshojé njé ose mé shumé té dhéna té njoftimit
té rieksportit pasi e ka depozituar até.

Asnjé ndryshim nuk mund té béhet pasi autoritetet doganore:

a) kané njoftuar personin gé depozitoi njoftimin e rieksportit gé ato kané pér géllim té verifikojné
mallrat;

b) kané arritur né pérfundimin gé njé ose mé shumé té dhéna té njoftimit té rieksportit jané té pasakta
ose té paplota;

c) tashmé kané lejuar clirimin e mallrave pér dalje.

2. Kur mallrat, pér té cilat éshté depozituar njé njoftim rieksporti, nuk kané dalé nga territori doganor i
Republikés sé Shqipérisé, autoritetet doganore anulojné kété njoftim né njé nga rastet e méposhtme:

a) me aplikim nga deklaruesi;
b) brenda 150 ditéve pas depozitimit té njoftimit.

Neni 248
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rregullat procedurale pér:



a) depozitimin e njoftimit té rieksportit, sipas pércaktimeve té nenit 246;
b) ndryshimin e njoftimit té rieksportit, né pérputhje me pikén 1, té nenit 247,
¢) anulimin e njoftimit té rieksportit, né pérputhje me pikén 2, té nenit 247.
KREU VI
PERJASHTIME NGA DETYRIMI | EKSPORTIT

Neni 249
Pérjashtime nga detyrimi i eksportit pér mallra shqiptare té eksportuara pérkohésisht

Pa cenuar nenin 232, mallrat shqiptare gé eksportohen pérkohésisht jashté territorit doganor té Republikés
sé Shqipérisé pérjashtohen nga detyrimet e eksportit, me kusht gé té riimportohen.

TITULLI IX
SHKELJET NE FUSHEN DOGANORE, SANKSIONET DHE ANKIMI

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 250
Klasifikimi i shkeljeve

1. Shkelje doganore jané:
a) kundérvajtjet administrative;
b) kontrabanda. 2. Kundérvajtje administrative éshté shkelja me faj e dispozitave ligjore ose nénligjore
né fushén doganore, té kryera me veprim ose mosveprim dhe pér té cilat ky Kod parashikon dénim
administrativ.
3. Kontrabandé jané veprat penale té sanksionuara né Kodin Penal gé cenojné marrédhéniet shogérore gé
jané vendosur pér funksionimin normal té doganave né Republikén e Shqipérisé dhe pér mbrojtjen e

interesave ekonomike té saj, né pérputhje me pércaktimet e béra né nenet 266 dhe 267 té kétij Kodi.

4. Pagesa e gjobés qé zbatohet pér shkeljen doganore, né asnjé rast, nuk éshté shkak pér té pérjashtuar
shkelésin nga pagimi i detyrimeve té importit ose eksportit gé duhen paguar pér mallrat, objekt i shkeljes.

5. Vendosja e sanksioneve, sipas dispozitave té kétij Kodi, nuk e ndalon administratén doganore té
paragesé kallézim penal pér veprat penale té parashikuara né Kodin Penal.

6. Sanksionet e vendosura né bazé té legjislacionit doganor zbatohen, pavarésisht nga aplikimi i
sanksioneve té parashikuara né ligje té tjera.

7. Pér géllime té kétij titulli, né detyrime importi dhe eksporti pérfshihen detyrimet doganore, detyrimet e
akcizés, té TVSH-sé dhe detyrimet e taksat e tjera gé zbatohen né import ose eksport.



KREU I1
KUNDERVAJTJET ADMINISTRATIVE

SEKSIONI 1
LLOJET E KUNDERVAJTJEVE

Neni 251
Kundérvajtjet me pérgjegjési objektive

1. Pér géllime té kétij neni, me kundérvajtje me pérgjegjési objektive kuptohen kundérvajtjet, pér té cilat
nuk kérkohet té provohet elementi faj, duke pasur parasysh karakterin objektiv té detyrimeve té pérfshira
dhe faktin gé personat, té cilét kané pérgjegjésiné gé t’i respektojné nuk mund té justifikohen me padijeniné
pér ekzistencén e tyre, si dhe karakterin e tyre detyrues.

2. Pa cenuar dispozitat pér kontrabandén, veprimet ose mosveprimet e méposhtme pérbéjné kundérvajtje
me pérgjegjési objektive:

a) mosrespektimi nga personi, qé depoziton deklaratén doganore, deklaratén e magazinimit té
pérkohshém, deklaratén pérmbledhése té hyrjes, deklaratén pérmbledhése té daljes dhe deklaratén e
rieksportit ose njoftimin e rieksportit, i detyrimit pér té siguruar saktésiné dhe plotésimin e
informacioneve té dhéna né deklaraté, njoftim apo aplikim, né pérputhje me shkronjén “a”, té pikés 2,
té nenit 23;

b) mosrespektimi nga personi, gé depoziton deklaratén doganore, deklaratén e magazinimit té
pérkohshém, deklaratén pérmbledhése té hyrjes, deklaratén pérmbledhése té daljes dhe deklaratén e
rieksportit ose njoftimin e rieksportit, i detyrimit pér té siguruar vértetésing, saktésiné dhe vlefshmériné
e ¢cdo dokumenti shogérues, né pérputhje me shkronjén “b”, té pikés 2 té nenit 23;

c) mosrespektimi nga personi i detyrimit pér té depozituar njé deklaraté pérmbledhése té hyrjes, sipas
pércaktimeve té nenit 119, njé njoftim pér mbérritjen e njé anijeje detare apo avioni, sipas pércaktimeve
té nenit 124, njé deklaraté té magazinimit té pérkohshém, né pérputhje me nenin 135, njé deklaraté
doganore, né pérputhje me nenin 146, njé njoftimi pér aktivitetet né zonat e lira né pérputhje me pikén
2, 18 nenit 217, njé deklaraté té paranisjes, né pérputhje me nenin 236, njé deklaraté rieksporti, né
pérputhje me nenin 242, njé deklaraté pérmbledhése té daljes, né pérputhje me nenin 243 ose njé
njoftim rieksporti, né pérputhje me nenin 246;

¢) mosrespektimi nga njé operator ekonomik i detyrimit pér ruajtjen e dokumenteve e té
informacioneve pér pérmbushjen e formaliteteve doganore me ¢do mjet té pranueshém gé mundéson
aksesin, pér afatin kohor té parashikuar nga legjislacioni doganor né pérputhje me nenin 52;

d) hegja nga mbikéqyrja doganore e mallrave té sjella né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé
pa autorizimin e autoriteteve doganore dhe gé bie né kundérshtim me paragrafin e paré dhe té dyté té
pikés 1, té nenit 125;

dh) hegja e mallrave nga mbikéqgyrja doganore, né kundérshtim me paragrafin e katért, té pikés 1, té
nenit 125, té pikés 3, té nenit 146, dhe nenit 215;

e) mosrespektimi nga njé person, gé fut mallrat né territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, i
detyrimit gé lidhet me transportin e mallrave drejt vendit té pércaktuar, sipas parashikimeve té pikés 1,



té nenit 126, ose mosinformimi i autoriteteve doganore, kur kéto detyrime nuk mund té pérmbushen,
sipas pércaktimeve té pikave 1 dhe 2, té nenit 128;

€) mosrespektimi nga deklaruesi pér magazinimin e pérkohshém apo pér njé regjim doganor i detyrimit
pér depozitimin e dokumentacionit té nevojshém prané autoriteteve doganore kur kérkohet nga
legjislacioni doganor ose, kur éshté i nevojshém, pér kontrollet doganore, sipas pércaktimeve té pikés 2,
té nenit 135, dhe pikés 2, té nenit 150;

f) mosrespektimi nga operatori ekonomik pérgjegjés pér mallrat joshgiptare, té cilat jané nén regjimin e
magazinimit té pérkohshém, i detyrimit pér t’i vendosur kéto mallra nén njé regjim doganor ose pér t’i
rieksportuar ato brenda afateve kohore, té pércaktuara né nenin 139;

g) mosrespektimi nga deklaruesi pér njé regjim doganor i detyrimit pér té poseduar dhe pér té véné né
dispozicion té autoriteteve doganore, né momentin e dorézimit té deklaratés doganore apo deklaratés
plotésuese, té dokumenteve shogéruese pér zbatimin e regjimit né fjalé, né pérputhje me pikén 1, té
nenit 150, dhe té paragrafit té dyté, té pikés 1, té nenit 153,;

gj) mosrespektimi nga deklaruesi pér njé regjim doganor, né rastin e njé deklarate té thjeshtuar, sipas
pércaktimeve té nenit 152 ose té njé hyrjeje né regjistrimet e deklaruesit, sipas pércaktimeve té nenit
165, i detyrimit pér té depozituar deklaratén plotésuese né zyrén doganore kompetente dhe brenda
afateve kohore, sipas pércaktimeve té pikés 1, té nenit 153;

h) hegja ose shkatérrimi i mjeteve té identifikimit, t¢ véna nga autoritetet doganore né mallrat,
ambalazhet ose mjetet e transportit pa autorizimin paraprak té autoriteteve doganore, né pérputhje me
pikén 2, té nenit 173;

i) mosrespektimi nga mbajtési i regjimit té pérpunimit aktiv i detyrimit pér mbylljen e regjimit doganor
brenda afatit kohor té pércaktuar né nenin 230;

J) mosrespektimi nga mbajtési i regjimit té€ pérpunimit pasiv i detyrimit pér té eksportuar mallrat
defektoze brenda afatit kohor té pércaktuar né nenin 235;

K) ndértimi i njé ndértese né njé zoné té liré, pa autorizimin e autoriteteve doganore, sipas pércaktimeve
té pikés 1, té nenit 217,

I) mospagesa e detyrimit té importit ose té eksportit nga personi pérgjegjés pér pagesén, brenda afatit té
pércaktuar né pérputhje me nenin 101.

Neni 252
Kundérvajtje té kryera né neglizhencé

Pa cenuar dispozitat pér kontrabandén, veprimet ose mosveprimet e méposhtme pérbéjné kundérvajtje té
kryera né neglizhencé:

a) mosrespektimi nga operatori ekonomik pérgjegjés pér mallrat joshgiptare, té cilat jané nén regjimin e
magazinimit té pérkohshém, i detyrimit pér vendosjen e kétyre mallrave nén njé regjim doganor ose
rieksport brenda afateve kohore té pércaktuara né nenin 139;

b) mosrespektimi nga operatori ekonomik i detyrimit pér té siguruar té gjithé asistencén e duhur pér
autoritetet doganore pér kryerjen e formaliteteve doganore apo kontrollet, né pérputhje me pikén 1, té
nenit 23.



¢) mosrespektimi nga personi ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, né lidhje me zbatimin e legjislacionit
doganor, i detyrimeve gé rrjedhin nga ky vendim, né pérputhje me pikén 1, té nenit 28;

¢) mosrespektimi nga personi ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, né lidhje me zbatimin e legjislacionit
doganor, pér té informuar autoritetet doganore pa vonesé pér cdo faktor gé lind pasi vendimi éshté
marré nga ato autoritete, i cili ndikon né vazhdimésiné ose pérmbajtjen e tij, né pérputhje me pikén 2, té
nenit 28;

d) mosrespektimi nga operatori ekonomik i detyrimit pér té paraqgitur mallrat, té cilat jané futur né
territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé, prané autoriteteve doganore, né pérputhje me nenin 130;

dh) mosrespektimi nga operatori ekonomik i detyrimit pér té paragitur né dogané mallrat e destinuara
pér té hyré né njé zoné té liré, sipas pércaktimeve té nenit 218.

e) mosrespektimi nga operatori ekonomik i detyrimit pér té paraqitur né zyrén doganore té daljes
mallrat gé do té dalin nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé, né pérputhje me pikén 2, té nenit
239;

€) shkarkimi ose transbordimi i mallrave nga mjeti i transportit gé i mban ato pa autorizim té dhéné nga
autoritetet doganore ose né vende té pacaktuara ose té pamiratuara nga kéto autoritete, né pérputhje me
nenin 131,

f) magazinimi i mallrave né ambientet e magazinimit té pérkohshém ose magazinave doganore pa
autorizimin e autoriteteve doganore, né pérputhje me nenet 137 dhe 138;

g) mosrespektimi nga mbajtési i autorizimit apo mbajtési i njé regjimi i detyrimeve gé rrjedhin nga
magazinimi i mallrave gé mbulohen nga regjimi i magazinimit doganor, né pérputhje me shkronjat “a”
dhe “b”, té pikés 1, té nenit 215.

Neni 253
Kundérvajtje té kryera me dashje

Pa cenuar dispozitat pér kontrabandén, veprimet ose mosveprimet e méposhtme pérbéjné kundérvajtje té
kryera me dashje:

a) pérdorimi nga njé operator ekonomik i deklaratave té rreme ose i ¢cfarédolloj mjeti tjetér té parregullt,
me géllim pérfitimin e njé autorizimi nga autoritetet doganore:

1) pér t’u béré njé operator ekonomik i autorizuar, né pérputhje me nenin 40;

ii) pér té pérdorur njé deklaraté té thjeshtuar, né pérputhje me nenin 152;

i) pér té pérdorur lehtésité e tjera doganore, sipas pércaktimeve té neneve 161, 163, 165, 167;
iv) pér té vendosur mallrat nén regjime té posagme, né pérputhje me nenin 192;

b) mosrespektimi nga personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, né lidhje me zbatimin e legjislacionit
doganor, i detyrimeve gé rrjedhin nga ky vendim, né pérputhje me pikén 1, té nenit 28;

¢) mosrespektimi nga personi, ndaj té cilit éshté dhéné vendimi, né lidhje me zbatimin e legjislacionit
doganor, i detyrimit pér té informuar autoritetet doganore pa vonesé pér ¢do faktor gé lind pasi vendimi
éshté marré nga ato autoritete e gé ndikon né vazhdimésiné ose pérmbajtjen e tij, sipas pércaktimeve té
pikés 2, té nenit 28.



¢) pérpunimi i mallrave né njé magaziné doganore pa autorizim té dhéné nga autoritetet doganore, né
pérputhje me nenin 214.

Neni 254
Nxitja, ndihma, bashkéfajésia dhe tentativa

1. Bashképunimi me ané té nxitjes, ndihmés apo ¢do forme tjetér pér njé veprim ose mosveprim, sipas
pércaktimeve té nenit 253, éshté kundérvajtje.

2. Tentativa pér té kryer njé veprim ose mosveprim, sipas shkronjés “a”, té nenit 253, éshté kundérvajtje.

Neni 255
Gabime té autoriteteve doganore

Veprimet ose mosveprimet e parashikuara né nenet 251 deri né 254 nuk pérbéjné kundérvajtje kur ato
ndodhin si pasojé e njé gabimi nga ana e autoriteteve doganore.

SEKSIONI 2
SANKSIONET PER KUNDERVAJTJET

Neni 256
Sanksionet pér kundérvajtjet me pérgjegjési objektive

1. Sanksionet e vendosura pér kundérvajtjet doganore, té pércaktuara né nenin 251, duhet té jené efektive,
proporcionale e dekurajuese dhe vendosen brenda kufijve t€ méposhtém:

a) kur kundérvajtja ka té b&jé me mallrat (ndryshime né sasi, vleré, origjing, lloj) dhe sjell diferenca né
pagesén e detyrimeve gé duhen paguar pér mallrat, zbatohet sanksion né masén 1-fish té detyrimit té
munguar;

b) kur kundérvajtja nuk ka té béjé me mallrat, sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, zbatohet sanksion
né masén 20 000 leké deri né 50 000 leké.

2. Me shprehjen “diferenca né pagesén e detyrimeve”, sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, té pikés 1,
kuptohen diferencat e llogaritura té detyrimeve qé duhen paguar pér mallrat sikur té vendosen né garkullim
té liré, pavarésisht nése, sipas llojit té regjimit, detyrimet paguhen menjéheré apo jané té pezulluara.

Neni 257
Sanksionet pér kundérvajtjet e kryera né neglizhencé

1. Sanksionet e vendosura pér kundérvajtjet e pérmendura né nenin 252 duhet té jené efektive,
proporcionale e dekurajuese dhe vendosen brenda kufijve t€ méposhtém:

a) kur kundérvajtja ka té b&jé me mallrat (ndryshime né sasi, vleré, origjing, lloj) dhe sjell diferenca né
pagesén e detyrimeve gé duhen paguar pér mallrat, zbatohet sanksion né masén 2-fish té detyrimit té
munguar;

b) kur kundérvajtja nuk ka té béjé me mallrat, sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, zbatohet sanksion
né masén 50 000 leké deri né 500 000 leké.



2. Me shprehjen “diferenca né pagesén e detyrimeve”, sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, té pikés 1,
kuptohen diferencat e llogaritura té detyrimeve qé duhen paguar pér mallrat sikur té vendosen né garkullim
té liré, pavarésisht nése, sipas llojit té regjimit, detyrimet paguhen menjéheré apo jané té pezulluara.

Neni 258
Sanksionet pér kundérvajtjet e kryera me dashje, né bashképunim dhe né tentativé

1. Sanksionet e vendosura pér kundérvajtjet e pércaktuara né nenet 253 dhe 254 duhet té jené efektive,
proporcionale e dekurajuese dhe vendosen brenda kufijve t€ méposhtém:

a) kur kundérvajtja ka té béjé me mallrat (ndryshime né sasi, vlerg, origjiné, lloj) dhe sjell diferenca né
pagesén e detyrimeve qé duhen paguar pér mallrat, zbatohet sanksion né masén 3-fish té detyrimit té
munguar;

b) kur kundérvajtja nuk ka té béjé me mallrat, sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, zbatohet sanksion
né masén 1 000 000 leke.

2. Me shprehjen “diferenca né pagesén e detyrimeve”, sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, té pikés 1,
kuptohen diferencat e llogaritura té detyrimeve gé duhen paguar pér mallrat sikur té vendosen né garkullim
té liré, pavarésisht nése, sipas llojit té regjimit, detyrimet paguhen menjéheré apo jané té pezulluara.

Neni 259
Sanksione pér raste té tjera kundérvajtjesh

1. Pér kundérvajtje té tjera nga ato té pércaktuara né ményré specifike né nenet 251 deri né 254 zbatohen
sanksionet e méposhtme:

a) kur kundérvajtja ka té béjé me mallrat (ndryshime né sasi, vleré, origjing, lloj) dhe sjell diferenca né
pagesén e detyrimeve gé duhen paguar pér mallrat, zbatohet sanksion né masén 1-fish té detyrimit té
munguar;

b) kur kundérvajtja nuk ka té béjé me mallrat sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, zbatohet sanksion né
masén 20 000 leké deri né 50 000 leké.

2. Me shprehjen “diferenca né pagesén e detyrimeve”, sipas pércaktimeve té shkronjés “a”, té pikés 1,

kuptohen diferencat e llogaritura té detyrimeve qé duhen paguar pér mallrat sikur té vendosen né garkullim
té liré, pavarésisht nése, sipas llojit té regjimit, detyrimet paguhen menjéheré apo jané té pezulluara.

Neni 260
Kundérvajtjet e kryera né té njéjtén kohé
Kur i njéjti person ka kryer disa kundérvajtje né té njéjtén kohé, ¢cdo kundérvajtje sanksionohet vegmas.
Neni 261
Sanksionet pér kontrollet pas ¢lirimit t¢ mallrave

Sanksionet e pércaktuara né nenet 256 deri né 259 zbatohen edhe né rastet e kontrolleve pas clirimit té
mallrave (a posteriori).



SEKSIONI 3
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 262
Caktimi i llojit dhe masés sé sanksioneve pér kundérvajtjet administrative

Autoritetet doganore kompetente né caktimin e llojit dhe masés sé sanksioneve pér kundérvajtjet e
pércaktuara né nenet 251 deri né 254 duhet té marrin parasysh té gjitha rrethanat, duke pérfshiré, sipas
rastit:

a) réndésiné dhe kohézgjatjen e kundérvajtjes;

b) faktin nése personi pérgjegjés pér shkeljen éshté operator ekonomik i autorizuar;

¢) shumén e shmangur té detyrimit té importit ose eksportit;

¢) faktin nése mallrat e pérfshira jané objekt i ndalimeve ose kufizimeve té pércaktuara né paragrafin e

paré, té pikés 1, té nenit 125, dhe né shkronjén “d”, té pikés 3, té nenit 239, ose paragesin rrezik ndaj

sigurisé publike;

d) nivelin e bashképunimit té personit pérgjegjés pér shkeljen me autoritetin kompetent;

dh) shkeljet e méparshme nga ana e personit pérgjegjés pér shkeljen.

Neni 263
Parashkrimi

1. Afati i parashkrimit pér procedurat pér njé kundérvajtje, té€ pércaktuar né nenet 251 deri né 254, éshté
katér vjet dhe fillon té€ numérohet nga dita, né té cilén éshté kryer kundérvajtja.

2. Né rastin e kundérvajtjeve né vazhdim apo té pérséritura, afati i parashkrimit fillon né ditén, né té cilén
pushon veprimi ose mosveprimi qé pérbén kundérvajtjen.

3. Né rastet e njé hetimi ose procesi gjygésor, né lidhje me té njéjtén kundérvajtje doganore, afati i
parashkrimit ndérpritet me ¢do akt té autoritetit kompetent, i cili i njoftohet personit né fjalé. Afati i
parashkrimit rifillon t&¢ numérohet nga dita kur ka pérfunduar hetimi ose procesi gjygésor duke pérfshiré né
kété numérim edhe afatin e konsumuar té parashkrimit deri né ditén kur éshté béré pezullimi i tij.

4. Nuk fillon ose vazhdon asnjé procedim, né lidhje me njé kundérvajtje té pércaktuar né nenet 251 deri né
254, pas mbarimit té njé periudhe prej 8 vjetésh nga dita e pérmendur né pikén 1 ose 2.

5. Afati i parashkrimit pér zbatimin e njé vendimi gqé vendos njé sanksion éshté tre vjet. Kjo periudhé fillon
né ditén, né té cilén ky vendim merr formé té preré.

6. Me vendim té Késhillit té Ministrave mund té pércaktohen rastet kur pezullohen afatet kohore té
pércaktuara né pikat 1, 4 dhe 5.

Neni 264
Pezullimi i procedurés



1. Procedimet administrative, té lidhura me njé kundérvajtje, sipas pércaktimeve té neneve 251 deri né 254,
pezullohen kur ka filluar njé procedim penal kundér té njéjtit person né lidhje me té njéjtat fakte.

2. Procedimet administrative té pezulluara, té lidhura me njé kundérvajtje té pércaktuar né nenet 251 deri
né 254, nuk vazhdojné mé kur procedimi penal i pércaktuar né pikén 1 ka pushuar me vendim té formés sé
preré té gjykatés. Né raste té tjera, procedimet administrative té pezulluara pér njé kundérvajtje té
pércaktuar né nenet 251 deri né 254 mund té rifillojné.

Neni 265
Sekuestrimi dhe kompensimi i démeve

1. Autoritetet doganore mund té sekuestrojné pérkohésisht mallrat, mjetet e transportit dhe ¢do pajisje tjetér
té pérdorur né kryerjen e kundérvajtjeve té pércaktuara né nenet 251 deri né 254, derisa té depozitohet njé
garanci ose té paguhet shuma e sanksioneve dhe detyrimeve pérkatése.

2. Asnjé e drejté kompensimi pér démin e shkaktuar nga zhvlerésimi gé rrjedh nga sekuestrimi i mallrave
gé jané objekt i kundérvajtjes nuk mund té ngrihet kundér autoriteteve doganore ose shtetit shqiptar.

KREU 11
KONTRABANDA

Neni 266
Raste té kontrabandés

Konsiderohet kontrabandé:

1. Vénia né dispozicion té autoriteteve doganore té informacionit apo dokumenteve té rreme, té kérkuara
nga kéto autoritete, né pérputhje me nenet 23 ose 150;

2. Futja apo nxjerrja e mallrave né ose nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé pa i paragitur ato
tek autoritetet doganore, sipas pércaktimeve té neneve 130, 218 ose pikés 2, té nenit 239;

3. Mosrespektimi nga mbajtési i regjimit té transitit kombétar i detyrimit pér paragitjen e mallrave té
paprekura né zyrat doganore té destinacionit dhe brenda afatit kohor té pércaktuar né shkronjén “a”, té
pikés 1, té nenit 207,

4. Marrja ose mbajtja e mallrave té pérfshira né njé nga shkeljet doganore té pércaktuara né pikat 2 dhe 3,
té kétij neni;

5. Hedhja né konsum e mallrave té vendosura né garkullim té liré pasi jané importuar me pezullim té ploté
ose té pjesshém nga detyrimet doganore, pér shkak té destinacionit pérfundimtar ose té pérdorimit té tyre té
vecanté pérfundimtar (end-use), kur autoritetet doganore vértetojné se destinacioni i tyre pérfundimtar ose
pérdorimi i tyre i vecanté pérfundimtar (end-use) éshté i ndryshém nga ai qé éshté pércaktuar pér té
pérfituar pérjashtimin nga detyrimet doganore;

6. Eksportimi, importimi ose mbajtja e mallrave té ndaluara ose té kufizuara, me pérjashtim té rasteve kur
pér kéto mallra éshté Iéshuar njé autorizim me shkrim nga autoritetet kompetente;

7. Hegja ose falsifikimi né ¢farédo ményre i numrit té identifikimit té mjetit té transportit;



8. Blerja, shitja, ruajtja dhe néndorésia e mallrave nga individé, té cilét kané dijeni ose objektivisht duhej té
ishin né dijeni se kéto mallra jané futur kontrabandé;

9. Importimi, eksportimi ose shitja e sendeve me vlera kulturore kombétare, né kundérshtim me
legjislacionin né fuqi né kété fushé;

10. Thyerja e vulés doganore, zévendésimi ose ndérrimi i shenjave té tjera té sigurisé, té vendosura mbi
mjetin e transportit ose mbi mallrat;

11. Deklarimi i rremé i llojit, vlerés dhe origjinés sé mallrave, kur kéto shkelje jané kryer me ané té
faturave, certifikatave ose ¢do lloji tjetér dokumenti té rremé, té pasakté, té paploté ose té paaplikueshém.

Neni 267
Raste té vecanta té kontrabandés

Pérveg rasteve té pércaktuara né nenin 266, pérbén gjithashtu kontrabandé:

1. Shkarkimi ose ruajtja e mallrave né hapésirén e ndérmjetme mes kufirit tokésor dhe zyrés doganore mé
té afért.

2. Mbajtja e mallrave té fshehura né trup, né bagazh, né pako ose né artikuj té tjeré t& mbartur ose né
cfarédo mjet transporti pér t’iu shmangur kontrollit dne/ose mbikéqyrjes doganore.

3. Largimi i mallrave nga zonat doganore pa paguar detyrimet qé duhen paguar ose pa garantuar pagesén,
me pérjashtim té rasteve té pérjashtimit nga detyrimi pér dhénien e garancive, si¢ parashikohet né kété
Kod.

4. Paragitja e njé deklaraté té rreme ose kryerja e ¢do veprimi gé ka pér géllim dhe/ose pasojé pérftimin
pjesor a térésor té njé rimbursimi apo reduktimi nga tarifat doganore, taksat, tatimet, akciza ose té njé
avantazhi té ¢farédoshém qé ka té béjé mé importin ose eksportin e mallrave.

5. Mbajtja né aférsi té vijés doganore e mallrave, pér té cilat nuk mund té déshmojé prejardhjen e rregullit.

6. Transportimi i mallrave pa manifest ose mungesa ose refuzimi i paragitjes sé manifestit dhe dokumentet
pérkatése.

7. Ngarkimi, shkarkimi ose transbordimi i mallrave, udhétaréve dhe bagazheve té tyre pa lejen e
autoriteteve doganore.

8. Futja e mallrave nga kapiteni i mjetit lundrues népérmjet ligeneve kufitare, pa i paragitur ato né njérén
prej zyrave doganore mé té aférta.

9. Gjaté lévizjes sé mallrave né rrugé detare kryerja nga kapiteni i mjetit lundrues i veprimeve dhe/ose
mosveprimeve si mé poshté:

a) hedhja e spirancés ose ndalimi né aférsi té portit pa lejen e autoriteteve doganore;

b) géndrimi né vende ku nuk ka zyré doganore, shkarkimi ose transbordimi i kétyre mallrave né
kundérshtim me dispozitat e kétij Kodi dhe aktet nénligjore té tij;



¢) mungesa né bordin e mjetit detar i mallrave qé, né bazé t& manifestit dhe dokumenteve té tjera
doganore, duhet té gjendeshin aty né castin e nisjes;

¢) transportimi i mallrave nga njé zyré doganore né njé tjetér pa dokumentet pérkatése té transitit.

10. Gjaté lévizjes sé mallrave né rrugé ajrore kryerja nga Kapiteni i mjetit ajror i veprimeve dhe/ose mos-
veprimeve si mé poshté:

a) mungesa né bordin e mjetit ajror té mallrave gé né bazé té manifestit dhe dokumenteve té tjera
doganore, duhet té gjendeshin aty né castin e nisjes;

b) largimi ose lejimi i largimit té mallrave nga vendi i uljes sé mjetit ajror, pa autorizimin e autoriteteve
doganore;

c) ulja jashté njé aeroporti té autorizuar dhe moslajmérimi menjéheré i autoriteteve doganore mé té
aférta ose strukturave té policisé pér kété ulje. Né kété rast, konsiderohet objekt kontrabandé edhe mjeti
ajror.

Neni 268
Sanksionet administrative pér kontrabandén

1. Autoritetet doganore vendosin sekuestro té pérkohshme pér mallrat gé jané objekt i kontrabandés,
pérfshiré edhe mallrat gé nuk tatohen.

2. Autoritetet doganore vendosin sanksione administrative pér rastet e kontrabandés né masén trefish té
shumés sé detyrimeve doganore gé duhen paguar pér mallrat gé jané objekt kontrabande, pavarésisht nga
dénimi i parashikuar né Kodin Penal;

3. Cdo shkelés pérgjigjet personalisht dhe solidarisht pér pagesén e sanksionit té mésipérm, né varési té
shkallés sé pjesémarrjes. Né kété rast, secili prej tyre éshté i detyruar té pérmbushé térésisht detyrimet dhe
autoritetet doganore mund té kérkojné pagesén ose té padisin njérén ose/dhe té gjitha palét.

4. Kur i njéjti shkelés kryen njéherazi mé shumé se njé shkelje, té parashikuar né kété kre, pér ¢cdo shkelje
vendosen sanksione specifike.

Neni 269
Pérséritja dhe tentativa

1. Né rastet e pérséritjes sé kontrabandés (recidivism), sanksioni administrativ éshté dyfishi i sanksionit té
pércaktuar né nenin 268. Ky sanksion nuk zbatohet nése kané kaluar 5 vjet nga data e pagesés sé ploté té
detyrimeve dhe té sanksionit té paré.

2. Kontrabanda e mbetur né tentativé dénohet njésoj, sipas pércaktimeve té nenit 268.

Neni 270
Procedimi penal

Personi ndaj té cilit zbatohet sanksioni administrativ pér kontrabandén, procedohet penalisht né pérputhje
me dispozitat e Kodit Penal dhe Kodit té Procedurés Penale.



Neni 271
Objektet e kontrabandés, sekuestrimi dhe kompensimi i démeve

1. “Objekte té kontrabandés” jané mallrat gé kané shérbyer pér realizimin e kontrabandés, produktet e tyre,
mjetet e transportit dhe objektet tjera, t€ pérdorura pér t’i 1évizur ose pér t’i fshehur ato.

2. Objektet e kontrabandés, té parashikuara né pikén 1, sekuestrohen:
a) kur veprimi i kontrabandés éshté né kryerje e sipér. Veprimi i kontrabandés éshté né kryerje e sipér
kur mallrat nuk jané magazinuar pérfundimisht né njé shtépi, né njé dygan, né njé magaziné ose né
cfarédo vendi tjetér gé ka zgjedhur personi pérgjegjés ose bashképunétorét e tij;
Kontrabanda éshté né kryerje e sipér edhe kur personi pérgjegjés éshté kapur né aférsi té vendit ku
éshté kryer kontrabanda, duke pasur né zotérim ¢do lloj prove komprometuese ose éshté ndaluar né
vijim té njé informacioni té dhéné nga persona té tjeré;

b) kur veprimi i kontrabandés ka pérfunduar. Né kété rast objektet e kontrabandés jané vendosur
pérfundimisht né vendin e zgjedhur nga personi pérgjegjés ose bashképunétorét e tij.

3. Objektet e kontrabandés konfiskohen me vendim té gjykatés, né pérputhje me pércaktimet e Kodit Penal
dhe Kodit té Procedurés Penale.

4. Kur nuk éshté e nevojshme mbajtja e sekuestros pér géllime prove, sendet e sekuestruara i kthehen atij
gé i takojné edhe para se té merret vendimi pérfundimtar me miratimin e organit procedues, né pérputhje
me Kodin e Procedurés Penale.

5. Né rast se jané sekuestruar mallra qé prishen dhe kur ekzistojné prova njoftohen menjéheré organet
proceduese penale, pér vendin dhe ményrén e ruajtjes, té cilat disponojné me vendim brenda 48 oréve nga
momenti i marrjes sé dosjes, né pérputhje me Kodin e Procedurés Penale.

6. Né rastin kur gjykata vendos konfiskimin e mjeteve té transportit, autoritetet doganore mund té kérkojné
gé kéto mjete t’u jepen autoriteteve doganore pér t’i pérdorur gjaté ushtrimit té detyrés sé tyre.

7. Asnjé e drejté kompensimi pér démin e shkaktuar nga zhvlerésimi, gé rrjedh nga sekuestrimi i mallrave
gé jané objekt i kontrabandés, nuk mund té ngrihet kundér autoriteteve doganore ose shtetit shqiptar.

Neni 272
Zgjidhja administrative e kontrabandés

1. Shkelési mund t’u kérkojé autoriteteve doganore zgjidhjen né rrugé administrative té kontrabandés né
rast se plotésohen njékohésisht té gjitha kushtet e méposhtme:

a) ndjekja penale nuk ka filluar ende;

b) shuma e detyrimeve doganore gé duhet paguar pér mallrat e pérfshira né kontrabandé éshté mé e
vogeél se 5 milioné leké;

C) personi pérgjegjés paguan menjéheré shumén e detyrimeve doganore dhe gjobén e zbatuar;

¢) personi i akuzuar deklaron se heq doré nga e drejta e ankimit té parashikuar né nenin 282.



2. Sekuestrimi gé zbatohet mbi mallrat, objekt kontrabande, dhe ndalimi i shkelésit, kurdo qé béhet,
anulohet menjéheré sapo autoritetet doganore verifikojné nése jané plotésuar té gjitha kushtet e pérshkruara
né pikén 1, té kétij neni.

3. Ky nen nuk zbatohet kur:

a) kontrabanda kryhet nga njé punonjés i doganés, punonjés shtetéror, agjent doganor ose nga ¢do
person tjetér, veprimtaria e té cilit lidhet me até doganore;

b) shkelési ka né zotérim objekte té kontrabandés, si pasojé e njé vepre penale tjetér;

c¢) mallrat, objekt kontrabande, jané mallra té ndaluara ose té kufizuara ose jané objekte me vleré
kulturore kombétare;

¢) shkelési éshté pérsérités. Pér géllime té késaj shkronje, shkelési nuk konsiderohet pérsérités nése
kané kaluar 5 vjet nga data e pagesés sé ploté té detyrimeve dhe sanksionit té paré.

KREU IV
VERIFIKIMI | SHKELJEVE DOGANORE

Neni 273
Procedura e verifikimit

1. Shkeljet doganore verifikohen dhe dénohen, né pérputhje me dispozitat e kétij Kodi dhe legjislacionin né
fuqi.

2. Pér géllime té kétij kreu, “autoritete doganore kompetente” do té thoté autoritetet doganore gé ushtrojné
mbikéqyrje dhe kontrolle né zonén ku éshté kryer dhe verifikuar shkelja apo né zonén ku ajo éshté
kompetente né njé territor té caktuar.

3. Pér té gjitha shkeljet e dispozitave té kétij Kodi dhe akteve nénligjore, nga ana e strukturave doganore gé
kané konstatuar shkeljen mbahet njé procesverbal me shkrim, i cili duhet té nénshkruhet nga punonjésit
doganoré gé kryejné verifikimin e kontrollin, si dhe shkelési, kur shkelja éshté evidentuar né prani té tij.

4. Né rastet kur shkelja nuk éshté konstatuar né prani té shkelésit, procesverbali i nénshkruar nga
punonjésit doganoré té strukturave kontrolluese, gé ushtruan verifikimin dhe kontrollin, i njoftohet
shkelésit nga kjo strukturé brenda 5 ditéve kalendarike. Né procesverbal pércaktohet edhe e drejta e
shkelésit pér té paraqgitur pretendimet e tij me shkrim, brenda 10 ditéve kalendarike nga e nesérmja e
marrjes sé njoftimit, prané strukturés pérkatése.

5. Strukturat kontrolluese, pas shqyrtimit té pretendimeve, u dérgojné autoriteteve doganore kompetente
procesverbalin pérfundimtar sé bashku me pretendimet e shkelésit.

Neni 274
Forma e procesverbalit té verifikimit e té sekuestrimit

1. Procesverbali i verifikimit duhet té pérmbajé:

a) vendin, datén dhe kohén kur verifikohet shkelja;
b) emrat e personave gé nénshkruajné dhe autoritetin/strukturén qé pérfagésojné;



c) té dhéna identifikuese té shkelésit/shkelésve;

¢) llojin e shkeljes sé kryer;

d) ményrén me té cilén éshté kryer shkelja;

dh) identifikimin e mjetit/mjeteve té transportit;

e) treguesit gé lidhen me sasiné, llojin, vlerén dhe origjinén e mallrave gé jané objekt i shkeljes;

€) shumén e detyrimeve té importit ose eksportit gé duhen paguar;

) nenet e shkelura, nenet, né bazé té té cilave pércaktohen sanksionet, si dhe sanksionet e parashikuara
pér ¢do shkelje;

g) nénshkrimin e punonjésve té doganés té strukturave kontrolluese dhe, kur éshté i pranishém,
nénshkrimin e shkelésit. Kur shkelési nuk pranon té nénshkruajé, né procesverbal shénohet se atij i
éshté lexuar kérkesa pér té nénshkruar dhe se i éshté dorézuar njé kopje.

2. Procesverbali i sekuestrimit duhet té pérmbajé:

a) vendin, datén dhe kohén kur kryhet sekuestroja;

b) emrat e personave gé nénshkruajné dhe autoritetin/strukturén gé pérfagésojné;

c) té dhéna identifikuese té shkelésit/shkelésve;

¢) referencat e procesverbalit té verifikimit dhe/ose té ndonjé akti tjetér qé lidhet me sekuestrimin;
d) pérshkrimin e objekteve té sekuestruara dhe sasiné e tyre;

dh) shenjat, plumbget, vulat e vendosura mbi objektet e sekuestruara;

e) emrin dhe cilésiné e personit, té cilit i &shté 1&né né ruajtje objekti;

) nénshkrimin e punonjésve té strukturave kontrolluese té doganés dhe, kur &shté i pranishém,
nénshkrimin e shkelésit. Kur shkelési nuk pranon té nénshkruajé, né procesverbal shénohet se atij i
éshté lexuar kérkesa pér té nénshkruar dhe se i éshté dorézuar njé kopje.

Neni 275
Marrja e déshmive/deklarimeve

1. Autoritetet doganore mund té marrin né pyetje shkelésin dhe/apo déshmitarét. Pér kété géllim autoritetet
doganore duhet t’u béjné atyre njé njoftim, né té cilin pércaktohen data dhe ora, né té cilén duhet té
paragiten personalisht ose duhet té depozitojné njé déshmi/deklarim me shkrim. Afati kohor pér t’u
paragitur pér kété géllim nuk mund té jeté mé shumé se 10 dité. Né rastet e flagrancés, marrja né pyetje e
shkelésve dhe déshmitaréve béhet menjéheré. Konsiderohen, gjithashtu, déshmitaré té gjithé ata persona gé
mund té jené bashképunétoré né shkelje, si dhe veté punonjési ose népunési i doganés gé ka verifikuar
shkeljen dhe ka nénshkruar procesverbalin.

2. Né rastet kur shkelési dhe déshmitarét marrin pjesé personalisht né marrjen né pyetje, dy punonjés té
autorizuar té doganés drejtojné seancén e marrjes né pyetje dhe pérgatitin raportin pérkatés.

3. Déshmité/deklarimet duhet té nénshkruhen nga shkelési e nga déshmitarét, kur jané té pranishém, dhe
nga té dy punonjésit e doganés gé kané drejtuar seancén e marrjes né pyetje.

4. Kur njé ose me shumé shkelés apo déshmitaré jané shtetas té huaj, marrja né pyetje béhet né prani té njé
pérkthyesi, né pérputhje me dispozitat pérkatése té Kodit té Procedurés Penale dhe té Kodit té Procedurés
Civile.

Neni 276
Marrja e vendimit dhe njoftimi

1. Autoritetet doganore kompetente, pér shkeljen e konstatuar, pérgatitin dosjen e ploté, né lidhje me
shkeljen, dhe marrin vendimin pérkatés.



2. Vendimi i autoriteteve doganore kompetente pér pagimin e detyrimeve té importit ose eksportit dhe/ose
té sanksioneve pérkatése, té pércaktuara né kété Kod, merret né rastet e flagrancés/urgjencés, brenda 24
oréve nga momenti i mbajtjes té procesverbalit té verifikimit té shkeljes dhe i njoftohet shkelésit brenda 24
oréve nga marrja e vendimit.

3. Né raste té tjera, vendimi i autoriteteve doganore kompetente merret:

a) kur procesverbali pér verifikimin e shkeljes éshté mbajtur nga veté autoriteti doganor kompetent,
maksimumi brenda 60 ditéve kalendarike nga data kur shkelésit i pérfundon afati pér paragitjen e
pretendimeve pér procesverbalin, sipas pércaktimeve té pikés 4, té nenit 273, dhe i njoftohet me shkrim
shkelésit, brenda 10 ditéve kalendarike nga marrja e vendimit,

b) kur procesverbali pér verifikimin e shkeljes éshté mbajtur nga strukturat e tjera kontrolluese,
maksimumi brenda 60 ditéve kalendarike nga data kur autoriteti doganor kompetent ka marré dijeni pér
procesverbalin, sipas pércaktimeve té pikés 5, té nenit 273, dhe i njoftohet me shkrim shkelésit brenda 10
ditéve kalendarike nga marrja e vendimit.

4. Kur autoriteti doganor kompetent vleréson se nuk duhet marré vendim pér njé procesverbal, u
komunikon strukturave doganore, qé kané hartuar procesverbalin e verifikimit té shkeljes, arsyet e
mosmarrjes sé vendimit.

Neni 277
Kalimi i dosjes tek organet e procedimit penal

1. Kur shkelja doganore pérbén kontrabandé, kallézimi penal bashké me dosjen pérkatése, té pérmendur né
pikén 1, té nenit 276, té kétij Kodi, u transferohet organeve kompetente té procedimit penal, brenda 72
oréve nga casti i verifikimit té shkeljes. Materialit kallézues i bashkélidhet edhe vendimi pér aplikimin e
sanksioneve administrative.

2. Né rastet kur zbatohet neni 272, dosjes sé sipérpérmendur i bashkéngjitet vendimi i autoriteteve pér
zgjidhjen administrative té ¢éshtjes, e cila i dérgohet menjéheré organit té prokurorisé.

Neni 278
E drejta e arrestimit dhe e ndalimit

1. Organet e Policisé Gjyqgésore, té parashikuara né nenin 7, té kétij Kodi, kané té drejté té arrestojné dhe té
ndalojné, sipas neneve 251 dhe 253 té Kodit té Procedurés Penale, personat/shkelésit gé kryejné
kontrabandé.

2. Kur personi lirohet, né pérputhje me pikén 2, té nenit 272, dosja pérkatése sé bashku me vendimin pér
zgjidhjen e ¢éshtjes né rrugé administrative u dérgohen organeve té procedimit penal.

Neni 279
Mbledhja e informacionit

1. Punonjésit e doganés mund té autorizohen nga kryetari i degés doganore kompetente ose nga Drejtori i
Pérgjithshém i Doganave pér té mbledhur informacione ose pér té zbuluar prova pér shkeljet e kétij Kodi
dhe té akteve nénligjore né zbatim té tij.



2. Informacioni mund té merret ose té kérkohet né vendet ku kryhen veprimtari prodhuese, shérbimi dhe
tregtare, si dhe kudo ku ruhen shkresa, dokumente dhe regjistrime té tjera pér mallrat qé jané objekt i
shkeljeve doganore. Mbledhja e informacionit pér kontrabandén, kur ka filluar procedimi penal, béhet sipas
dispozitave té Kodit té Procedurés Penale.

3. Né pérputhje me dispozitat e titulli IX dhe legjislacionin né fuqi, né Drejtoriné e Pérgjithshme té
Doganave mblidhen, administrohen dhe mbahen né formén e njé regjistri té gjitha té dhénat pér shkeljet
doganore. Ky regjistér éshté konfidencial dhe né té kané té drejté té regjistrojné té dhéna apo t’i pérdorin
ato vetém punonjésit doganoré té autorizuar pér kété géllim nga Drejtori i Pérgjithshém i Doganave.

Neni 280
Vjelja e detyrueshme e borxhit

1. Kur shuma e detyrimeve té importit ose eksportit gé duhen paguar nuk éshté shlyer brenda afateve té
pércaktuara né kété Kod:

a) autoritetet doganore pérdorin té gjitha mjetet ligjore pér té siguruar pagesén e shumés sé borxhit;
b) pérvec shumés sé detyrimeve té importit ose eksportit ngarkohen edhe kamatévonesat.

2. Autoritetet doganore, kur lind njé borxh, me géllim gé té sigurojné pagimin e kétij borxhi, mund té
marrin masat e méposhtme:

a) sekuestrimin e vlerave monetare, té kredive, sendeve me vleré té€ ¢muar, dokumenteve, me ané té té
cilave béhen pagesa, valutave té huaja té depozituara né njé banké, qé i pérkasin debitorit ose
garantuesit/garantuesve;

b) sekuestrimin e mallrave, té pasurive té luajtshme dhe té paluajtshme, gé i pérkasin debitorit ose
garantuesit /gantuesve, i cili/té cilét ka/kané detyrime kundrejt debitorit.

3. Autoritetet doganore, pérve¢ ushtrimit té kompetencave té tyre, sipas kétij Kodi, mund t’u kérkojné
autoriteteve kompetente edhe marrjen e masave té tjera specifike, si pezullimi i veprimtarive ekonomike té
debitorit ose té veprimtarive té tjera prodhuese, pér ushtrimin e té cilave debitori éshté regjistruar prané
kétyre autoriteteve.

4. Vendimet e marra nga administrata doganore pér zbatimin e masave garantuese dhe/ose pér rikuperimin
me forcé té borxhit béhen tituj ekzekutivé menjéheré sapo ato i njoftohen debitorit.

5. Ekzekutimi i titujve ekzekutivé té nxjerré nga administrata doganore, t¢ mbéshtetur me urdhrin e
ekzekutimit té nxjerré nga autoritetet gjyqésore kompetente, béhet menjéheré né bazé té dispozitave té
parashikuara nga nenet 511 e né vazhdim té Kodit té Procedurés Civile. Ekzekutimi mund té béhet edhe
nga strukturat e mbledhjes me forcé té detyrimit prané administratés doganore.

6. Pas aplikimit té masave té parashikuara né shkronjat “a” dhe “b”, té pikés 2, té kétij neni, autoritetet
doganore procedojné me konfiskimin, né pérputhje me dispozitat e ligjit pér kundérvajtjet administrative.

7. Mallrat e konfiskuara shkatérrohen ose administrohen sipas legjislacionit né fuqi.

KREU V
ANKIMI



Neni 281
E drejta e ankimit

1. Cdo person ka té drejté té ankohet kundér ¢cdo vendimi té marré nga autoritetet doganore, né lidhje me
njé borxh dhe/ose vendosjen e sanksioneve né lidhje me zbatimin e kétij Kodi.

2. E drejta e ankimit mund té ushtrohet fillimisht prané Drejtorit té Pérgjithshém té Doganave e, mé pas,
pérpara autoriteteve gjygésore, sipas dispozitave né fuqi.

Neni 282
Ankimi ndaj vendimit té autoriteteve doganore né lidhje me njé borxh dhe/ose me njé sanksion

1. Kundér vendimit té autoriteteve doganore kompetente, shkelési mund t’i paragesé Drejtorit té
Pérgjithshém té Doganave njé kérkesé ankimore té arsyetuar, brenda 30 ditéve nga data e njoftimit.

2. Pér té paraqitur ankesén, ankimuesi duhet té paguajé shumén e pérgjithshme té detyrimeve té importit
ose eksportit, sipas pérkufizimeve té Kkétij titulli, si dhe té garantojé pér Drejtoriné e Pérgjithshme té
Doganave shumén e sanksioneve té aplikuara pér shkeljen, objekt konflikti.

3. Ankimuesi duhet té bashkéshogérojé ankimin me té gjithé dokumentacionin e nevojshém pér shqyrtimin
e tij.

4. Drejtori i Pérgjithshém i Doganave merr njé vendim brenda 60 ditéve nga data e depozitimit té kérkesés
ankimore dhe ky vendim u njoftohet menjéheré ankimuesit dhe autoriteteve doganore kompetente. Nése
brenda késaj periudhe nuk merret njé vendim, ankimuesi mund t’u drejtohet autoriteteve gjyqgésore, né
pérputhje me pércaktimin e pikés 6, té kétij neni.

5. Nése ankesa nuk pranohet, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave bén kalimin e menjéhershém té shumés
sé garancisé né llogariné e saj. Nése kérkesa pranohet, autoritetet doganore duhet t’i kthejné ankimuesit
shumén e pérgjithshme té detyrimeve té importit ose eksportit, si dhe té lirojné garanciné.

6. Kundér vendimit té Drejtorit té Pérgjithshém té Doganave, ankimuesi mund té ankohet prané
autoriteteve gjyqgésore brenda 45 ditéve nga data e njoftimit t¢€ mospranimit té ankesés, ose brenda 45
ditéve nga mbarimi i afatit té shqyrtimit té ankimit, té pércaktuar né pikén 4 té kétij neni.

7. Né rast se autoritetet gjygésore pranojné ankesén, autoritetet doganore duhet t’i kthejné ankimuesit
shumén e paguar. Kthimi i késaj shume mund té béhet vetém pasi vendimi i autoriteteve gjygésore
kompetente merr formé té preré.

8. Né& rast se ankimuesi nuk plotéson kushtet kumulative, té pércaktuara né pikat 1 dhe 2, ankimimi
konsiderohet sikur nuk éshté béré.

9. Né rast se ankimuesi nuk ankimon ose konsiderohet se nuk ka ankimuar, sipas pércaktimeve té pikés 8,
autoritetet doganore marrin té gjitha masat pér té proceduar me vjeljen e shumés sé borxhit té sanksioneve
pérkatése, né bazé té procedurave té pércaktuara né kété Kod pér vjeljen e detyrueshme té borxhit.

Neni 283
Pezullimi i zbatimit té vendimit

Ankimi ndaj vendimit té autoriteteve doganore kompetente pér vendosjen e sanksioneve nuk shkakton
pezullimin e zbatimit té vendimit né konflikt.



TITULLI X
ADMINISTRIMI | TE ARDHURAVE DHE SHPERBLIMEVE

Neni 284
Administrimi i t&é ardhurave

1. Pérveg té ardhurave té pérmendura né nenin 285, té kétij Kodi, Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave i
lihen edhe 2 pér gind té té ardhurave vjetore té doganave, pér t’i pérdorur pér investime, pérmirésimin e
kushteve té punés e té jetesés sé personelit té administratés doganore, si dhe pér shpérblimin e tij.

2. Personelit té administratés doganore, duke pasur parasysh vecantiné e punés gé kryen, si dhe véshtirésité
gé pérballon gjaté ushtrimit té detyrés, i jepet njé shpérblim stimulues, i bazuar né kriteret e méposhtme:

a) shérbimin e kryer né zyrat doganore té kufirit tokésor, ujor dhe ajror;

b) shérbimet me rrezik té vecanté pér personin;

c) konstatimin e shkeljeve té Kodit Doganor dhe akteve nénligjore né zbatim té tij;
¢) efikasitetin né puné.

3. Drejtori i Pérgjithshém i Doganave, né bazé té kritereve té parashikuara né pikén 2, té kétij neni, bén
shpérndarjen e kétij shpérblimi midis personelit té administratés doganore.

4. Ministri i Financave, me propozimin e Drejtorit té Pérgjithshém té Doganave, miraton udhézimin pér
rregullat e dhénies sé shpérblimeve pér administratén doganore.

Neni 285
Shpérndarja e té ardhurave nga sanksionet dhe sekuestrimet

Té ardhurat gé burojné nga zbatimi i sanksioneve dhe i shitjes sé objekteve té kontrabandés té konfiskuara
shpérndahen si mé poshté:

a) 50 pér gind buxhetit té shtetit;

b) 50 pér gind gé mbetet ndahet né bazé té pérgindjes sé caktuar me udhézim té ministrit i Financave
pér:

I) investime e shpenzime pér pérmirésimin e kushteve té punés sé personelit;

i) shpérblime pér personelin doganor gé ka marré pjesé, né ményreé té drejtpérdrejté ose té térthorté,
né shgyrtimin e shkeljes doganore;

iii) shpérblime pér informatorét qé kané béré té mundur zbulimin e shkeljeve.

TITULLI XI
SISTEMET INFORMATIKE DHE DISPOZITA PERFUNDIMTARE
KREU I
ZHVILLIMI | SISTEMEVE INFORMATIKE



Neni 286
Masat transitore

Mjetet pér shkémbimin dhe mbajtjen e informacionit, té tjera nga ato té teknikave informatike té
pérpunimit té té dhénave, té pércaktuara né pikén 1, té nenit 17, mund té pérdoren pér njé periudhé
transitore, deri mé 31 dhjetor 2021, gjaté sé cilés sistemet informatike, té cilat jané t& nevojshme pér
aplikimin e dispozitave té kétij Kodi, nuk jané ende operacionale.

Neni 287
Aktet nénligjore

Me vendim té Késhillit t¢ Ministrave pércaktohen rregullat pér shkémbimin dhe ruajtjen e té dhénave né
situatén e referuar né nenin 286.

KREU I1
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 288
Akte nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér nxjerrjen e akteve nénligjore né zbatim té kétij Kodi.

Neni 289
Shfuqgizime

1. Ligji nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar, si dhe ¢do akt
tjetér, gé bie ndesh me kété Kod, shfugizohen nga data e pércaktuar né pikén 3, té nenit 291.

2. Nenet 9, 10, 11, 13, 14, 16, pikat 4 dhe 5 té nenit 199,3 té ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor
i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar, shfugizohen nga data e hyrjes né fuqgi té neneve té pércaktuara né
pikén 2, té nenit 291.

3. Nenet 93, 98, 99, 104 dhe 199, pikat 1, 2 e 3, té ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i
Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar, shfugizohen nga data e hyrjes né fugi té neneve té pércaktuara né
pikén 1, té nenit 291.

Neni 290
Hyrja né fuqi

Ky Kod hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

* Ne pikén 2, t& nenit 289, pas numértimit “16” shtohen fjalét “pikat 4 dhe 5 té nenit 199,” pérmes ligjit nr.32, dt.02.04.2015
“Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 102/2014 “Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé”.



Neni 291
Fillimi i zbatimit

1. Nenet 21, 22, 40, 41, 47, 90, pikat 3 e 4, 91, 119, pika 7, 149, 150, 152, 153, pikat 1, 2 e 3, 161, 163,
165, 167, 169, 175, 176 dhe 184, té kétij Kodi, fillojné té zbatohen nga data 1 janar 2015.

2. Nenet 2, 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 26, 29, 35, 39, 42, 51, 58, 62, 64, 71, 83, 94, 100, 108, 115,
118, 123, 129, 133, 141, 145, 148, 151, 154, 160, 162, 164, 166, 168, 174, 177, 181, 188, 190, 193, 196,
200, 202, 206, 209, 212, 226, 238, 240, 245, 248, 263, pika 6, 287 dhe 288, fjalia e dyté e pikés 2 té nenit
213,4 hyjné né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

3. Nene té tjera nga ato té pércaktuara né pikat 1 dhe 2, té kétij neni, hyjné né fugi mé 1 gershor 2017.

Neni 292
Dispozita kalimtare

1. Deri né shfugizimin e ploté té ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés sé
Shqipérisé”, té ndryshuar, neni 161 i kétij Kodi konsiderohet si ndryshim i nenit 104, té ligjit nr. 8449, daté
27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar.

2. Deri né shfugizimin e ploté té ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés sé
Shqipérisé”, té ndryshuar, nenet 169, 175 dhe 176, té kétij Kodi, konsiderohen si ndryshim i neneve 93, 98
dhe 99, té ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar.

3. Deri né shfugizimin e ploté té ligjit nr. 8449, daté 27.1.1999, “Kodi Doganor i Republikés sé
Shqipérisé”, té ndryshuar”, shkronja “b”, e pikés 2, té nenit 267, ndryshohet si mé poshté:

“b) né rastin e diferencés né sasi, pagesén e njé gjobe gé shkon nga gjysma deri né té gjithé shumén e
detyrimit té munguar.”.
Miratuar né datén 31.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8688, daté 22.8.2014 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar
Nishani

* Ng pikén 2, t& nenit 291, pas fjaléve “dhe 288" shtohen fjalét “fjalia e dyté e pikés 2 t& nenit 213” pérmes me ligjin nr.32,
daté.02.04.2015 “Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 102/2014 “Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé”



